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MADAMA 




Utro il merito del mio 

Libro , per giugncic air onore d'efler riferito 
notato da' RR. PP. Gefn iti. Autori di quel Gior- 
nale, che fi ftampa in Twvoux^ confile certa- 
mente, o Madama , nel folo eirpre a Voi dedica- 
to . Per qual' altra ragione poteva egli confcguir 
luogo in que' Volumi, che da loro fon dati in lu- 
ce di mcfe in mefe col Titolo di Memorie per I» 
Sima delk Scienze ^ e delle belle ^rii^ fe non perchè 
dal vederlo indirizzato aPcrfona così celebre 
nell'une, e nel!' altre, fi fon dati a credere, che il 
Libro m ed (.-fimo pctefie cflcr' utile ad alcuna di 
loio ? Per fe Hi-iìz non eia , ìn verità, dtgna di 
tanto l'Opera mia ; ed io, che la riguardava co- 
me un mero pafìatcmj o prefominella ftagionc 
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del mio villeggiare , non pcrmifi , che ne pur fi 
fiampafFe fotco il mio nome; quantunque nel 
genere delle lettere io non tenga al certo il mio 
nome in veruna riputazione . Ora però, che 
veggio queflo nome fovra ogni miafperanza^ ' 
onorato , mi giova di pubblicarlo : e mi convie- 
ne di protcftare a faccia fcoperta ì miei obbli- 
ghi, primieramente a Voi, ©Madama, da cui 
unicamente mi deriva un tanto vantaggio, e po- 
fcia a' RR. PP. Giornalifti , i quali mcominci-uio 
la Relazione del mio Libro da crprefìTioni trop- 
po vcrfo di me f.ivorevoli , c da troppo gcnevofi 
complimenti . Chiamo io complimenti ciò, che 
altri chiamerebbe lodi, perchè, a mio intendere, 
non fono per lo pili i complime:iti, che lodi cc« 
ccffive, e in confeguenza non ferie . S' io per- 
tanto m'arreftalfi punto fovra que' luoghi, ove 
parche dilodi mi favorifcano, fi potrebbcin me 
arguire, ola fempUcitàdi crederle fcrje, o la bai» 
danza di prefumermcne meritevole . M i fermo 
ben fi a confiderareil vero, e fegnalatiffimo fa- 
vore, che realmente mi han co mpartito,degn an- 
dò di lor dotte Rifpofte alcune delle mie Pro- 
pofizioni non conformi a quelle del P . Eo«- 
iours ^ Autore della Maniera di ben penfare. 
Imperciocché fa ognuno,cfier quefto il mag- 
gior decoro, e il maggior privilegio, che pofTa 
fortirc un' Opera al Mondo ; maffiraamenrej 
quando le Rilpoflc, eleOppofizioni vengon da 
Uomini riguardevoli nella Repubblica dello 
Lettere, quah fono iRR. PP.Giornalifti, e ven- 
gono praticate in modo cosi gentile, e cortcfe, 
qual fi c quelloj che loro è piaciuto di tener me- 
co. 



co. Infatti fon così miri, e così dJlicatc le loro 
Ccnfure, che ufando Eglino più gr.izia vcrfo di 
me , chegiuilizia verfo del P. E.^ par quafi ,e0e- 
re Prato lor fine, più toflodi onorare il mio Li- 
bro, che di difendere il Tuo : e chi hggerà i Gior- 
nali, giudicherà per avventura , aver'eflì nel rif- 
pondernii prefa appoftatamente una tal mifura, 
che bafti , per porre in riputazione l'Opera mia, 
ina che non arrivi a porre in anguftia alcuna il 
mio Ìngegno,ancorchè deboliffirao. Ciò vado io 
ficonoTccndo evidentemente , nell'ofTervare V 
Articolo XXII. entro il Giornale di Fcbbrajo^o 
veggio, aver que' PP. con benigna di(TÌmuIazio- 
ne lafciati correre moki luoghi ,ove per eflermi 
avanzato ad efporre diverfe mie particolari fpe- 
culazioni full' arduo propofito de' Penfieri In- 
gegnofì, aveva io giufto motivo di temere più 
forti , e fcvcre Correzioni : ed effettivamente 
cominciai a temerle, fin d'allora che in un de* 
Giornali del 1704, inrefì, aver' elfi in animo dì 
ri fpon dermi . Quanto dunque maggiore è fiata 
la loro gentilezza, tanto maggior' all'incontro 
cfferdeela mia fommeffione al loro giudizio 
la mia (incerità nel confeffar le proprie debolez- 
ze- Perciò fé alcuna cofa , o Madama, io vi ef- 
porrò in quefte mie Lettere , la qualepajauno 
fcolparmidi quantoho fcritto, faràin fufìanza 
un' ingegnarmi di efplicar prefentemente ciò, 
che prima io dovea meglio porre in chiaro: onde 
farà in confcguenza un confeifare i miei manca- 
menti ,almeiiO nella chiarezza di efpriracrmi . 
Che fe alcun' altra volta parrà , eh* io non m'ac- 
(jueti prontamente alle loro Rifpofle , dovete 
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credere, o Madama , non già ch'io pretendi di 
entrar* in contcfìi con tai Valentuomini ; ma che 
Col dibattere, e coli' agitare entro li mia mente 
quelle difficultà, le quali fi parano a lei davanti 
intorno agi' infegnamcnti de'mcdcfimi PP., io 
cerco folamente di cavarne profitto : alche non 
arriverei, fe a meglio comprenderli non arri- 
vaffi . 

Mancamento appunto di chiarezza ncll'ef- 
primermi farà Itato il mio, là dove nel Primo 
Dialogo , per confolare i noftri Scì irrori Italiani 
della poca ftima raoftratanedal R Boubours , ho 
mentovato il rigore Co giudizio di Lui conerà- 
molti rinomati Latini. Quindi ha prefo Fonda- 
mento !a prima delle loro Rifpofte conceputa 
ne' feguenti termini —Sam dome onpem aMjJt répon" 
^It'ir dre en genera! que le T. B. donne fìmot ces ephbem k 
feur, f. »M. ^i^giqpiss pensée s des .j(u teurs qu on viem de nommer^ 
tvi f *4t '^"^ ^iutems mémes- E poco dopo-0» 

prétend point par4a répandre Cut tom leurs Oi4VTa-' 
ges ni mime [ut km carafìere d' efprit ce% epitbetes 
qu* on ne km- donne ^u'àl' occafwn eie quelques - unes 
de leurs penfées . Doveva io meglio fpecificare, 
che ne Virgilio, ne Cicerone foncondannati, 
Funocome intempeffivo Morale, l'altro come 
inutil Repetitorc, fe non in alcun Luogo fola- 
mente ; ficcome folamenrc in altri particolari 
Luoghi fon tacciati d'empietà Marziale, e Qiiin- 
tiliano. Benché io abbia tuttavia recitati iPcn- 
iìeri, fopra de' quali cafcano le loro condanna- 
gÌoni,ebcnchcabbia allegate nelle mie Citazio- 
ni le parole prccife, colle quaH fon condannati i 
ciò non è forfè ftato a bafbnza . Doveva io ia- 
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ferir quelli parole nel Corpo ancora del Dlalo 
cro , e dovea fare, che più efattamente le pondc- 
raflcro i miei Dialogifti . Pure degnatevi di ri. 
flertcre,oMADAMA,chefe dall' altro canto io 
inferiva nel medefimo Dialogo le puntuali pa- 
role della Maniera di ben penfare nel condan- 
nare ancoraSeneca, Lucano, Tacito , Plinio 
Vellcjo Patcrcolo ,efe aqueftc facevano) miei 
Di:dogÌfti più diligente coniente , troppo erft 
facile, che i Leggitori del mio Libro concepif- 
fero un a;ìudizio alTai diverfo da quello de' PP. 
Giornalifti. Il fentir pronunziare afìTolutamen- 
te óAV.B. ^chc tra tmt i gh Scr inori ingegmjì nìum à* 
è che meno di Seneca Coppia comensTe i fuoi Tenfteri DUI. ], f 
tntro la miinra del btion fenjo , potea con ragion_ 
fare apprendere non riftretta quefìa taccia a 
qualche particolar Penfiero di Seneca > ma ge- 
neralmente applicata alla maniera del fuo pen- 
fare: effe ndochè il metterlo al paragone, anzi al 
difetto de' più fregolari Scrittori, viene a dipin- 
ger lui anche più frcgolato di quelli, che affet- 
tandolo Stile Ingegnofojhan per loro perpetuo 
carattere lo fregolamento . Perrifcrirpoi piùa 
minuto quanto afferifce di Lucano, cioè^ eh' i7 i^^'-'^'éc. 
cervello di lui^fif vapora.^ e Je ne va in fumo, non era- -t^'o.' ^* 
no da iralafciar fi quefìe notabili riaufulc,chV2;/j 
di dò fare mn mmca mai , e che iì fuoingegno natU' 
Talmente dh netf efff^;mailrcgiftrar]eeraair in- 
contro un difcoprire come giudichi di fatto il 
P. Boubours natura coftante di quel Poeta, 
proprietà fua infcparabile lo fvaporamento, e 
l'eccedo . Qiianto a Vellejo : grand' indizio 
avrei datOjperfarconghietturàre^ che loftefTo 
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Critico pretenda confucto carattere di quefìo 
Autore il Raifinamento, feaveiricinaiipiù Liio* 
ghi della Maniera di ben penfare , per li qu ili fi 
m,hf,d^ manifefta, cf^erdi Veilejo perdutamente inva- 
bunf^nf». „u\yQ[\ r>ialoE:ifi:a FiUtito, qui VI Tempre rappre- 
HI..ÌI7.. fentato di gufto corrotto. Così quanto a Plinio, 
♦io!" par c he t utto il fu o Pa n eg iric o fi f ti m i fci p ! t o,mé- 
trc il P. B. aderì Tee al fé n cimento di f^otture , che 

Miniere &c. . _ ., _J ■ r ■ J ; I„ 

J>i'>i.t. f^s. tacco mfieme li pareggio a un inhpida vivanda. 

Già le Piitole del medefimo Plinio vengono let- 
ó-c. tefalmente dichiarate /'i^'Jfff^f Vi' at tir affinati , On. 
DuL^.i^g. ^j^jg,^fQÌ[^i].queae piene di taidifccci, quanco 
S'7S- il dir fimil mente, che fpejfo raffinati^ ed invenfimili 
♦M," ' ■ fQnoifcnfieridttmto^^MÒ parere un qualificare 
ambedue loro col carattere del rafìin amento. 
In tale opinione è facile, che cadano almeno co- 
loro , i quali fcntono ( e forfè non fcnza fonda- 
mento) che il proprio, e particolarcaraccere di 
un' Autore prenda la fua dinominazione dalla 
qualità,che più frequente fi nota nelle pitti de* 
fuoi Componimenti : e benché la qualità fteffa, 
o Io ftenfo attributo, non fi verifichi individual- 
mente in tutci i Penfieri di Lui a uno per uno ; 
contuttociò vogliono , che quei!' attributo , o 
queir Epiceto alio fieflo fi a con ve ne vele J_n ge- 
nerale , e venga a fpanderft^ e a diffonder fi in un 
certo modo fopra lo Stile tutto del medefimo 
Autore. Da ciò ha origine la confuetudine di 
chiamare univerfalmentc fublime Omero, av- 
vegnaché in alcuni Luoghi s'abbaffu e grave 
Cicerone, non oftante qualche fcherzofo mot- 
to, che fpcifo entro i fuoi Scritti s'incontri . 
Molto più mi rincrefce di non eifer giunto a 
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farmi ben' intendete, quando pjìi che mai io cre- 
deva d'averpadatochiaro. Voglio dire , quan- 
do dall'un canto ho confìderaro, che il P. B. nel- 
\ji Maniera di ben penfare aveva promcflo di 

fccglierei migliori Pcnficri ancora de' nortri Ica- 
liaiii, eche dall'altro canto non aveva mante- 
nnta la fua promeffa; mentre da Lui fi erano tra- 
fcurati i migliori ^ da* quali appunto i migliori 
Pe ufi e ri fi potevano raccorrc . A quefta rais 
doglianza cosi rifpondono i RR. PP. Une amre 
pìaime qu' on fait sncore contre V^Hteur de la Manieri: t^'^"^- r'"- 
ds bien fenfèr^ ejì qu il ne park poins de beamoup a 
,AHteurs Itahens ; cepsndant on ne mmme que 'Petrar^ 
(fue & le CaXitheT Maria . l! eJì -uraiqu'iì en parie 
afsès pett^ mais eJÌ - ce un crime ? Et ces ^uteurs Jom~ 
ih donc ft ricbes enpemées ftt/ìes^qu'ih doivem fouvem 
reparottre fur la (cene . Permettetemi, o MADAMA, 
ch'io qui replichi la mia doglianza cantra il 
P. B. tal quale la concepii, ^ tal quale fi legge ^.^^^.^^^^^ 
nel mio Primo Dialogo . Hon fa, menzione veruna ^ions fopr» 
de' no/in Limi principali. Del ■Petrarca incompara- 
bil Maeftro della Lirica Toe/ia Tofcana non Jì di/corre iarc. Diai.i. 
preci f smente , e ne pure de' tanti i ekbratiljìrm juoi Di- " ■ 
[ce poli . Si portano ben fi Tafjt dsl Marino^ e di quakb' 
ahro di quel gufto ; ma il peggio è ^ che Jì diano tahnt^t 
fcrfi Jsnza nominarne gli ^Autori^e f^erjit^U^ che giuri- 
gort nuovi^ noviJpìTìi a' pili pratici della Tofcana Toijìa. 
Io mi credeva d' aver con tai parole fignificatOj 
che mal conofcitore fi moftrava il P.B. della Poc- 
fia Italiana, e maffimamence della Lirica, men- 
tre nella fua Raccolta di Penfieri non avea cu- 
rato di dar luogo a quei del Petrarca, e poi in ab- 
bondanza n' avea prefidel Marino , e di alti'i ta.« 
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li di gran lunga mrn corretti", e meno apprezzati 
fra Noi. Tanto c lontano, ch'io mi quereli del 
parlarfi poco del Marino entro la Maniera di 
Confiderà, b^n pcnfarc, ch'anzi nel Settimo Dialogo ho 
zio^ni ropra ^.f^ppQ liberamente palcfato quel, ch'iofenta 
di ben pcn- dello flcffo Marino, ed ho condifcdb all'opi^ 
F^Vìl!''^' "ione del V.Fapm, là dove al Franzefe Teofik 
il paragona. Del Petrarca ben fi avrei defide- 
riiro, che fi fofic fatta frequente menzione , fic- 
come QLieflii nel vero, e lu n il Cavalicr Mari- 
no, reputo io doviziofo di Penfieri degni di fti- 
ma, e d'imitazione. In ciò faran meco d'ac- 
cordo tutti gi' Italiani, già che i più faggi fra' no- 
fìn Poeti fi fon pregiati d'imitare il Petrarca nel 
metodo del penfare , e fi fon compiaciuti di 
trarre in oltre da' Penfieri di lui molti de'Ior 
propri Penfieri ,quafj rivoli derivati da puriffi- 
mc , c copiofilTimc fonti . Voglio in oltre fpei a- 
re, che me'I conccdefitro gli ftcflì Autori del 
Giornale , fe difcendeifero a dar' un' occhiata ;ìì 
Aio Canzoniere, o fe lor veniflè talento di rif- 
rontrare, come tra molti Poeti Franzefi fi rruo\'i 
rparfo il preziofo espirale de' Penfieri del Pe- 
trarca , e erme più ampiamente il raccogliefTé 
l'antico famofo /?o?52.<Trrf, ancorché la povertà 
della fua lingua in quc' tempi non lafci forfè og- 
gidì rifplcndere ili lui la ricchezza della Sen- 
tenza . 

Som'xa è Ki £falanreria,o MaDj^ìm^^, colla qua- 
le i nominati òiornalifiì compatifcono nel me- 
li efimo te in no e ad un' abbaglio prc fo dal 
P- B. r ( ì citar l'Ariofìo in vece del Bei-ni , e alla 
troppaJibertà 3 colla quale di quello abbaglio fi 
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£ prèfo giuoco litio de* miei Di^logifti . Era elli 
appunto da condonarfì al genio fchcrzevolo, 
che iohofinto inLui . Di poco momento fem- 
bra loro un talefvario , in quan.ofenibraloro 
capace l'Ariofto di ftravaganze non inferiori a 
quelle, inventate dal genio giocolo del Bcrni- 
]e penfs que l'^nofte qui feron òrifer an Cbsvai Ba~ .jy,^,^;,,, ^ 
"yard une Montagne d'^Airain d' un i ùnp de pied , qt-^s '■"v.^j.-.f 
'fatt entrer Roland avec Ja barqtte tms iAmre à la main 
diins la vueuì: d'un Afon/in rnaTin^pourroh bien avo^ 
ù'er une tdk pemée , Soverchio re more, io noi 
nego, ha facto d'un tal' equivoco il miofcher- 
zoio Diaiogifta , prendendo quindi occafione di 
follazzarfi col recitare molti altr] verfi del Bernì, 
che tutti pieni digiocofi Penficri f] Jeggono nel 
fuo Poema innanzi, e dopo quel Pafìo imputato 
air A riodo ; 

Così colui dei colpo p.vn aicorto iJimi ci- 

tAadava comhmetido^ ed era mcno^ n'omÓiìb' 
Certo è però, o Madama ^ che fé io non frenava s,;^^'"jY^' 
ia licenza di quei Dialogiila^ farebbe Egli più 
ol tr e tra fc 0 r fo . A v re b be d e t to, eli e T u c c i fo per 
man d' Orlando^ cioè Alibante di Toledo, del 
quale è fc ritto , 

Ch non ave a la Geme Sur ne ina 

A-iaggior ladron di iui^ uè fù) jcahrito^ 
veniva ohre ogni dovere claitato drdP. £. col 
be', titolo d' Efoe^ troppo invero difìante dali^ 
cfi'er viliffimo di fiaìtrm ladrone . Dal rriodo di 
parlare del P. B. in quel luogo , e dal condan- 
nar' ivi apprcfso cooie ccccffiva l'intrepidezza, 
fìnta dal Taflbin Argante , avrebbe argomenta- 
to il mio Dialogiiìa , cfserfì il Ccnforc propofio 
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di dare ad hirendcrc, che uni fciocca idea dell* 
Eroifmo avcfsero i Poeti Italiani : quafi che^ la^ 
loro inclinazione ali* efagerare gli rrafportafse a 
fin- confifterc il fonimo della intrepidezza, della 
virtù , c del valor degli Eroi nel crederli vivi, al- 
lora quando fon morti: e quafi che cercafscro 
fgraz latamente di muover la maraviglia collo 
fb-itmento del ridicolo, ecoiraiuco dello fp ro- 
pofitc-là dove tutto al contrario l'addotta ipro- 
poHrata Qravaganza ha fervito mirabilmente al 
Berni d'opportuno ftrumento , per muovere il 
rifo. Equi fi farebbe farro forte iu foftcnerc , 
che il male non iftà dunque nello fcarabiarel' 
Orlando innamorato coWOriando furio fo: -Le Bou. 
hours ap-rù h Roland amoureux pour le Roland furi. 
e.i/x, e che lo fvario non confìfte tra Poema , 
Poema, ma m Ridicolo, ed Eroico i e in fuftanza 
neir addurre il P. B. quel, che non faceva alfuo 
proposto , in vere di quel , che alfuo propofìto 
fi penfiva conf^xevole Io per me riflettendo 
all'opinione de'PP. ;iornali(ìi,i quali immagina- 
no, che potejjh ■s'vere [tmììi Tenlìsrtl'^nofto^ non mi 
prenderò cura di gaiftilìcare quei, cheeftetri- 
vamenre nel fuo i-*ocma fi leggono ,avendodi 
loro a^ibondatitcmcnte trattato l'Accademia^ 
della Crufca, oltre molti graviiTimi Critici fra 
gì' Italiani . Nc tampoco eutrerò ad efaminare, 
s'egli fi fofTe poturo ''ndune a defcrivere WCa-val 
d'Orlando in atto dt frangere con un colpo della [m 
zampA ima Moma^va di bronzo , perchè non arrivo 
alli Scienza del p* ffibile. Dirò folamente, che 
una tal cnfj non ha finto l'Ariofto , e che fe del- 
la fua mente, e della fua penna foffè potuto ufcì. 
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te un Pen fiero punto fonti iglian te all'allegato del 
perni jfenipre farebbe ftaca tra ru!io,e l'altro 
Poeta qucCta cfìmia diftercnza : che 1" Arioito 
avrebbe commofso il rifo contra li intenzione 
propria, e primaria del fuo Poemi ; ma che Ìl 
Berni , cosi n eli' antidetto Penfiero , come inL_ 
tutti gli altri fuoi ,haconrcguitoil fuo ri ne, prcci- 
fainenrc ,c propriamente indirizzato al far ride- 
fe^erhasibcn confeguito , che per qiiefìo con- 
to, ed in quefto genere burlefco fi meritò infie- 
me l'univerfale applaufo de' Letterati di qua- 
lunque Nazione , Contuttociò,fe fi danno Uo- 
mini, i quali reputino ridcvole l'Ariofto ( quan- 
tunque tale non fia reputato in Italia,netalc ab- 
bia Egli avuto intento di comparire) quenitali 
folamente potran fofìenere , che di niuna con- 
fcguenza fia l'abbaglio prefo dal F-*. B, ■ cflendo 
ben giufto il confentirc,che nulla monti citar' 
un Poeta per l'altro nel cafo unicamente, chc_j 
ambedue fieno d' ugual tempra, c nel cafo che 
tanto dai citar l'uno, quanto l'aluo,rifuUi egual' 
effetto a colui , che il cita, mentre ne ritrae lo 
fieilo cfempìo, e lo fiefTo documcnro. 

L'ultima Annotazione fopra il Primo de' mici 
Dialoghi riguarda il compartimento degli ufìcj, 
che io ho a' miei Dialogifìj affcgnitj - Le partale j^,^j,t.^ 
qii on faù HI d' accufateurs & de dsfenfsurspourmì '"^^'■■^ 
par Oltre à bien desgem un ftu comtmrea la hbent qui 
fétte caraSÌLTc de la converjaiion ^ dont ks Diuhgues 
jom l'image : outre que e' e/? s' expofer que de 'voubir 
toihoars OH défendre ou hìamer^ dam des mafieres ok on 
dohfairc jdon ìes rcncontres /' un & /' amre . Riefcc 
uno Urano ailunto il proporfì di fimffc difendere , 



a di fempre biajìmarei sì perchè ciò repugna alla 
libertà, che hanno in fé natiirshTicncc le Con- 
verl'azioni rapprefcnrate ne' Dialoghi i sì per- 
chè ciò maflìmamente repugna alla glutlizia, U 
Oliale efìge , che fecondo k occa/toni , s nonjecondo t 
impegno ora fi hiajìmi^ora fidifsndd. Qi\\ godo io 
di'ciìerc invitato a dichiarare,qLial carattere par-, 
titaniente m' abbia attribuito a ciafcun de' quat-. 
tro Perfonaggi de'miei 3Jialoghi. Ed appunto 
un diverfo carattere , e un djvcrfo ufìcio ho io 
ftabihncntc afsegnam a ciafcun di loro : efsen- 
domi parato , che qucfta diverlità di coftumi, e 
quefta perfcvcranza di ciafcun Pcrfon aggio nel 
propria s'accomodino ; così alle regole oiscrva- 
tc dagli antichi Autori nc'r>ialoghi ancora , che 
fono m qualche modo fpezie di PoeHa; come all' 
ufo naturale de' ragionamenti difputativi, ove 
più Uomini abbracciano più opinioni, eie ab-, 
bracciate non si di leggeri abbandonano. Eri- 
fticoè da mefintoUomo contenziofo, c perciò 
garrulo, e perciò inclinato a contraddir quali 
fcmpre,a fottilizzar più del bifogno , e a difton- 
dcrfì oltre raifura . Ciò mi ha dato comodo d' 
intromettere ne' miei Dialoghi alcune Digrci- 
iioni , ed alcune Quiftioncclle, che in loro non, 
avrebbero avuto opportuno luogo,fe non me- 
diante l'introduzione d'un Perlonaggio di tal' 
indole. Eupiiìo rapprcfenrato da me afsai do- 
cile, e di facile per fuafione ha pur fcrvito al mio 
intento col moflrariì fui principio l'chiavo de' 
Dogmi della Maniera di ben pcnfare j poi fulfi- 
r.e ben ' imprcHo delle Verità , che a' Uo^mi del- 
la ni ed clima io ncn ho credute uniformi . Ge- 
la- ^ 



lartSj prefso del quale in uni Ci fa di Vii la. fi 
trattengono, oltre Filalcce,i due riominati Ami- 
ci, fi moftra3perca;Tjenteun di quo' tali G il int- 
iioraini,chc noi diciamo faceti, e fclierzofi: e fé 
bene ha qualche tintura di lettere ; è nondime- 
no tanto lontano dal farnepompa, che anzi re- 
ca maravigliai i Compagni , qualor per avven- 
tura fi mette a ragionar ibi fodo, e lafcia per po- 
co le Tue barzellette , folite di far contrappofto 
alla rigidezza di Eriftico . Tra' miei Dialogifti 
adunque Filalete è quell'unico, il quale por- 
tando nel nome il fuo amore alta verità, avrei io 
dcfideraro , che avcffe faputo farla regnare an- 
cora ne' {noi Tenti menti , c nelle fuc parolo. 
Quando perciò mi avefle dato l'animo d'inftillar 
fenno j e faviezza in alcun di Coloro, ch'io fo 
parlare; nel folo Filalete avrei avuto il debito di 
ciò efeguirc.-già chegli altri non fono ad altro 
oggetto da me introdotti , che di provocar Lui a 
produrre fani, e ragionevoli fentimenri. Ciò è 
tanto chiaro, che fe mìo intento foife l'intra- 
prender di propofito la Difefa dell' Opera mia 
{ quando per lo contrario mio intento è di fotto- 
poriaal giudizio de' PP.Giornalifti, e principal- 
mente al voftro purgatiffimo, o M adama j io fa- 
rei f fente dal' difendere in efsa ogni altra cofa , 
che non venga aflèrira dal mede/imo Filalete, o 
che propofta dagli altri trcnon venga da Lui po- 
fitivamente approvata. OrainFilalercnon veg- 
go io, ne alcun vedrà, verificarfi, eh' Et fempre di- 
fenda ^ 0 fempre biajttni : e ne pur fi veriHca gene- 
ralmente negli altri tre, i quali entro il Settimo 
Dialogo riprovano molti de' Penfieri Italiani 

con- 
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condannati dal P.B., ed i quali non fol com, 
mendano nel Quarto Dialogo le Tue Dottrine 
circa lo Stil rublimc,raa nel Quinto ne commcn. 
da no alcune ancora concernenti il Oiiicato.Che 
{c altre ne biadmano fuUo ftcflo proposto , il 
fanno con rincrefcimento, e con protcfta di non 
poterle lodare, in riguardo alla gagliarda appa- 
lenza di contraddizione, che hanquefk^e quel- 
le fra loro. 

Ben m'avveggo, o Madama , d eiser colle 
mie ciance pervenuto a quel fegno, chepotria 
fcrvirdi abbondante mifuraauna dilcreta let- 
tera ima s'ioquimirimaneflTi di feri vere, mibi. 
fognerebbe poi ne' profftmi fpacci aggiunger 
quitnto feiitofoprale Annotazioni al Secondo, 
e al Terzo de' miei Dialoghi, comprefc infìerae 
con quelle del Primo nel Giornal di Febbraio, 
perciò a me farà più utile lo sbrigarmi in queOo 
medefimo fpaccio, c a Voi farà men nojofo l'af. 
coltarmr. già che degni di maggior' attenzione 
fonoipunti, che fi trattanoda ora innanzi . Si 
fanno in primo luogo a fpiegare gli Autori del 
Giornale di Treimix quel, che abbia intcfoil 
P. a, quando in generale hainfcgnato, appar- 
tenere 'i Penfieri Ingegnofi alla feconda Opera, 
zionc dell' Intelletto - Qumd ti a dn enpupnt qui 
h paìsé: inztnieufe afpartenoa à la feconde operatm 
de rame, ìÌ entendoit une ptìnéspnje en elk-mime^ 
détai bée de toni ce qui ìuipeut donmr la force & la qus- 
ìstè de conftqmme , tm jagement Jmpìe ou iniwejt 
Dous le vct4kz compose , une propofimn enfin fropre i 
pirfuader & à hmuvotr par ks fettìesidées qt/'eìkren- 
firmi . Hanno ej^lino mafSma ragione à' after. 



MilB.dt Tri 



à 



37 

jTiare, imTenftsro prefo in [e/fefo^c/laccamda 
{iitw nocche puh darfirza^ e qualità diconfegiten- 
^(t cwèunz^'dtziofempUce^ o tompqfìo^ edunap-ro- 
IJizìoìie propriaa perfuadere a muovere mediame 
Ig fokidee^cbe in feftej]^ racchiuds , appartenga alla 
Iccondi Operazione , e che ciò non oftanre fia- 
verameatc da dirfi Penfiero , o Sentenza . Io 
]' intendo , lo confermo , e confdro , che Ari- 
notele nella fna chiarilfima Partizione dello 
Sentenze una fotta di loro annovera di tal na- 
tura precifamentc; ma quefte fon q nelle ( dc- 
anatevi d'oftervarlo, o Madama) le quali per 
c0erc patenti, c comunali , cioè per ejjer comfcmte 
(ìal l ukp in mndo^ che k fapea pnma ancora d' udiri e, 
non han perciò bifogno d'alcuna ragione, o di 
alcuna cfplicazionc, chele accompagni. Soii. 
quelle in fomma, eh* Egli così dcfcrive : r^r^y Arift.Rhcr. 

c di quefte da Egli Tefcmpio in un Detto, joJg. " 
:he per l'appunto non può effcrc più triviale, ne 
piìi comunemente approvato ; 

Ottima cofa all'Uomo è l'effèr [ano. 
Io non nicgo canipoco , che non fi dian de' Pen- 
ile ri 0 delle Sentenze, che fon parte dell' Enti- 
mema i^òujJ.^ìJ-x^^ ^^È>(;;ma foggio ngo collo ftcllb 
Ariftotele, cficrvenc dell' altre, le quali / hanno 
4 chiamare Bntimctmtiche , perchè così da lui foiL 

, , , , ,7, ri II- ■ Atiftot. ibi, 

chiamate;^' J tv&'jfi*)/j.jtri!£ai hv-', tuonp uamìQfi'L^ Text, si«. 
■mào demo a chiamare Tane deli' Emmer/ìa in h^y- 
g.Wrcf fA.>e. La ragione fi è per avere in lo Anitot. ibi. 
ilcfle lajbrzfl. , e la qualità vera di Entimema ^ come Test. si*, 
quelle , che in Je ccìnen^nola cadoìie del Icroaffer- 
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marei ma non però hanno la figura, e I* apparen- 
za di Endmema , coiuc quelle , che non oftanrc 
il racchiudere la cagione del loro affermare, non 
l'hanno efpreda gramaticalmence colle folirc 
particelle caufali. Ciò fignifica il Maeflro col 

ji5.ap.Mi- ga Pier Vettori, zo^^xw^xxzwào'.Vtfho mwn ad 
rT/viftor. ^i^odvohiit ^fignifìcmdHm 'vai de apro ufus efl sV^x 
Rhec, Arift. ì^l^slImi-m , In quibus y /j aUd'-'idas y tamquam impTejl^ì 
jsj/' cerniturcatifa^qux. te ita Qntire ac loqm fmt . Ne co- 
fa lontana da queft'iiltiino Tello d'Ariftotdc, 
confider?.- chcho alIcgato, fcrifTì in quelle parole.- Imaìdo io 
zìoai fopu henslfmo^ come una [snienza. che rr^t'mai fc;;! mente ( di- 
dibeapen- tò COSÌ) fsmbra Ufia mera propojtzione ytuttainaper 
pa".' 8j? *'' là f^trtù entimetìmicA riceve forza d' argonìemo , qual- 
ora loie amente ^ o rettorie amciìte (ì r 'guardi . Or q uc- 
ftc Sentenze Entìmematichc,a differenza dell' 
altre antidette/ono tUuJìri ^commendabiU^ eccelkn- 
tiy o diciamo Ingegnofe , che non direm m ..le : 
Atift. Rhet. ''''■'V Kiti' ijd\tqx ì-jé'cy.tij.ùvn . Di qucfìa natura fu Te- 
lib. a. text. Tempio iòmrainiftratomi da Ariftotele : 

poi volgarizzato da me nel feguente verfo ; 

Kon lice odio immortale in mortai petto ^ 
c l'avrei meglio volgarizzato , dicendo: 

Odio immortai non ferbi uomo mortale. 
Pofcìa fpccificai , che il dire non lice odio immortale 
craflatoabaftanza per formare una Sentenza, 
cioè di quelle , che fon pure Propofizioni, puri 
giudizi , e in confeguenza non più, che feconde 
operazioni dell' iutcUettoi ma che V aggii)g:ierc 
in mortai petto ^ ovvero uomo mortale era ììluo un 
acrcriusnere iiafcofamente la ragione delia Scn- 

tea- 
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fcnz^^cd accoppiare, Open" meglio dire, incoi-- 
por^i'c un'altra propolizionc colla prima; per 

10 che cutta quella Sentenza prcfa infìcmc, fcn- 
Z I {tcnderfi in un'Entimema apparente , ema- 
nifciio, veniva contuctociò a prendere in fe me- 
de (ini ^t V intera forza , e /' intera qualità di im tak 

Ed allora pure parlai con Ariftotcle, 

11 quale ta in fìmili termini il Comcuro all' ad- 
dotta Sentenza .'mi) S^i dt' aiiXitmiV tIw 6/5>to , T-va/^i) : Arìft, Rlitt. 

non fi convicns mifcrvarfimj^rs /' ira : è Sentenza ; ma 
^wf//' a^,giugìere : a thìtmonak: ne ejplka il perche . 

10 non lo dunque accordare per ora quanto in- 
fenna Ariflotele, con quanto infegnano i PP. 
GTornalifti in ordiìic alh mcdefima Senrenza- 
On petit Appìiquer certe répsnfs a l' exempk qn'ona 
raffporté ci-dejfiis^ dam kquel a la -certtt deux propoft- f^g. 2+7 
liDmiont en qneìque faeton renfermées : tìiais l' artifìce a 
jcthiì ramajfèr tonte la force dans une fet'.k: éf tette 
force conffle dansks denx cpithetes de mortela & fi' im- 
rnryrtfl ;en forte que la propoft ion deviem par ce rnojen 
tmjlmpk jiiger/iem é'-appmientà la feconde operation 
de Carne . Non lo, dico, vedere con qua! fonda- 
mento iì conchiuda , cke qtiefa fa un fempHce giu- 
dizio ^euna jemplice ftconda operazìom , dappoiché 
clpix'fla mente han conceduto, incbmder' Ella in 
iiìuikhe modo due propofziom iqmndo anche tutto 

11 punto conilflcfre -ne' joli due epiteti iramortak 
rionale . La verità è però , che Ìl punto , c la for- 
za delle duepropolìzioni nonconfìfte , a giudi- 
zio d'Arifiotcle, ne' due Epiteti , e ne tampoco 
ne! loro Contrrtppolto verbale i si perche ncll' 
ultinro epi'cto ci riconoiceccntenutaunavcra 
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^r..t, l'Sgione 5-y«7-;v ^.T^, Tj' iT-^^; XfV« -- sì perchè Voi 
]it>, I. test, ben' avvertirete , o Madama, chequi fecondo 

joxag, il 1 cito Greco To -tSji/ if^wi , jnii iTfiv ^uX^/j-^v 

r!» 5>j.)i'v non fa cafo Ariftorelc di quel Co iirr ap- 
po fio verbale tra mortale immortale i ma il calo 
del contrapporfi la voce tempre alla voce mofule^ 
anzi pur del contrapporfi un fcnfo aun fenfo^c 
una propofizione a una prò pofiz ione. Ne qne- 
fte due propofizioni,benchè annodate, e corno 
difTì, incorporate infieme in un breve periodo, lì 
hanno già a dire propriamente , e formalmente^ 
una fola propofizione, o im femplice giudizio ; 
ma ben lì propriamente , e formalmente fi han- 
no a dire una fola Sentenza Entimematica. Pa- 
re, è vero , il gruppo di quelle due propofizioni 
una foia propolìzione,confidcrando la cofa ma- 
terialmente, e gramaticalmcnte : fi che nulla ri- 
lieva il cosi nominarla , purché non fi lafci d' av- 
vertire il raziocÌnamento,ch' ivi fi cela . Or fc io 
non comprendo dall' un canto quel, che m'iniì- 
nuano i PP. Giornalifli , parmi all'incontro di 
comprendere chiariffimamente quel, che fpiega 
la LoicaFranzcfc , o ila l'Arte di penlare : Libro 
degno di pregio, fe non per altro , perchè l'ha 
mentovato onorevolmente il P. R nella fua Prc- 
fiizione alla Maniera di benpenfarc. Rcgiftra 
quL-llaLoica,per mia buona forte, lo ftclfo etem- 
pio di Sentenza Efitimcmatica,ch'totohì da Ari- 
flotele^e prima regiftrale feguenti parole — // ar- 
rive auffi quelquefois que l'on rsnferme ìes deux propo^ 
ftiom de r Enthymeme dans mu Jeuìepropojìnon^ qu 
.^Ariflote appelie pour le (li jet , fmtencs Entbjmsmittu 
^ue 5 & dont U r appone cet e?cempì e ; 
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Morfei , g(!rds pas une baine immortelìe . 
l' amiment entser feroit : Cduy q-Ai e/i mone! ne doti 
P,ìs cO'^Jsrver un: baine immortdk . Or vous efìeì mot- 
V. Doni éc.^é r Embjmeme par fan feroit^yous 
f //fi- mortshqite "vojhe baine m foit donc pas mmorreUe. 
poi , come il fcorge dalle citare parole , fcìoglie 
cbjregiamente Ìl gruppo di qucH'Entimcmatica 
Sentenza , non meno nella figura di un'Entime- 
ma , che nella figura & un SiUogifmo perfetto . 
Qiiello , che tutcavoka fbvra ogni altro mi par 
notabile fra' precetti Ariftotclici nel noftro pro- 
pofito, è il prefcriverc , di' Egli fa alle Sentenze 
per ncccilaria l'aggiunta della loro ragione, non 
folo implicita, e ibtrintefa (come avvicnneir 
Ennmcmatiche)maerprefra, e patente, allora 
quando abbiano efse punto del Mirabile^ o fia del 
'PawìdolJo . o punto abbiano de! Dubbiofo ^^r J^^ta; Aiift, Rhet, 

4-:v, Anzi quando anche non abbiano tanto 
del Mirabile^ o del Taradojjo^ bafta l'avere al- 
quanto de] non chiaro ab aft ama per indurre in ef- 
fe laneceffirà àdV aggi^tgnere in compendiose con 

grazia ti foro perchè Trep/ <ft rS M'Ì ^^tp^t^^Etov , aV n'VJi- Aiiìlot. ibi, 
7rp;trn3-t'i7st rs tfjoVi c-pi^yuXar-K^i . Ne di CÌÒ COn- ""-S^"' 

tcnt 0 difcende a moHrar come fi pofsa antiporte^ 
0 pofpmre l'una^ o l'alrra delle due efpìicite propofi7JO' 

i eco nd oche più cade in acconcio : axx' tt ^irpt- .^^^^ 

ciivTu. 7(v èVi'Xìjcv , jW/ii! 'jf^^pm'àiu vu^wrfpi'.^j.arì ..... tcxt. sio. 

ff^TTpoa^r,' . Ora colle pa- 
role degli antecedenti due Tefti fìimo io, che 
Arifìorele vensa a dir lo ftef^o, che fedicefse 
convcnirfi ilraziocinamcnto , o la terza Opera- 
zione dell'Intelletto alle SentenEC jC a i Penfìe- 
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ri, che hanno pi-ecifa mente dell' Ingcgnofo : 
già che non v'ha dubbio, che ringcgnoib di- 
pende dal MirabilCjC già che in qiicfij in dubi ta- 
to Affioma concoiTono meco c il P. B,, c i mede- 
fimi PP. Giornahfti in quel luogOjOvc di me fcri- 

ZZ17Z vono - // f^if enjmte. cetts quefìton^fi le vraia It,!; 

("s. (iaiìs it'S psnsées ingirastifa : & il répond avsc le T. B. 

qug k vrai n'j entre qus comme sdmirabie , & nonpas 
corame funpìemmt vraì . Il faut donc nscefairtment 
du msy'veiìknx . I n (i ftcn d o fu la incdcfima dot- 
trina Ariftotcle,crpl]ca nel fuo par tic dar Tratta- 
to delle Urbanità,, cfsere Urbani quegh Entime- 
mi, i quali agevolmente ci conducono a qual- 
che nuova cognizione ; c non efser tali per 1 op- 
pofito quegli Entimemi,che noma egli juperjìda- 
//, fpicgando d* intendere con tal noxuQquà^cbs 
fon patenti , vulgati , e che nulla ba?ìno in /è, che meriti 

Arift, Rhct, Afpfìere in'Vefìì'iatO . avivun H ìùxih\, -4 h^^y^r:i^xr» 
Jib. 3. t«t. „ J -, , ^ > ., 

j-jj ìirmiXMX TcSv (i»3-u,u.«ft!t-ruv fUifo»>fA« > ìttìttùXxix yx^ 
\tyep^ TX TT^vJ-i' ^rfXx, ài fiit^È» J"s? ^itT^crM . QUcflo 

dir qui fuperfìdali, noti a tutti^ e non meritevolt d' iìu 
-osjìigamemo i Penfieri non Urbani , ha efquifita 
relazione con quel, che avea detto dianzi nel 
fecondo Libro, cioè che le Semenze conofciutedd 
vuko prima amara d' ejjere efpoflc , ed appunto le 
™/^<ife nonbanhifogno di ragione, che lefpic- 
phi, foi perchè non hanno in feilMirabilc, che 
tanto ca direT Urbano, o 1' Ingegnofo, Ma- 
non fi iafci di notare , che neh' uhimo Tefio ha^ 
in poche righe chiamati due volte Emimemi i 
Peniìeri Urbani , o vogliam dire Ingcgnoil .■ il 
che tu "rari cafo a me , che fon foliro veramente 

di 



(Jf venerare i' autorità di' tal Macero, e di prefe- 
rirla in qucRo propofito a quella diqualiinque 
altro Moderno . Riguardando io dunque, per 
l'una parte r allegato nfcontro fra i precetti d' 
Ariiiotele, e per l'altra l' interpetrazione, che 
alla mente del P. B. danno gli Autori delGior- 
oal di Trruo«x,mi ritrovo fommamente confufo: 
c penderci quafi a credere , clicfefì rrattaflèdi 
fpicgare quali fieno le Smetìze non [ngepiofe^ non 
li poteffe dir meglio di quel,che han detto i rae- 
dL'lImi Giornalifti . Non è che non fi truovino 
ancora de' Penfieri,i quali fcbcn non Ingegno^, 
pur contengono Entimemi , e fon quelli nomati 
d:i Ariftotele Entimtmi [uptr fidali ; ma la verità è 
però , c h e più co m u nem e n te q u e i,ch e f u no 
liiidizjy e mcrepropojìztoni fenza forzale (snza quaìttà 
(li con jegMmza (così à\coi\oì RR. PP.)faran Tem- 
pre di que' Penlìeri, che mancando del Mirabi- 
le, e dell' Ingegnofo, mancano altresì di razioci- 
iiamento , perciocché non fa lor meftiere di ra- 
gione, o implicita, ocfpreffa, che illorofenfo 
difcuopra . Maggiormente ere fce la mia confu- 
iionc,mcntre non fo immaginare, che il P. B, ap- 
plicato a comporre un Libro fopra i Penfieri In- 
gegno!] ,non avefTe curato dì dcfcrivcr quelli, 
chetali fono , e che fon l'argomento dell' Opera 
fua , ma Ci foffe adoperato in defcrivcre fola- 
racnte la natura di qnelli, che a niun partito pof- 
fono effcrc Ingej^nofi, cioè di quelli , che fon de- 
fcritri pHncualiiTimamente dal medelimi Padri 
Giornalifìi . Dovendo io però cedere alla lo- 
ro Autorità, il fo'di buona vogha, almeno in.- 
^]uefta parte di confcntir con loro, che il mio 
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Dia log irta Eri n-ico dovca rirparmi'are quel lun- 
qo,e hvigoCoTroceffò fabbricato da lui lovra que- 
llo punto,coI l'cgift rare le dcpolìzioni di tutti i 
Maeflri di Rcttonca, c di Poetica. - Ceft jnr ct; 
dmùeresparoki qtt'on hnfattenfuit improcés,en prcii- 
f'i.^tu ismit piìT untTé$~p"and ììOmbre d' aittonttzqus ce qui 
s' appslìé psn fée convknt aujft-bien a la troijiéms opera- 
tiondeì'amsqu'' a la fetonds . Baftava , anzi iopra- 
vaiizava al bifogno l'allegare il fole Ariftotele,e 
la fola Loica Frauzefe, per venire a conchiudere 
in quelle parole del mio Secondo Dialogo : Son^ 
Confideri- divQ^ aTiivato a pToiwrjdo , imperocché la descrizione 
tXùn-^JZ da Lui datane non fi adatta a qualunque fpezìe jottopo- 
rii ben pen- p}^^ ggneTs ds^ 'Penfìefii e gtk per me vi rammsmtjrò 
t'ag-'s+r ■ ^' filakre, che per di/h-uggere la fujfiflenza d '11 n tnjegna^ 
mento pronunziato in generale^ bafìa tldiraoftrar^cbc^ 
fai lift a in una fola fu a parte, ed in un Jol cafo. 

In fecondoluogo incontrano nel mio Secon- 
do Dialogo i RR. PP.Giornalìfti certa mia op- 
pofizione al P. B. , e puntualmente la rifèrifcono 
con q uefte parole.-- On crttique un endroit de la Ma- 
n™«x!''^ nisre de bien penfer ok l' ^utsur a dn qus ks penfées 
fe^r. i. . 1^ nature emre , ne fcauroient manqusr d' erre natu* 
relles^ qUelques ingenie ufesqu' elles joient. C eft tout 
le contraire^ajotite't-on ; ordtnairemefy'- on nes' éloigns 
jamais plus de la nature qiie dàns ks chofes oh la natu- 
re entre: & jamats on n c/i dans un plus grand perii de 
parler peu naturtllement^ que quandon veut^ ou expli- 
qusr^ ou décrire quelque effet nattirel , è' en iirer quel' 
que pen fée ingemeufe . Pofc la rii po 11 d o n o a ir Cb- 
biezione nel modo feguentc - On pourroit rtpon- 
dre que cetre remarque tft fin bonne en Italie ok lei 
^uteun ne f^atrroknt parler naturelkment des chofes 
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g^^ilg nmite tntrr. ìmis mus xmom fjue drns ks meiì- 
Icun^'futairs rmn ns ìwus tombe /ien ne nouspìah da- 
y.jntagcque iss ds'criptio'ìi^ oh lei boisjes prez, les fon- 
taims^ ks tempites éc. s' offrent à nom nmgmdtion^. 
Qiieft.i imfììaia,pcrcai fi ^Scrvm^non potsr nmuì' 
re à /Uttrrakzza qne' 'Penfieri^ ne' quali entra ìii NV- 
liifaJJrno lìgeg-iQfìqmmo fi 'voglia ^ è ftara d A P. B. 
pi-onunzÌ3t.i fn cai propofiro , che mi ha darà oc- ^^^^ 
caiione d' iiucrpctraila, ficcome ho fatto. Ella il i„fp". ' 
Ic-^t^c nel Seconda Dialogo delia Maniera di ^j^^^-^'f-^' 
iKif penfare, ove prima è prodotto un Penficro 
di Lopezdcfà'iJ.^ nel qiial dice in propofìrodi 
due Volri limili, che la natura ftanca talora d'in- 
ventare nuove effigie fi mette a copiar le già in- 
ventate, c l'uccciTivamcnte fi fa menzione d' un* 
altro Penficrodelnoftro Guarino, il qual mo- 
fira, che l'Uomo non piiòlibcrarfi dalla vergo- 
aos^na, perchè fc vicn cacciata dal cuore, ella ri- 
fugge al volto . Ho io olTervatOìChe qucfti Pen- 
iitSuion tanto defcrivono due cifetri della natu- 
ra, quanto s' inoirrano a fpiegar con ingegnofa 
idea il modo, con cui tali effetti fieno dalla natu- 
ra operati . Lopez de Vega non rapprefenta fola- 
mente nel Tuo Pen fiero !a fomiglianza , eh' ave- 
va una Principerà Spagnuola col germano di Id, 
ma aficgnadi quella ìbmiglianza una cagione, 
che ha aDparcnza di fifica, c non è che ingegne- 
rà : ne il Guarino follmente defcrive il rollorc, 
ma di queflo naturale efìctro adduce in oltre un' 
iii'^canofa cagione. Da ciò preli io motivo di 
concepire, che l' Ancor della Miniera di bea^ 
penfare intenda il Tuo Affioma in qiiefio fenfo, 
ed in qucflo cafo di accennai fi ingegnoliimente 
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appunto alcuna camion naturale , da cui figuri il 
Po ce: a , che q a a 1 c h c n a t ui'a le efFet to ucr i vi . A], 
irò certame nre è un Peuìicro , entri la natura^ 
per defcrtverfiin cflo il modo deli' operare di 
Lei: altro è un Pen fiero, ov' ella entri, in quanto 
folo fon faci effetti tutte le cofe vi/ìbili , comtj 
iBoftbi^ ìTrati^k Fontane^ le'Temps/le ^ cofe, che 
Vaghe, e facili inficme da dcfcrìverfi affermano i 
PP. Giornalifti . Non m' affiiticherò in moftrare, 
che quando nel fenfo,ch'io ho inccfo,avefit pro- 
nunziata la Tua malli ma il P. B.^ fuffiflcpur trop- 
po ladifìicukà da me accennata di accoppiar'in- 
fieme la fpeculazionc tìfica, eia fpeculaziono 
urbana. Ma pogniamo, chcil P.£. abbia parla- 
to, no già nel rcnfo,ch'io ho creduto, ma in quel, 
che credono i PP. GiornaIifìi,fempre rimane una 
difficultà non leggera : poiché fe vero foffe, che^ 
non fi poreffe mancar di naturalezza, nemen__ 
n^lle femplicidefcrizioni de'Bofcbi^ de'Tratì^ de' 
Forni ^ e deìk Tmtpsfle^ bifognerebbe, che fofit ve- 
ra un' altraregola, la quale malamente fi può 
concedere, ed è , che non potrebbe mai c-0ere-. 
affettato alcun de' ranri Penficri, iquahhanno 
per oggetto le cofe naturaU. E pure non è da., 
dubitare, che ogni forra di Penficri Ingcgnofial 
Mondo è fortopoftaal pericolo di cader nel Vi- 
ziofo: ne fi può inrenderc,cheper ragion del fuo 
argomento poffa una forra dì Peiifieri avere il 
privi'egiod'cffere impeccabile. Senzachcquan- 
dn fi voIefTe ammettere I ' interperrazione de' 
RR. PP. non fi verificherebbe poi iì loro fuppo- 
flo , che foto gì' Itahmijknquslli ^ cbs non [appiana 
par! ars nat-y.ralmentc dsHe cofe ^ ov entrila Nanrra: 

con- 



concjoffiachc in virtìi del privilegio rifuìtiiite 
./;iir argomento naturale, larebbcro in iiecclTua 
t|j pcnfar con naturalezza gì' Italiani del pari, e i 
Fi a 11 zeli . 

Alla terz i oT^jrvazione^che fanno i medcdini 
pp.,fpeto che iaran ben contcnri,cli'io polìtiva- 
mcntc replichi .- poiché quefta volta il replicare 
coul'erifce alla gloria del P. B- Replicoio dim - 
qiic, folamcntc per avvifar loro, che quella Au- 
torità, h quale io lio impugnata, non è per nlun 
conto del P. /Ì.,comc cilì credo no: -On nuiem cn- 
fn at( T.B, Ofì ne lui pardmias pas d avofr avance qu „,„.,: . f 
on ne fsut giiirfts exprimerla charmmte quaìiit qui fJ-^'"- 
Mtrez/ìst' driìs ìa btìls con-ver fation que par k mot d' 
urbaììité, quieft un ajfemblage de pluJìsuTs maniere s ai- 
iksé' dslkares ,'^\ìz.c di non fo quale AutOie,clie 
ha fatto quell'altro Libro intitolato; la Mnmcre de 
parler la ì angue fhmco? [e , cnon Li Maniere de hii>i 
pvnjsT ^ come ho io erprcfiamcnte didinto ncli' 
Alleeazioncfct^nata nel mio Secondo Dialogo 
col n'umero/'fiy.) : e ben lÌLpranno meglio di me i 
PP. Giornalifti, Guanto poca fìmpatia avellerò 
iniìcme qucfti due Scrirtori , mentre quello 
àdU Maniere ds parler parla con gran H'anchezza 
contro del noftro P. B. in pin luoghi , benché iiu 
qualch' altro il commendi. Rigtir.rdando però 
qiiefta opinione, come feloife tanto dell' uno, 
quanto dell'altro, o per meglio dire riguard;in- 
dolain fe fella; io veramente ho creduto , che ii 
Cavalcanti abbia fcnrito dell' Urbaiiità in ma- 
niera migliore, e più conforme alla mente d'Ari- 
ftotele. £ ciò perchè Egli non folo l'ammette 
nello iiil mezzano, ma nel fublime ancora; là do- 



ve quello 3 me incognito Autor Franzefc noni» 
ammetie ftrnon nello (iìk mezzano, del quale 
precifamcnre, ed unicamente tratta il quarto 
^Lio Capitolo, ove fon notate le fovra efpofle pa, 
p^ruruu„. rolc. E fc bene e incontraftabilc, che nclla^ 
ihl/lZn'S'. Convcrnizionc regna fovcnte la fcrietà, come 
eqrcqiamente accennano i PP. Giornalifìi .-i\e 
M.m,ìr. de péut'On pas croirs avec plus de rat fon qu il prétmd 
IZ^'T^"^ q^' yòir repanduedans ìa converfation^é' menante 
"«■fi. 25». ^^^^ diCcours graiKs & ferieux? Nondimeno è 
anche vero , che l'Urbanità della Convcrfazìo. 
ne fcriofa coniìfte per lo più ne* Pcnfìeri Ingc- 
j^nofì propri dello ftil mezzano. Io per me noti 
ìb d' aver nelle ConvcrHizioni familiari in refi 
giammai PcnfTeri Ingegnofi nell'ordine del Su- 
blime, fe non quando mi fono avveimto a veder 
converfare,e a fentir ragionare tra loro dorti,ed 
eloquenti PP. Gefuicij o fia perche Uomini d' al- 
to predio n truovino in più copia tra loro ; o iia.^ 
perchè la mia divozione, e la mia venerazione al 
loro Ordine mi abbia dato aditolo Madama , di 
praticar con qucfli più che con altri. Quanto 
poi al punto della diiflcuicà, cheftimanoi PP. 
Gioniali.n:i ridurli al penetrare in qual .fcnfo 
prcndefTeroi Romani , ed in qual fcnfo abbia a 
prendern da noi il termine d' Urbanità : La dif- 
r 15 2. patite (s don reduire a fi^avoir ce que ìes Romains m- 
tendoient ^ & ce qu'' on doit entendrt prertiément par 
m'ifanifé: io credo a baflanza noto il fignifìcato 
del Vocabolo d^^^ tifato da Arinotele, e nota 
1.1 fua derivazione da àVt-, che da molti s'in- 
tende per la parte più Ìntima , più nobile, epiù 
gentile della Città d'Atene.QnelIo che a noi ìm- 

^or- 
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-lortacii riconofccre dagli efempi rublimiiTìmi 
^iDern Urbani alicgari dallo dcifo M.ietiro co- 
nic i Oeztì Urbani, o diciam più chiaraincnre, In- 
ac^ìioCi abbiano ancora con vene voi 1-de nel 
^ciiere magnifico, efurtli^ne; equefto è quello, 
III io ne' miei Dialoghi fofteneva. 

Si termina Li relazione del Secondo mio Dia- 
lo<TOCoI mentovare una parte delle differenze, 
ch^io notai fra Tlngcgnofo dipendente dal Pen- 
iìcro,er Ingegn >fo dipendente dalla Locuzio- 
nt;. E perchè m'applicai particolarmente a di- 
niofirare,che Ingegnofo per Virtù folo delle Fi - 
olire di parole era il rinomato Dittico d'Aufo- 
nio : 

Infelix Dirlo nulli haiènupta Marita, 
Hoc per mm e fugis, bocfugientepms; 

10 3 fine di ciò meglio indicare rivoltai la Senten- 
za medefima in altri vocaboli, acciocché lì ve- 
delle quanto dilFcrcntemente compariva ipo- 
aliata da' quegli ornamenti verbali, onde prima 
venivano a riTultarc i contrappofli del fuggir di 
DUlone^mortoun Mariio ^ cdel mrfir'eìla fi^^giiofl' 
nì'jù. Prctefi dunque, che il P. 5. non aveflTe 
eletto quel Diftico acconciamente al fine, che 

iì era propofto di darci im modello della vera ^unurru 
"Sentenza Ingegnora,coIà dove infcgna quci,che ^^^^ 

11 a Verità ne' Penficri, e coB dove avrei deiide- ^ " '''''"''^* 
raro, ch'an7.i infcgnaiTe quel che in loro fiail 
\'erii'lmile . Avrei creduto , che meglio del me- 

'icfuiio Difìico aveffè potuto valcrfi, adducen- 
dolo come modello d'Ingegnofa Locuzione , le 
non li folle egli propofto di tralaiciiirne ogni in- 
vcrtigamento . Sopra qucfto rilpondono i RR. 
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■M'r-.,;^ di " aTouey ki qu une dcs plus grandes hsati, 

Trcv. F«,r. e f j la pensée eft dans fexprejpon érdansk jeu: mak 
I >5.ii4..»is. ^1 ^, tnjuitpits qti il ne In: rejh pìus degrace quand 
eììs eft dtpofiiììée de /' un & de !' atnrz . Car clli ni: 
(etU'epas d' offrir encare à F efprit d' une rnanierejìmple 
h la venté. m,iis nsanmoinsti'h-belk é'très-wuchamir 
ks detix grandes avatuures de rinfhtiinéc Didon . Re- 
fta, egli c vero, nel Tuo eilere ia Sentenza ti' Au- 
fonio 5 quando ancora ella è Tpogliata della bel- 
Iczza deirerprefHoni; manon perciò re n:a Sen- 
tenza Ingcgiiofa^e non è ella mai ftata tale ; im- 
perciocché niun' artifizio pertinente alla Sen. 
renza ha introdotto in quella il Poeta, che narra 
il remplicccafo di Didonc ì come aJI' incon:; G 
fummo artifizio di Locuzione ci ha egli intro- 
dotto, riftrignendo la Narrativa medefiraa nelle 
parole così mi furate , e così tra loro armoaicìie 
di quel Pentametro: 

Boc peretmie fufjs , boc fugicnre pzrh . 
Sempre ho avuta la mira a dichiarare, che non fi 
dan parole, le quali non contengano qualche 
Sentenza, altramente farebbero parole , o per 
dir meglio, ciance infilzate ,fcnza contener tut- 
te infieme veruna fignificazìone; ma fempre an-^ 
cera ho avuto mira di dichiarare, che molrilTime 
volte fi dal'Ingegnofo della Locuzione, icpara- 
to dall' ingegiiofo della Scntei-.za. Son dunque 
d'a vvifo, che qualora nel racconto delie avven- 
tnre di Didone è fciòTto Toflcrvato intreccio di 
Figure , ci riinansa ben fi oualche grazia . rome 
(fJcono i PP.Giornalifti, ma che qnefìa fia la gra- 
zia, che ha in fe il Vero, non già ia grazia ,ehc in 
fc conticii i* Jngegnofo . Voglio dire, che ci rciti 
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le; maTcna fola floi-ica , e favolofa , la quale non 

^i'oo , che per fc (tcffa non il.i compiilfionev ole, 

c non negherò eziandio , che ila bella ; purché 

inrendiamo bella Storia, bella Favola,cnoa- 

5cnEf "^^a bella,in quanto fia Ingcgaofa . Io qui 

mi fai'C' lufingato^che fofle la mia opinione da_, 

loro approvata ; già chf hanno approvato quel 

ch'io poco innanzi cfpofì , trattando della ca- 

gion materiale de' Pcn fieri .- ove accenna), aver 

minor parte inefTì la Materia, che non ha l'Ingc- 

ono del Dicitore, e che alla Materia mcdelìma 

fòvraftadigran lunga l'artifizio del maneggiar- 

h, per eflcre quefto arriiizio, cut diamnome 

d'ingegnofo , opera Ipcziaimcnte del Tuo Inge- 

■jnO. — 0}i dsfìnit aijiec beaucQUp de {ubtiìité ttm psn- lurr-ii^- « 

ji'j memeisf c en àtimt qtie c ejf une pemt oh I a ma- p^^, i^^.i,^ 

aere à moins de pan , é" qtie c' tfl là et qui la diftingue 

de s»Ht£S ks niitrei pensécs - En effet , ajoùte-t-on^ /' é- 

dat ds la bcnmé qui y briUe efl injìni'/usnt au-dejjks de 

ìd matiere . C e/? cette bsauté qui cfì propreme nt l'OU' 

■vraze entitr de refprit^pìùtat quefon tmnailh tournsr 

ìli mai ter e . Ilfaitt avoù'er qu 'il , y a ici beaucoap de de- 

ììattsIJèy & qu' on ns CcmiTm penfer av-x pìi4s d'tjprit 

f:ir /.! miUfre d-; la p jeV ingenieufe . Ed io q u i ri- 

maiigo confafo da qnefìe benigne lodi , ch'io 

conofco di non meritare ; tanto piii perciic non 

cmi:ital Dottrina,ma ditutti coloro, i quali han 

prima di me trattato fondatamente delia natura 

de' Pcn fieri ingegnofi . 

Fra le oflcrvazioni, che fanno fc ora il Terzo 
mio Dialogo , fu p pongo piii rilevante , o Mada- 
ma. qiicll:i, in cui più fi diiiondono i PP.Giorna- 
ìiiH :cd è quella , con cui^impugnano le fcufc da 

me 



me addotte in favor dì Lucano , per quel tanto 
dibattuto Vcrfo 

f''iF!rj>i catifa Dtjs pìadiit [ed l'tBa Catoni . 
In pruovii, che nulla conchiudano in prò del 
Poeta Latino gli cl'empj di Omero da me cirati, 
per far vcdert\chc fecondo hi falfa Teologia de' 
poeti, fon talvolta pareggiati gli LIommt aglj 
Dei miavvcrtono,che men liccnziofi della Gre. 
cac'rala Teologia de' Gentili Romani, e m'infe- 
guano una legge, per cui II vietava a quel Popò» 

10 di credere tVcto ciò , che aveanoi Greci attri. 
M,m,w. buito a' lor Numi .-Dèi k commemement de h Re. 

T"^- ^''<'. pubhque Komaim me Loi defindott ds troire tout a 
(,jig les Grecs atmbtmism h ktm Dicvx . Io non ave- 
va contezza d'una tal legge,ma folameuted'uìV 
altra delle dodici Tavole mentovata prima da. 
Cicerone, e poi da S. Agoftiiio • e fo che da q uc 
fìa les^sc era porto freno alla licen?,3,hi quale all' 

11 io de' G re c i fi pr e n d e \' a n o p e r l'um a n zi i Poe- 
ti Latini contragh Uomini; non punto alla licen- 
za che fi prendevano contra gli Dei . Non farà 
certamente la legge ,chc allegano i PP. Gìorna- 
hOi^quertaamcnota ,ercgihrata dal nominata 
S. Dottore in un Capo d'un de' Libri de dviran 

s.Ai.?.jfì. de Dei.che ha per titolo : Quid Romani -vstersi ds (ohu 
c'.v Dei lib. y^ii^a poitka Ikmtia frr.jmnt^ quam Gra:ci Di-orum fe. 

cuii ntdtchm ìiberam ejje visìuerunt . Im pere iocc hi 
da quella rifulta unaconghiercura poco favore- 
vole alla loro intenzione;anEÌ da efia argomenta 
S. AgoRinola fuperbia , e l'empietà infiemede. 
gli Et me ilio mani, opponendo il ieguente rim- 
provero lille lodi, che dava Scipione alla lorc 
jbi.^.i.c", Pietà . lum tandem Sa/io ìaudas lane Touts Som 

ms 



flirerent Romanorum^cum videas eos nuili Deomm pe- 
Wdfe veftrorim? Itane pìuris tihihabeiidet'vifaefl 
''(Xtpm^tio'veft'i'£ Curi£ , quam CaphoHi , immò Ronu 
^jj^i^is ^quamCcclhotìm : mlmguam maledicam in Ci- 
^jcs tt^os e>^enre 7oet£sti^m ìege probiherentur^ & in 
peos tiios fecim y tanta cenviùa nttlìo Senatore ynuUo 
Qnfore^millo Trindpe^nuìb Tonti/ice prohòcme jacU" 
Jiì;-entur? Daqucfte parole può anzi dcdurfi,che 
nulla meno de* Greci follerò temerarji Romani 
nelnngerecofc indegne de' loro Dei. E per ve- 
ro dire, fc tutte le ftravagaze afcricte dagli Etni- 
ci alla Divinità ha nno origine da quelle due pri- 
inane fonti (come ho io ne' miei Dialoghi allèri- 
to, nefentoineiò contraddirmi) cioè dal divi- 
derla in più Dei , edal figurar* in Ioro,nafcimen- 
toal modo umano; poco buon'indizio di mode- 
razione nella credenza de' Latini ci fomminiftra 
il vedere da loro maggiormente accrefciuto il 
numero diforbita nte de' Numi. Fu loro ufo, e 
loro in fan a politica 1' adottare per proprj Dei 
tutti quelli delle tante Nazioni da lorfupcratc, 
del che gli fgridano ad una voce Tertulliano, 
Minuzio Felice, Arnobio, Lattanzio, e Pruden- 
zio, oltre il citato S. Agoftino; ma piace a me fo- 
le di rammemorarvi, o Madama, in quefio pro- 
pofiro alcuni Veri! di Prudenzio, perche mi pa- 
jono leggiadriìTìmi . 

Kotm mumpbantis quotisi ducis inclyta currum 
Thiifibus e>:cepit^ totiss ah ari a DiVìSm 
^ddtdu, é' fpoHji fibimet nova nummafecit . 
Ne contenti degli ftranieri vollero ampliamelo 
firiifiirato Catalogo colla propria invenzione d' 

C altri 



Tertul, de 
Idolalai. & 
Apoiog. 
ilinut. Feli. 
Artiob. con- 
tri Gtnws, 

Cciii La- 
vane. Firm. 
Eiv. In&it. 
lib.i. 



Piudcnr.Iiì». 
2t CO ntra^ 



altri ancora più fìravagantr, e più ridicoli. Ad 
Oftilio piacque Reificare il Ti more, e la Pallidez- 
za. Tazio vollÀuna Dea Tutelare infiuo alle 
Cloache :c perracer dipiù altri^baftiil ricorda- 
re, cornea coloro , che avevaa dati nomi di Di- 
vinità alle Virtù, ferviva di difcolpa l' effere 
ti dai Romani divinizzati finoi propri malanni, 
quai fono in grazia d'cfcmpio la Febbre ^ eh 
c lii u Ri^gg'"^ ■ ^^'^ emmfemper excufatio efl eomm , qui 
aim. Firmi maht fua prò Dijs babent; m Romani Rubtginem^ac Fe. 
fu^idv«fus brem. Si ergotina confecranda^ non fum ; in qtw tibi 
Gentes lib. ff/jénmr: ne Firnms ùuidem . diceva Lattanzio Fir- 
Religione, miauo . E pcr epilogar tutto m poche parole,ba. 

fla preftarl' orecchio a S. Agoftino , là dove cf. 
s.Auguii. de clama: 0 nìiziofas mres fopulare% ^ atque in 
?'r^„°t''''" emmRommas'. QmddsDijs imrnortalihm Tbthjo. 

pbi difputmt ferre non pojjunt : quadrerò Toùaca- 
rtunt^é' hiflriones agmit^ quia cantra dignitatem^ac m- 
tur amimmonalium jìcìafunt'. quia non modò'tn homi' 
nem^ fed etimi in conternptijJìmMm Hominem cadere 
pofum , non foliimfèrmit , fed enam hbenter audmfu. 
Inutile nondimeno credo io , T agitar quefto 
punto,quandoper giuftificazione di Lucano io 
non ho fo! portato l' cfcmpio d' Omero , tna ne 
ho portati di ben molti Poeti Latini folitidi rap- 
prefentargli Dei talvolta inferiori agli Uomini. 
Così (mi perdonino i RR. Padri) non molto gio- 
vevole a moftrar, che maggior pietà IMe ne' 
Poeti Latini, che ne' Greci, ftimoioquel Palio 
A(,«.ir. dt à' Orazio. Horace nous décrtt lupuer qmgoHverne 
y^P'lJ'"'' les Dieux & les Hommes avec fujìice , Imperocché 
quando faceffc al propofito iioftro il moftrarc, 
che anche iGreci^ parlando di Giove, han pur 

qual- 
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u.ikhe volta detta alcuna cofa così convcnc- 
loic che ai vero Dio potrebbe applicarfuio (fen- 
cercarne n^I nominato Omero, ove nepur 
iiiincaiio) ho in pronto due Luoghi, ì quali ma- 
,,^vialiofaniente a ciò conferirebbero . L' uno 
Aj.., t)eiie ftato da Voi notato , o Madama , 
piiidaro,edc nell'OdcfLia feconda delle Piti- 
che . Cjsì Io bi tradotto in Vedi Tofcani Alcf- 
findro Adimarr. 

Quanto vml^ tanto vale 

Iddio dov egli mcìini: 

Quel Dio^cbsfovra il tmn !• àquila affale ^ 

Emll' onde t Pel fini: 

Qiieì^ cb' i fupsrht ahhajfa, 

Quel^ che il fregio degli anni 

Serbale de' non fuperbi invola a i danni ^ 

E fa che il tempo ìn'em'mabilpajj a. 
E li avanzò il Tradotto: Tofcano iino a ravvifar 
qualche conformità tra qucfìo fcntiment03ed un 
di Giobbe nel Capitolo 5. ove enumera gli effet- 
ti deila eterna provvidenza Divina . L' altro 
Pajfo è un' invocazione di Ecuba a Giove nella 
Troadcd* EuripidCaCosi trafportata dal Greco 

in Latino : 

Te invoco , omnia snim per arcanam 

fadem -viam due ti mortalia juftè . 
Non mi arrcflerei più lungamente, o Madama, 
fopra quefto punto, fe qui fofpefo non mi ten ef- 
fe una rifleffione, che fanno gli Autori del Giorv 
naie di Trevoux , c che mi danno per mai non 
fatta innanzi da alcuno intorno alla confueta 
ein pietà d i Lu c a n o . - Cefi ici im refiéxion quin'a Tr™.«x,f 

1 j » ney pd^^ ^^9» 

pmt tncors ité fmte é" qtiimarque dms Lmain me ^,«0. 

C 2 im- 



■ impiete (fiexcufahle . Ca'r on peut voit qu' ti ne fark 
jamais d'eux dans tout fon 'Boème ^ (jue hrfqu' U j' 
dgit QU d' opprimer la "venu^ ou de fa-MTtJh' k vice . 
Non fojfc nella generalità di quefta rìficffioiic 
fien da comprenderli quc' noci Tuoi Verfi , eh' a 
me iòn Tempre paruri pijflìmi, ne punto diretti 
all' opreilìone deli' Innocenza . 
Lucin. lib, E/ìne Deifedes 'nifi Terra^ & TonUis ^ & ah'r, 
5 7s!.& 5 Cccìum , & Fmmì Suftros qind quarimm uhrl'? 

luppiter efl qtioàcivmqiu vìdes^ quocumque moveris. 
Ni un fe II ter e d' empietà han pure , a mio inten- 
dere, quc' Verfi, ove fi parla altresì degli Dei, a' 
quali crede Labieno,che ìì buon Catone lìa caro: 
Lucan. lib. Xam cui crediderm Juperos. arcana daturos^ 
& s ss.' ' DiBmofque magis^ qukrn fanBo vera Catoni ? 

Ne dove Catone fteffo fi cfibifi:e di morire pct 
la fakitc della Patria. M 
tucan. lib. O utiiiam^ C^Ui^us Deis, Herehique liberei ^ 
& io7.' fi<^(^ caput m cun&as damnatum exponere pmiasl 

Ne dove Pompeo ringrazia il Cielo, che l' ingiu- 
fìizia della guerra non fia incominciata per fiw 
cagione: 

i-acan. iib. Dij melìtis : helìì mliinus quod damna priore s, 
«t sj^' ' Ccùperitinde nefu &C . 

Ne dove Cefare teme di mancar' egli agli Dei. 

ma non già che gii Dei manchino a lui.' 
y^Vut'w. je deejje Dcis^ at non fthi numina^ credit . 

Ma pili fano, eprùpio di tutti gli altri Luoghi, ; 

per mio avvifo quello, ove parlando in propria. 

Per fon a il Poeta , moftra pure di non aver ne 

ferma 1' indegna erronea opinione di chi ere 

dea non eternigli Dei ma nari allaguila degli 

Uomini. 

— fi 
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Ktmina nafci Luean. lib. 



Credimm, aut quamquam fas efì capile Deortm, li+s"!"*" *' 
lo lodo fopra ogn' altro quello Pa0o,in quanto 
vcesio rivocarfi in dubbio un di que' due falfi 
pnncipj,lo ftabilimento de' quali (come io dianzi 
t^iceva, e come diffi nel Terzo mio Dialogo} fu la 
Icaiidaiofa orìgine delle innumcrabili Tcoiive- 
ncvolezze anribuite alla Divinità dai Gentili. 
Ritornando finalmente al Luogo prccifo del 
Verfo : 

l'icì'i-ix caufa Dsjsplacuk ^fedviSaCatoni^ 
lina delle fcufe, ch'io mi figurai di potere addur- 
re in favor di Lucano, fu da me polla in bocca di 
Filalete,ove rammentò la perdita della vera Re- 
ligione in Inghilterra , argomentando inquefta 



suifa. Quando ^rrizoOtt avo fi ribdiòmifer amente rioni fopra 
^lUa Santa Cbkfa Romana^ potevajt egli dir [anamente^ % ben "pent 
ck mi piacque al (ommo Dio f Totevaft non v'ha dub- '^''•^■ì- 
hio'.e così doveva fi dire ^perchè così realmente fmcedet- lyt" 
te perchè chi così dicea , intendeva per piacer divino 
ma pt-rmìjfmne delia divina "Provvidenza^ regolata da'* 
fiiìt imomprenfibiU alla bajJezzaAeW umano intendere. 
Kcl medefmo franienti: credete voi ^ che tal ribeihone^ ' 
umanamente riguardata piaceJJ'e a buoni Cattolici se- 
lamt del Vero culto divino ? No certamente (voi mi rif- 
pondmte) cbejt gran perdita per la Roma-na Chiefii^, 
mnpotea loro onninamente piacere . Io non fon Teolo- 
go; comuttoao ho udito ^ che effì fcohfiicamente difìm- 
nmno in Dio dueFoloma (e ciò ri [petto aglioiittti^ e per 
sceormlarjt al nofìro modo di difcorreré) ancorché una 
di msffe non fia propri ameme Volontà , tna qua fi meta- 
fsricameme tale , ed ancorché non ft dia nel Voler di Dio 
:tte è tiìf atto femplicifpmo) diverfità^ e mito meno re- 

C 3 p'A^ 
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i mmanzaverund Masti. Una Poloni^ adunque chià, 
' ' ' . mano di Segno^ e così k chiamano adegmtamentt gii E/o, 
mini^penbè insn que^a loro ftgnijìcata^ e mantft'ì ata in 
qualche modo^ comi farebbe dafrecetti , da configli , o 
da altro fegno , V altra P'oloma è nominata di BmepU-^ 
cito ed è quella la determinazione del divm Fole re in ri, 
guardo alla cofa volutale da Dio -veduta in tutte le fut 
circoflanze . xAquefta volontà è maifempre congiunto 
. tffettoi ma da quefìa è fempre pur troppo lontana la tcrf. 
sezza dell' umano intendimmtc: onde avviene , che eie. 
€0 bene fpefjo ei defiderì cio^ che piamente apprende , vù. 
lerjìdal juo Oio per mezzo della Volontà di Segno^ e cht 
7ielh0e)Jb tempo egli repugnifènza empietà a aò, che 
non fa ^ 'ne può fapere^ voler fi da Dio con Volontà di Be- 
neplacito. Orqucflafcufa, oqucfta ditela cpia- 
ccvol mente gittata a terra da' PP. GionialilHj 
col farmi accorto, che una Umile Diftinzioiit 
Teologica non era mai potuta cadere nella men. 
te dell' Etnico Poeta Lucano.- On ne repond poim 
r~ k cette dtftmBion de deux volontsz dans les Dieti^t^ paf 
f,«r. p. ^^^> perfuadé que jamaìs il n' eli rien venu de 

jemblabk dami' efprit de Lncatn , A quefto riguir- 
do, vagliai! vero, era arrivato anche filalcte; 
mentre per evitare appunro una talriprenfione, 
aveva immediatamente foggiunto: Inqueflocafo 
^""'^fopri erano t fedeli Cattolici, allora qtiando abbandono l' Hi- 
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la MJitiUra. ^/jilterra il vero culto Romano: ed in queflo calofi Jareb- 

ai ben pen- r n ^ j"- n J 

fare. Dia I . ;. tTovuto Catone, f fojje fato Cattolico , auora^ quandi 
da Ce far e u [urpators fu oppreffa la libertà della RorM- 
iì» Repubblica . ^nzi era pure infimi l cajo, quantunque 
-non Cattolico; mentre apprendeva, che la Giufltzia jof- 
fe perla parte di Tornpea , e che fecondo le leggi fcmpU- 
umeme della buona Morale fojfe perciò degno d'ap- 

'"4 
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pQfT<TÌQ il fuo partito ^ e degno d' ahbommento quello di 
^(j^^jj-e^ancorchè minatore. Tuttavia fi potrebbe-. 
a2crÌL]gnere,chere capace non era Lucano di 
una cale fpeculazione, in quella guifa precifa- 
mcntejChc vicn conceputa da noi Criftiani;era_, 
ben capace Boezio, come Filofofo, e Filofofo 
Q-iffiano(anzi era forlè capace più di sutci quei, 
di'oiafi atìaticano intorno a quefto Verfo) di 
penetrare il fuo intimo, e vero ientimcntOj lon- 
taniffimo da ogni empietà . Egli però,conofcen- 
doloaccornodabélcalinodo crilb'ano difpiegar 
oli l'iFctti del Divino VoIere,fcce,che fcco ragio- 
nando la Filofofia, fi valcITe dell' autorità del 
Vcrfo mcdefimo , in occafìone di confolar lui 
pcrfcguitato a torto , c di mofirare quanto mira- 
bili, c quanto occulti lìcnogli ordini della Prov- 
videnza , i quali fiefcono talvolta contrari a ciò,--' 
eziandio , che ìa Pietà irifegna agli Uomini di 
bramare. Perchè lopra qucfta autorità non han 
forfè pofati gli occhi i RR. PP.5Ì0 mi crederò non 
foverchioilfupplicarvi, o Madama, dì permif- 
fione , perchè io la ripeta in quefta Lettera. 
N^rn. ttt panca. ùu£ rario valer bumana. de dtvtna Pro- severin, 
] uncinate perjmngam^ de boc^quern tu ^ujtijpmum , é' Joi^^ ' ii>, t. 
xqiiì fervami jfimttmput ss , omnia fcienn provi demix *' 
diverfum videtur . Et vicìricem quidem cauj/am Dijs 
vi&am l'è Catoni placuif e familiaris mfter Lucami^ 
sdmomit . H)c igirur quirquid cura fpem videas ziri 
rebus cjuidem reBus orda efl: opinioni -verò tua perierfa 
iar.fujìo . Sed fi aliqt-its ita bene r/wratus^ut de eo dini- 
:-imì ni dietim par iter hummttmque tonfentiat: fedsfl 
mmiviribm infrmtn: cui.Jì quid eveniat adverfide- 
(inet coler sfarjìtan imwcemiam^ perquam non poiult 
■ irtners Jbrtwiam, C 4 



Mi additano fucceffivamente una fovérchii^ 
fottigliezzad'Eriftico, ed una fu a troppo mhwx'. 
ta foHftichcrìa, quando dall' aver provato , che 
Immagine del Vero è il Verifimile , ne cava per 
confegucnza , che i Penfieri rapprcfentando il 
Verifimile, e divenendo fue immagini fi abbiano 
M.r.,ir..d. a dire Immagini delle Immagini del vero Alais 
Trrvoux.FtH, o;i psut repondte (jue comme une copif. d' un excelkm 
^'-''*^* ponrait du Roì^ ns s' appells pas un portran d' un 
portait du Eot , il en tjì de meme des ptnsess dcs 
'Te'éres. Gentile è quefta comparazione, o qucft* 
cfcmpio ; ma io mi arrifchierò di recarne un' 
altro, col quale mi lufingo d'adombrar forfè 
meglio ciò, che ho avuto m mente , allorché 
ho fatto parlare in tal gai fa Enrico . Io ferbo 
nella mia Villa una ftampa, incoi delincatali 
rapprefenta quella Statua del Re, che fi_ vedeiiu 
Parigi collocata nel mezzo della magnitìca Piaz- 
za delle Vicrorie. Quella Statua è un' immagi- 
ne del Re :edè un' immagine di Lui pure (ma in 
modo affai diverfoj la Carta ftampata, in cui 
fcorgo r effigie della Statua del Re mcdelìmo. 
Chiunque però avrà veduta, e la mia Carta, eia 
Statua di bronzo ^ non dirà forfè moko propria- 
mente, chcl' una^ ci' altra fieno deipari imma- 
gini di Sua Maeflà: ne il dirà, perchè non può 
non conofcere, che hi Statua è copiata dalla Per- 
iòna Reale, e che la mia Carta e copiata da quel- 
la Statua, la quale delia Perfona Reale è un im- 
maj^ine. Non così accaderebbe, fecondo 1^ 
efempio portato da' RR. PP-, a chi vcdeffe dall' 
im lato un Ritratto del Re , c dall' altro una co- 
pia di quel Ritratto: poiché qualora qucfia folle 



beli formata, non potrebbe d]fcerfiere,quaì del- 
le due im magi ni tofCc prima tratta dall' Origi- 
nale . Applichiamo rutto ciò al nortro cafb . 
Hoii è railbmigliato , o rapprefentato nello ftef- 
fo modo dal Verifìmile il Vero, Che Ìl Vcrifimile 
è dal Pcnfiero ràpprcfentato. Anzi in termini 
pia forti, che non èlcfcmpio da me propofìo, 
avviene, che dal Verifimile R rapprefenti talora 
il fallo, come Vero ; e che perciò da qucfta Im- 
ina^inc fiakcfi,{ì tramuti, e per cDsì dire,tì aduU 
teri'di molto T Originalci li dove il Penficro,rap- 
prefentandoil Vcriiìmile,loimmagina,c lorap- 
prcfcnta Tempre co me tale . Ciò lianre V Imma- 
j;ine,cbcfa il Verifimile del VcrOjpuòriufcirdi 
troppo ingannevole, e infcdelei ma l'Immagine, 
che' fa il Peiifierodcl Vcrifimile, non può clfere, 
fencii copia fedele, e perfetta di queir Immagi- 
ne, la quale in qualche moflo, fe bene imperfcc- 
to, fu dianzi tratta dal Vero. Non fi dee dun- 
que dire, che T imitarli dai V^erifìmile il Vero, e 
il rapprefentarlfi dal Pcn fiero il Veri fimi le fi a Io 
ftelTb modod' imitare, e di rapprefcntiire ; ne in 
confegucnza che il Vcrifimile imitante il Vero, e 
ilPenfero rapprefentàhte il Verifimile fieno F 
uno, d'altro egualmente Immagini del Vero, 
iTicntre i' uno non rapprefcnta come V altro , ne 
collo fteifo modo, ne con egxial perfezione, oc 
coueguaì fedeltà . Ciò per avventura acceunas 
fuiiìcienteir.enre (fe per minuto non l'efpvefìì) 
quando fcxi dire da Eri ftico così: ITenfwTi dico- ^ ^, 

r 'ri'- > > r- r~ Confi J^rj- 

/c vcripmm Imo amu cip Immag^mferjate^ in quanto lioni lup:» 

J'.mform&m perjhtarnenu d Ferijimik imrmginms ^6n-^n\^"l 

''^hijono Immagini dvlk Irrimaginimenprrfstt^ cìel ftro: f 

fìan-, 



flmdofmprs fu quel primo fondamento y che il^tru 
fmik è Immagins del Fero. Abbiate in oltre li^ 
bontà o Madama, di notare, chelaPropofizio, 
neantldctta fuda mcprcmeffa per farmi ftrada 
. a motirarc indi a poco, eh' erronea era la Dot. 
trina dclP. B- nel pretendere, che r<(Tèr verona 
n o n V e ro n n Pc n lì cr o d ip e n d a dal rappi'efemaire, 
0 dal non rapprejentars feddmme una coja . Q\\\\\^\ 
dedirilc il mcdefimo Enftico tuttala fuaTcorica, 
oppofta a quella del P.B. in ordine al Vero,con^ 
eh i iid en d o n ci fcgu e ntc E p i logc : // rapprefenu] 
c™tir.(t=rj. fedtilmente altrui jìfccede ftmpre , c ogni qualvolta j 
hLk'L' "jptszbi perfettamente qml^ de fi è concepmo^ ofiafi con 
^i' ios*'" '" ceputo i! Vero^ o fiafi ioncepmo il Fertfimik , o Jtajì m 
cepmo il Falso cono [cimo amora per tale . Impernch 
in timi e tre quefli enfi Cemprefì traf porta fedelmùe nd 
h fantajìa dell' ^fcohante V Immagine , che ha proda 
tali Componitore , e fempre nella mente di chi ode s' :m 
prime ima copia efatta^puntuak^ e conforme alla dtpin 
rura , che ha in fé prma [or mata Colui , che parla , /; 
qmftofenfo adunque non fulfift e , che dipenda daljisp 
prefemare, o dal non rapptefentar fedelmente , o /' ejjk 
ferino r e IJèr fai fi i Penfteri , come pretende 1' ^fm 
Pranzefe. Da che però i PP. Gi ornali fti mi me. 
nano buona, ancorché racitamenre, quefta mi; 
Teorica contraddicentc a quella delP. B., ho!( 
pili flccafione di gloriarmi di ciò , che non hod 
rammaricarmi, pe rcìi è lor d i f p i ac c i a q n ci ta !( 
raddoppiamento d'Immagini, che ho di fopr; 
efplicato. Potrei altrcsi gloriarmi, perchè giudi 
cano,ch' io mi truovi d'accordo col P.B. inque 
fìo, chclafaifìtà meriti nome di finzione, foloii 
quanto ella ha fomiglianza col Vero. "Cecì s'^ic 

corde 
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■fds '1"^^^ Mjrquis Boulonmis itshìit , qua 

riimd lafaufeténjjembk m vrai^eìk i nppeUe jìtìiom 
'Lf^ qtiand eìls n e/i pas vT^d-fembìabìe , elle gank 
t nom de fmjjeté . Ed eftercivamcnte in tiitro , 
- per tutto in ciò convenghiama , falvo fblo 
quefto divario, ch'egli Himi diflmggcrlì dùU i 
\\(xid. il V^erifìmiic, ed io ftimo diftruggeril foia 
tlLiir Incredibile, come a lungo iaquel Dialogo 
mi ibn' aiutato di provare . 

Mi conofcono hm h difcorde d:il P. B. nel pro- 
poiko della Novità, conliderara come un'aln a 
prerogativa de' l^Miiìcri Ingcgnofi : e avvìi ano , 
che la difcordiir fra noi provenga fola mente dal 
non avcr'io ben' intcfo , e ben penetrato il fenti- 
inéto di Lui.~Ie Marqim X)rjì.... n'a pasbisnpenstré 
ic lìntmem du T.B.firr la mwveauté. On ai pan ju^ sr m- ^ «7 
mvlsì tetmes memes de ce 'Perequi dit que ìes pnìsres 
'mmieiifcs dotvem avoir le arrafìere de celles de Cra (- 
itis. & etn non fìuh'irent'Vrajes^ mais fncore muvelies 
ir- "ili co''imiriìes: c'e/ì-à-dire qu'outre la Uerri/e qtfi ro'i^ 
teme toujoun rgìprit^ilfaut quelqtie choj'e qui ìefrapp''^ 
ih qui k furprenne . Dn quefre parole inferifcono, 
che il P. B.' abbia coftituita la Novità in ciò, che 
s'oppone alla comune opinione, cioè a dire nel 
ParadoiTo , co ni e per V appunto ho io moftraro, 
dover nel Farad oflò coftituirfi in proporrò di 
Pcniìerì; e non già che la fondi nell' cfTerej Pcn- 
iicri medefìmi non più flati iiuefi , cioè a dire in. 
quel Nuovo, che fi oppone all'ufato, come io ye- 
i iirnente credetti, c credo, che ha ftata fu a Inren- 
zioii di fondarla. Aveva io letto attentamente, 
oMADAMA,quel Luogo, ch'eglino mi paran da- 
vanti. ed aveva iodi vantag^^io lette due righe 

più 



più baifo, le quali da' PR Gìonialìm non vengo, 
no citatele fon qucHe-IÌ feroit di/fcik de ne risn a 
re qui nefùt nouveau: c'efl afez que ks pensée s qui^jj 
trent dansks ouvra^es d'ejprit nefoìsntpoint usiey 
fif s>rv-en'ion 'd sfìpas iotu-à-fait nouville , la Manky 
dont on ks t Olirne ìe foit au moms . Quc fl c u 1 r ime pa 
ro!c hanno avuta lalor parte nel perfuadertnj 
chT.qli ri ponga il Nuovo in ciò,chcficontrappo 
ne airufato, o al vecchio; mctrc anche a i Penfic 
ri ufati, e vecchi infegna quivi Ìl modo di dar pu 
re qualche novità . Ne punto mi ha rimofib d 
qucfla fuppofizionc il fcntir dirgli di fopra , eh 
per eifer nuovi i Pcn fieri , bifogna ,che fieno^w 
coìmm , e che for prendano chi gli alcoli a . Io ten 
go, che i Pcnfiet'i Ingegnofi ; o fieno nella Clafl 
de' Veri firn ili, ove io ho fuppoftoil Vcro.che pa 
re,ma non c;o fieno nella ClafTe di quelli da dir 
preciiamente nuovi, ove io ho fup pollo il Vere 
che è, ma non pare: in fomma in qualunquec 
quefti due ordini fieno, io tengo, dico, cfTcrci 
lóroncceiTaria T abilità da lui richieda a fin c 
foTprendere l'intelletto dell' Afcoltante, psrcli 
altramente non farebbero Mirabili ^cT^cczhì: ft 
Mr^btit non fofcro, non favebbono Inie-^M 
Tcnf^o di più (e l'ho a lungo fpiegato ne' mii 
Dialoghi) che due Novità poffano avere i Pei 
fieri ; 1' una,che procede dal non effcr quefti ufi 
ti. neccmunementcpairati perle bocche, cpi 
!c .penne de' Componitori; V altra, che di pendi 
dall'Inopinato, c dal Paradoffo, cioèdalric; 
vnrfi da una propofizione il contrario diritt 
mente di quel,che fi afpettava,'e tengo finalme 
te, che ila qiicft' uìrim?. quella fola , ia quale pc 

fa 
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fa cafatterizzarc unaClafledi Penfieri, c dare 
cila Lina legittima diiiominazionc . Qucfta , 
che è la vera, ed elTeiiz,!a] Novità,dubÌtf)io,chej 
non fi^ ft'^f^ coiiofciura dal P. 5., ficcoms non 
fo vedere, eh' Ei T abbia infegiiata , ne lo ritrar- 
ne alcun' orma da quelle parole , che mi pongo- 
no innanzi i PP. Giornalifti. E ciò perchè T cf- 
tctto del forprendere cprodocto eziandio dall'al- 
tra Movita, la quale io chiamo refpctciva , ed ac- 
cidentale; Te bene non a quel fegnocercamen- 
•ic chz producono le Sentenze, ov'c quella No- 
vità , laqualc contiene 1* Inopinato, eiiripu- 
onante all' univerfale credenza . Pnò efìere tut- 
tavolra/he l'Autor della Maniera di ben penfare 
iiuendclfc la Novità cosi come io la inrendo; ma 
che non intendendo io lui, mi fia ingannato - 
pure fe ciò è, o Madama , ho Ìo avuto gran mo- 
tivo d'ingannarmi : poiché il PaflTo d' Orazio, in 
cuiegli clemplifica afua fantafia la Novità , ed 
in cuiè dipinta la Morte, mentre in pallido icm- 
bianre picchia alle porre dei Re,cdc'Pafl:ori,noii 
ha minimo veftigio di quella Novità , che li fon- 
da rei Paradoffo, onde no doveva io maicrcdc- 
re,ch;il P.B.fcegliefTc per modello da moftrar la 
Novità del ParadofTo un* efcmpjo,che ne punto, 
ne poco farebbe jftato confacevole al fuo bÌfo- 
gio, qualora avelie rettamente co nceputa la ve- 
ra cilenza della Novità de' Penfieri . Atto e bcii 
fi quel Paflo ad efemplifìc are quella Novità, che 
fi oppone all' ufato , e che lì fabbrica talora, col 
dare un color nuovo a un Pcn fiero già vecchio; 
come vecchia apjjunto è in le fìcffa la Sentenza, 
chela Morte tratrì tutti del pari. Vero è pcrò^ 

che 



che h forza principale di qnefto Penficro confi, 
fte nel Veriiimile più che nel Nuovo: c lopr; 
dì ciò abbondantemente mi fon djflufo nel mu 

Terzo Dialogo. _ « j , 

Già che qui è accaduto nominare li Paradol 
fo caderebbe fi mihncnie in acconcio l olierva 
ye'ciò^cherifpondonoi PPXiiornahftì a que 
Luoghi, ove in fine di quefto Terzo Dialogo h, 

10 .ccennaro^che il (ìccome ha conf uhi co 

11 Ycriiunilitudinela Novità, cosi hacontuial 
vera Novità del Paradortb con qucll aUra prc 
rotativa de Penfieri,altrove da Lui nomata D 
licatezza . - Ces vers , mi^ie /'.-^««Hr Itahen , m« 
nu^ri^ aihz mek T. B. conjond h Dehcmjjt ay^c 
nouvsautéoH le Taradoxc . Ma pcrcioccae gra 
parte del mio Quinto Dialogo riguarda ilprc 
pofito della Dilìcatezza, e perciocché nel rikri 
lo, m'immagino ,che avranno iPP. Giornaiil 
molte Annotazioni da hre fopratal Materia ;i 
afpctterò di vedere i fuflegaenti Giornah , e a 
lora poi più opportunamente potrò darmi ron( 
re, o Madama, di efporvim tal materia i mi 
fenrt. Intanto qaefto di più debbo ancora al 
hcnianità de' mcdelìmi PP., che dandomi occ 
finnc di conferir con Voi Ì miei Dubbi fopra 

■ loro Kifpofte in favore del P. Boidmm mihoA 
no infieme dato nuovo motivo di raflegiur 
ora il mio lincerò, l ivcrcntiifimo oflcquio. 

Bologna li 17. Giugno 1705. '.|| 

rqfìro Umtìfmo , :d Ohhìigaùjfimo Serrlà 
Giova n Giofefio Orfi. 
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MADAMA 



il Giornal di Marzo , ove intorno al Quarto, 
e ai Ouinro de' miei Dialoghi impiegano gli Au* 
tori dTeffo r Articolo XX K VII. e l'ho letto con 
piacere uguale a quello , che mi recò la lettura 
dell' Articolo precedente nei Me fedi Febbrajo. 
Del Quarto Dialogo portano un fuftanziolp 
compendio, accennando prima le varie parti- 
zioni degli Stili àa meefpofte, pofcia riferendo t 
confronti da me fatti, non foto fra gì' iafcgna- 
meiiii di Longino , e quei del P. Bouboun in pro- 
iioficodeiSublime, ma fra gli efempj addotti dal 
in-defimo Greco Autore, e le mie particolari 
fpeculazioni circa le due Claifi principaU de' 
Pcnficri Ingegnofi . Quel,che più nV importa fi è 
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il vedermi conceduto da Loro, che la Grandez, 
za non è prerogativa cosi cfTcnzialede' PeiiOei-] 
Ingcgnoìì,come la Verifimilitudjne , e la Novi, 
tà , e che ella non è mentovata nel Tefto di Ci, 
cerone , prefo a fpiegare dal P. Boubours . Qu^. 
Ho è il punto, cheferifce precifamente il Si (te ma 
del raedefimo Autore in ordine alla Grandez, 
za: r altre particolarità toccate da' miei Dialo, 
gifti fon tutte digreflioni , cui da motivo il cono. 
rcere,chela Grandezza medefim.a è una qualità 
eftrinreca, conferita a' Pen fieri Ingegnofi dalla., 
loro materia,© dal loro fuggetto. Cosi difcoi- 
rendo nel mio Dialogo de' varj fuggetti de' 
Componimenti , e pafTando da quefta, che è una 
delle tre maffimc DìfFerenze Poetiche , a ragio, 
nareancora dell' altre due, dipendenti dal Mo- 
do, e dallo Strumento; fi venne a dubitare, 
in certe fue parole avelie il P.B.datofegnodi 
ben diftinguere le particolari differente fra Iju. 
Tragedia y e T Elegia , e le fpeziali , che corrono 
fra la Poefia Rapprefentativa, e la Narrativa . 

Sembra ftrano ai PP. Giornalifti , eh' io noiu 
arrivi a comprendere la ragione, per cui infegna 
il P. B. , riccrcarfi dall' Elegia, e dalla Tragedia 
una verità più efatta di quella, che ricercano, 
non folo gli Epigrammi, e i Madrigali , ma gì' 
Mim. di Tri:. Id i li j,e r Eg loghc.- Mr, le Marqtm ne j^Mipasfotir 
v»« . Jif-.fr. (jftoi jg^p^ a (Ut que l'Eìezie ér la Tra'^e 'die demandmi 
*o*. une verte plus exaSìe que rEpigramme & le MudrU 

gal. Qtfeì rappQTty ajoute- t-il ^fepem trouver entrt^ 
l' Elegie éf hìTragedie f Olir ks avoir tei jointes enfem'. 
ble? Non fanno menzione i PP.Giornalifìi no 
degl'Idill), ne dell'Egloghe, alle quali due forte 

dì 



j; (;;ompom'nientì concede fìmilmente in altro 
jiiQ Tcdo il P- B. il poter contenere mi:ior veri- 
ni ininoreaggiLift.itezza . Io pcròcombinan- 
tijif-li-ieTeftidel medefimo Aurore, per beru. 
Mccotre il fuo Siilcma, vidi, che rifpetto almeno 
-iir eHittezza della Verjt:ì venivano da Lui diftri* 
[luiti in due Schiere qaefti Componimenti ; col 
collocare ncir una la Tragedia , e TElegiai nell' 
altra r Idillio , l'Egloga , i Madrigali , e gli Epi- 
c^raroaii : onde lafci;)i, che prorompere il mio 
pialogitla Gclafte nella feguente interrogazio- 
ne: Quak sì ìh'etta fratellanzif trovtte fai fra l'Eìs- 
:■:} g la Tragedianti modo che Ihma^e l'ahrapojfe quafì 
; ; :m fltijjo ordine fimo egualmente lontane da quello 
iW Madrigali? Quale sì gran difìanza al f incontro Jt 
ììifura/h l'Elegia^ e l'Idillio^ tal che in que/lo, e notL^ 
•fi quelli, poiJ suo ammetterfi frivole immaginazioni? 
Ora per farmi intendere la pretefa conformità 
tral'Elegia,e la Tragedia, così mi rifpondono. - 
( a n'fond que comrne la Tragedie adnìet les plaìntes^ 
Hi doukurs , le defsfpoir , aujft ces mémes fa^wns font 
ih-iliiinrtiinent tonte la beauté de P Elegie , qui 'd a e'té 
noiivie qiiepour fe plmuìre , comme le remar que Mr^ 
iJtfpreaux . Primo argomento dell' Elegia fu, egli 
è vero, il dolore, e ciò Tappiamo anche da Ovi- 
dio •• ma fi è poi ella dilungata dal priflino ìfìitu- 
to, accettando diverfi argomenti heti ancora , e 
sraorofK Contuttociò quafi chediqueflaRif- 
porta folTc prcfago Gclafte , fe l'era prima fab- 
bricata da fe mcdefimo, dicendo : Tar^checon- 
-■^ìii-nm nel fuggetto ^prevedend» , (he voi, o Eupi/lo ^ 
'Ksvrejh addotto , aver' elleno bene fpsffo comune il 
P-^mo , E fe non aveva Egli ofTervata l'Autorità 
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fopra ciò dcir acutiTimo Mr. Dtfprsmx , ne cit^ 
però un'altra dell' infigne G'^fuita Galluzxi a 

CcnM«.. numero(36) Olhndiimmimid^v^ì ipjaEkgU tn,u 

liooi fopia nabul(} , cì.'i'w a funm mtn fa , in qm lu-iiibn modulo 

di brn p"^ atque accentui anekitur ^ Fwmtms , qti.t -Préc-c dk; 
bmi^r . Anzi coli' Autorità del 1 o ftelTo Gai 1 uz; 
' fi pretefe di confutare la preveduta RifpoRa 

M T arpe! a enim non eo lamematur modo vulnus ftmvn, 

apud Tropsnium , qm quenmr Dido apud iArgilmni 
Quindi fi diffufe in moftrare, altro eprs t! dokrfn 

' ' Ta-rpeia apprejjo ''Properzio , ^Itro quel di Dtdons ap 
prejjò Virgilio ; sd altro il lamento d'una grave Marre 
na , altro il piagmfieo d'ima 'Prefica. E ciò perch 

ivi . ( foggiunfe Io ftefTo Gelaftc ) Quei, che più impon 
fi è^sltro efere nel ftiggetto le qualttà principidi dipa 
demi dai gradi delle 'Psr fune mitats^ e delle aztomk 
con facevoli ; ed altro poi le qualità meno importanti t 
dolore^ 0 di letizia applicate cajualmeme a quei fuggii 
to ... Hon è la condizione di Iseta.o di dolor o(a(fon quc 
fte non me no fue parole ) che -ne II' imitazione co/l. 

^'^^ * tuifca la majpma fpezial dt ferenza delfuggmo^ o ddì 

materia ; ma è fol amente la nobiltà^ o la viltà delle Ta 
fine., e delle cofè imitate: in pruova di ciie aileg 
egli llCafìclvctro folo alla citazione (57), quar 
do avrebbe potuto allegare tuLti i Comcntatoi 
della poetica, e il Macftro medeiìmo Arinoteli 
Perchè dunque la prima delle tre mafTime Ditff 
renze PoeticHe fpettanre alla materia , o al fu* 
getto non confiftc neU'circr'allegrc , o dolcn 
le Perfone imitate, ma neli' cfìerc deli' ordin 
deUemigliori,o delle peggiori, fecondo la yu 
gatiffima Ariftotelica Dottrina: e perchè nell'a 
tre due maffime Differenze , le quali riguardati 

il 
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■] tnocio deir imitare , e Io Strumento del Verfo, 

j-ol quale s* imita , in nulla tra loro convengono 
laTwscdii, e l'Elegia ; conchiufcEgli allolu- 
tamente, aver piìP conformità infieme l'Idillio, e 
[' Elisia, "^he non h inno infìeme l'Elegia mem- 
tvro delia Lirica ( in fcnrimcnto del Galluzzi , e_> 
d'altri) e la Tragedia coftituentcper fefola un 
Genere di Pocfia . Corroborò finalmente il ftio 
fuppofto coir autorità del nominato Galluzzi, 
l2 tiuale ne pur forfè è Rata oflfervata da' Padri 
GÌornalifli,e la qualecosì canta . Siveemmua- 
m Ter fona'/' tfm genera fpeàìemus , qu£ fhiproponit ad 
ifnUiimlim ;Jìve inflrumma^ é'pr^fuUa ^quibusimi~ 
tantr', fit's modum ipfum imitanti ì nonadalutmpo- 
fiiisfQ'éticxpansnL^ quhn adTjrkam psnimrs tom- 
psnmuì. Perciò la con fcguenza dc'PP- mede- 
lìmi '-^infi dia font ajj'ujetties à cetégard aux memes 
hìK , camminerebbe meglio, c|Liando in una,o 
sm delle tre primarie Difi'ercnze Poetiche con- 
cordaflerocHènzialmcnte infìeme l'Elegia, eia 
Tragedia ; e tanto meglio camminerebbe , quan- 
do concordailcro in quella del Modo 5 che vuol 
dire dei parlare manìfcfla mente il Poeta con.- 
fantafia Poetica, e colla libertà del proprio eflro 
trasfufa ancora nelle Perfone introdotte ; o del 
hr parlare in Teatro le Perfone con più natura- 
lezza, icnzachcper inrrodurlefì manifeilìilme- 
dciìmo Poeta , il che folo nella Drammatica av- 
viene. All' incontro par, che poco, o nulla gio- 
vi l'accordarli quelli due C omponimenti fra lo- 
ro accidentalmente, e nell' accidentale condi- 
zione del pianto ( chiamo accidentale una cou- 
dizionc j da cui non pende alcuna delle tre l'pe- 
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cifìchc Differenze Poetiche) per operar sì , cht 
d ebbii cffer e a 1 oro p re fc r kt;i u n a pc r fec t a ug -, j^, 
glianza neirefatta verità de' Pcnficri , e delle 
Immaginazioni » o almeno un' uguaglianz'i, 
nvagoiore , che non corre , e non dee cor. 
rereffra l' Idillio, e l'Elegia . Io per ms ■/■/iv-vifj i^y^ 
confidfrs- fi gualche diver/ìtk fra'dus nominiti Componimsmi-, 
il Manieta ma non fo già Dedere^ come per ogm rt'iti.%rao non 
Jig°7i.' molto pi!i difiante dalia Tragsdit !' Eisgia ^ths non t 
daW Idillio. Sono l'Idillio^ e V Ehqja d'unamdeft. 
ma fcbiatta^ perchè ambedue jubordinati a! medc/ìm^ 
genere . .JUenifma per lo cantra io è daìf Elegia U 
Tragedia , perchè quefla è neW ordine Dra:nmani:o ^ j 
quella nel Narrativo i anzi perihè quiflacoftituèfis di 
fe fola un Genere dìTocJia. Perdonatemi, o Ma- 
dama, fe vi prcfenro bene fpclTb a leggert 
qualche frammento del mio Dialogo ; awedcn. 
domi io, che per giudicar della fòrza delle Rif 
poftc datemi, nulla può meglio fervfre in certi 
occafioni, cheilrammentarìi i miei Dialoghi,! 
che air i neon Ero , a chi non gli ha veduti ,rie(co 
iioincontraftabiUle Rifpoftc medefime ,invirtl 
della dcftrczza, e dell' induftria,con cui fono da 
PP. Giornalifti portate. 

AlU fuddctta Qui H ione intorno aHa Trage. 
dia , e air Elegia fuccede ordmanimentc im'al 
tra fra la Poeha Rapprcfetuariva generalmente 
eia Narrativa; e0èndo a me parato , che il P.B 
confentaalla prima, e non alla feconda , l'ecce 
dere il naturale. E' certo, che lo Rciìo non no 
mina fe non ia Commedia nella comparazione 
con cui palefa quefta dottrina , come fu prima di 
meofileìvatOjCpofcia riferito da'PP.Giornalifìi. 
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Qii prétsììd qtiiln' a pas eu raìfon de dire ^qusìesTie- „■ . 
cés Comiqt^ss dont k bm tfì d s faire rire k petiple , doi- jj-;-^^ '^^-"f- 
nfs? ètTS commi cts tahieaux qt4e /' on voit de hir, irmi 
"j..^ ftTurcs fo^f f^"^ ^^'^^des que le nature! . Nulladi- 
ilieiio riflettendo io, chi- fc il vcderfi di lontano 
l^(];ommcdia avelie a darle facultà d'ingrandir 
\c cofe oltre al nacuralc^Li ftefla fiiciikà alla Tra- 
(Tedia ancora competerebbe; ne inferi), o che 
non va lelfe quella ragione , oche valendo, do- 
veffe tanto per la Tragedia, quanto per la Com- 
niedia egualmente valere: da che in egual lonta- 
nanza fi truovà dall' una , e dall' altra il Popolo, 
che air w n a , o a i ! ' a! t ra è p rcfcn te . Qiie/ìa ragia ns t^rS^ims^ 
fcosì difle Eriftico) riguarda ìii Commedia^ non coms u iLcuéia 
imkaZion de 'peggiori, epercw non dipende ddfm^ge: : o f^'^' 
imitàto ; ma riguarda iifuo modo d' wiitare^ che è rap- '■i^- 
pre fonando^ e pero dipende dal modo Drammatico ^ Se 
però ella vak^è^dovrebbe vakre ahrettmìtoper la Tra- 
■redii, qurntoper la Commedia, wllhando coà nsiruna, 
fOMJ ueir altra il fondamento msdsjìmo di tal ragione. 
Non vogliono i RR. PP., che la diftanza intefa 
dai P. B. fra la Commedia, e i fuoi Afcokanti, fia 
quella materiale, che fi mifura fra i! Luogo, ove 
fon qiicfti firiiati, equeIlo,ove i Recitanti rap- 
prefentano; ma un'altra diftanza morale ottima- 
mente fpiegata da Loro colle feguenci parolc- 
Ilfaut remarquer pour emendre le-vrai fmtiment du 
T. B.^pourne je laijjer pasentraimr àia force de (e 
raifonnmsm : tifiti r, d!S'fe^ retr:arquer qW il s' agii tei %a 
i une (liirrifue morale . foki corame je rn expUqtte . La 
Comedie n'e/ì auire chojeque la reprefentation des ac- 
tions ordinaires de la -vie , dom un certain a/Jembli'Te 
nom marqt'.e netternent le caraSìere ridiculs de certains 

rjices . 



vìces . Omms donc ce font des afìtom ordinaires é- 
<:uraBeTesqn on i-or; mm ks iours dam ksfiirnilk^ ^ 
faut ìes dépmidi-e avec dss traits 'Vsfs & hien marquf^ 
lì faut cjUe ces rraits foiem en graììd mmbre; il fnut qi, 
ks sffets de fff5 xijff j foiem mukipHez & devdopent e, 
fìerement le caracìtre dont iis'agtt. Un qualcli 
barlume di qucfla difl-anza morale^ a cui aveiì^ 
potuto alludere il P. B-, ebbe ancora il roio Er 
ftico;quantunque la chiara affé egli diflanza ime 
ktfuak^c non r/2orak\n(t\ fare di paflaggio una br( 
ve oppofizioiu: a fc ftclfo. Mi torna nondimen 
meglio in acconcio il chiamar morale queftad 
fianza, la quale appartiene non al modo del 
imitare , ma al fuggctto imitato , come in f,u 
con pili proprietà 1' han chiamata i RR.Pl 
Giornalifti. Così chiamiamola dunque da or 
innanzi ,■ purché non filafci di ponderare, eh 
quand'3 ancora di tal diftanzawor/j/e avcfTeinte 
fo l'Autor della Manieraci ben penrare,nc cani 
poco lì verincherebbc , che Hmil diftaiiza foile 
tra la Commedia, e i Tuoi Afcokanti , ma non. 
fra la Tragedia, ed i fuoi; e che però la dottrina, 
di Lui alla Commedia ro]amcnte,e non alla In 
gedias' applicane. Eccomi in ncceiTità di ripe 
tere anche qui alcune poche parole di Erifricc 

Cnn fiderai. Tutto lì contTaTiQ pcTo dì qugi , che l'oi dicevate , fo n. 

hdl»!^ psrjMado per un' altro motivo : ed è che conjiderata un 
psE- certa lontananza melkttuale , piii tojìo che quella mi 
terinìe de! Teatro^ fon pih dijìami dai 'Popolo^ che i^fcoi 
ta^i fentirnerìii eroici dellaTra^edut^ (te iion lomii'Oi 
gari^ e plebei della CG?nìììcdia. Chiamando ad un 
que morale qucfta difranza, eh' io mdìennai 
chiaraaii tanto meglio fi verifica ii motivo tocca 

to 



Ji pafiaggio da Eriftico: perchè in fatti i cofm- 
^li del Popolo, cioè di quelli, cht per la maggior 
\rrc compongono l' Uditorio d'un Teatro, fon 
^ _! uiormSte lontani dallo ftaco reale, e da i co- 
ftuim,cda i Pcniien degli Eroi ,fuggccto delle 
Traecdic,che non fon lontani dai cofturni, e da i 
pcnfe" Cirradinefchi, fuggetto delle Ccmmc- 
jj^ ^on fi niega, che con qualche a cct-efciméto 
non figuri il Poeta i cofturni , e i Pcnficri de' ple- 
bei aogingiiendoci qualche cofa di più ridicolo 
di quei^chc iì olTcrva naturalmente nel loro prò- 
cedere' Ma non è da negarfi all' incontro , che 
la Tragedia, mentre rapprcfenta azioni reali, e 
fltao''dinaric,e infiemc cofturni , c Pcnficri ma- 
gnanimi, non laici altresì di aggiugner'al pro- 
prio fuggctto qualche artitìziolo accreicimen- 
tcanzi ciò avviene più che in ogni altra parte, 
nella Sentenza, poncndc>fi in bocca dcgl; Eroi 
maflìme cecche^ e ammirabili, ed efchsdendo 
da'loro parlari qualunque coia , che abbia del 
bailo, c dcir abbietto ; contuttoché non iempre 
pei lor natura parlino i Grandi con tale altezza 
diffile. Ciò deriva d all'obbligo, che in ogni ge- 
nere di Poefia tiene il Poeta di dare un qualch 
ornamento di più al naturale , ed al vero : ficco- 
me per quello lue particolare illicnto, prefcritro- 
gli pofitivamente da Ariitotele , fi diftinguc il 
poeta appunto dallo Storico ,nel rapprcfcntav 
gli Uomini, non come fono , ma come dovrcb- 
bono, o potrebbono elìerc . Egregiamente fog- 
'giungono iPP.Giornalifti, che -owjwe/s'fr/agef/zc 

eji la rsprefentanon àz$ grandei & sxtrmamnms 
aSmi de$ Ro;$ ^ ou des iìsm , m ^^fì^on; ont fflfez de 



le jpt'Sìiitsur. Di qiierto però io nO;i fo irgoraeii. 
rare, fc non che mentre per fé fteffo ìl f ughette 
deiìa Tragedia ha àcWo flraordinario, e menti'e d 
più ve ne aggiugne it Poeta per nccefTità dell'ai, 
tii-'v^tro fuo proprio iificio,- tanto piìi rlgu.irdevo, 
le viene are ;iderfìh lontananza morale, la qu^ 
fi frappone tra l-i Tragedii, e gli Afcoltanri , chi 
non è la lontananza^ la q.ial fi frappone tra loro 
eia Commedia ; per quanto al fuggetto di que 
fta dia il Poeta tatto \' acc refcimcnto con vene 
Voìc alla natura di Lei. Già per fe ftcffoèpii 
lontano dal coftume del Popolo il coftume Tra 
gico, e Reale, che non è il Comico. Vieni' Ar 
te Poetica, ed aggiugnendo accrefcimento a 
coftume Tragico, e al Comico , 1' uno , ei'altrt 
maggiormente allontana dal naturale. Eca 
dunque che pcrneceflltà refìafemprepiù diflan 
te dal Popolo quel coftume, eh' era prima da lu 
piùdiflante. Ma fenza difputar di vantaiìgio 
fe mercè di quefta morale diftanza più dal ìiatii 
fale fi fcofti,o la Tragedia,olà Conmiedia; quel 
lo, che importa unicamente al mio intento èi 
porre in chiaro, che nioko meno fi conviene tf 
trafccndere il naturale a tutta in genere la Poe 
fia Rappvcfentativa, di quel che fi convenga ali; 
Narrativa. Ciò provai colf autorità d' Arii';& 
tele, il quale in quefta, e non in quella, permetti 
ciò, che fi chiama in qualche modo fuor di ra- 
gione, ci )è a dire quel, che fommamcnte è mira- 
M^myir.dc hlÌQ .'- V^meur It alien prouvs par tm trh'zrm 
f J^'i: ^^^'^^'^^ P'^f'^g^^ ^ ^' autoritez cjus la natration m 
4=i. " mcomraire joujfnce cottele Tbearrc m foujjre pai. 
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innpf^cf^ Dram^lìque fi' admei pus c? quc le Toèhìe 
Ipiqife ctdmct: & qu enhn re merveiiìsux drmfonnab^ 
,; ^ont park ^nftote , trotmt: dans ì' Bpopte tim pia- 
'■f lille ht Tragedie ìm re fu fu . // efi -uraiqus bien d^s 
^h,)^iientfent d^nsk Toùne Epiqtts ^ qtd ne peuvenc 
.-tvorr ìieu d;tm une pièce Dramatique: mais cefìpour 
l;s afìions ó' 'ion pas pour les finùmem que cene rszk 
(lìétélie . Prima però che con tali parole mi fof- 
fjda'PP-Gioi-Qaliftiriiggcrita quefta limitazio- 
ne, cioè eh' Arinotele parlaffc in quel Teflo de!- 
If Jzfone, e non delk Semenza^ io feci, che Eupifto 
la opponefle a Fihilere, cosi dicendo . ^iwirtttg confuicra- 

vene prego ^ cbeiiTeih allegato ammettendo l' 
'jhzon nsW Epopejajì riferifce all' Azione; c feci,che ^g* j[* 
filaleted.ill'akro canto a Lui dimoftrafTcjCftcn- 
d^vfi fopra la Sentenza ancora tal facnità . Non 
cirò egli folamente il lentimenro del TafTo al 
n Limerò (5-4) -^c he fé bene d' un profondiamo 
Tiiorico, non avrebbe fatta imprelfionc nel P.B.; 
nacitò quello del RobortelIo,c del Piccolominì 
:d numero (^5)^ del Cafte! vetro al numcto (j 3),e 
iiiialmétc al numero quello del Ghirardclli , 
ilqua! più difìiFitamcntc d'ogni altro, lì fpiega 
!ti tale piopofito: onde ladilficultà fiifcioka, a 
aiiocredere, prima cheda' RR. PP. a mefoflo 
rropofta.Concorrono tutte quelle Tcftimonian- 
vcinfar vedere, che il privilegio competente 
alla Narrativa , a differenza della Drammatica, 
circa la Sentenza mirabile (tanro è a dire ecce- 
dente il Daturale)dipende dall' Invocazionc,che 
ufa in quella il Poeta , dal difibndcrfi la forza- 
rci Imo eftro in coloro ancora, i quali introduce 
A favellare, c dal concorrere uni ut mente tutte le 

par- 



parti dell' Epopeja al commovimento della tnt 
rnvis^lia, come alfine più fpecifico di quella lort 
di Poefia . Moke volte mi fon pentito, o M aqa 
MA d' avere inferito nel mio Libro si gran tit 
mero di Citazioni; ma poi mi hanno Bttb conc 
fcereiPP. Giornalifti, che non è ftato munì 
il citar SI copioraraéte,o che almeno mutile no 
fa ria ftato , Tela copia di Tcitimoaj , e maffitn; 
mente di Tcftimonj afiai accreditati, avcife mer 
tata fede pteflb di loro . E in fatti avrebbon 
dovuto meritarla, non tanto in riguardo al loj- 

numero, quanto in riguardo al grave pcfo del! 
interne ragioni, alle cfuali fìanno le autorità fte 
fe appoggiate . Quanto poi alla maggior licer 
za diefagerare,lecita ad Agamennone fu k Sci 
na per la perdita della Figliuola , e non a Quint 
hano entro lì fuo Gabinetto per laperditadi 
M.m. fuo Figlinolo, così pendino i RR- PP.-Ce àtm. 
Tr.^. Mi^f, ^^^^ i' (^ca/ìofi preci fe oh il doit ém mpom\ ^ 
Quintt/ien a eu le tems 'de fair e bìen des refltxim\ 
don avoir aff'ez de fangfmd pam ne point émrejes n 
fortsrnemlpuifqurì en a ajje:^ pour les écrsrg . Sopì 
di ciò penfo io alquanto diverfamente da lon 
che il non efìTer si convenevole a Qiiintilianc 
come ad Agamennone, ì' cfagerar le propr: 
paiTioni, provenga; non tanto dal tempo, eli 
nello fcrivere aveva avuto O^aintiliano di n 
freddare lì boUordeì fuo foirito i quanto d.iil 
cfDnmerfiQiiintihanoinProfa , ed AgiimcMi 
ne in Verfo. Penfo tuttavia, che il potere Ag 
me n n o n e e fa 2 e ra re c on più c on V e ne v ol ezza < 
Quintiliano fifor.d j, non (u la Pocfìa , come fc 
nÌLa,malulaPoclìa generalmente intcfa ;pc 
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1 ^fempre aqiipft^ c permeifa qualche efagera- 
che alla Profa non fi per-nettcrc'ibe , Per 
^Itioèccrto, che parlando Agamennone in un 
pggnY3 Epico, molto meglio che in unaTrage- 
farebbe ftato a Lui leciro il trafccndere i li- 
,n ci del naturale, attefa la maggior libertà , che 
in ciò U N'it'fativa ha fopra la Drammatica. 
Kon è,ch' io impugni la difìinzionc fra il parla- 
re a iangue freddo , e il parlar con quel calore, 
che da una imperuofa paffionc ècommoflo; ma 
non ni' afficuro, che quando fcriveva Qninri- 
j; - no fufle in luiceifato V impeto del dolore , ne 
[riiovo impoffibile , che da quefto impeto foflc 
; i Tifportata ancor la fna penna . Qiiefto divario 
-lilita ben fijfcnza veruna eccezione, tra il Pen- 
;^ro.che M. ^'icmt pofc in boccadi Ag,^mcnno- 
nc,c!icui parla in quefto luogo il P.S., ed un' al- 
tro limili ffimo,ch' io offervai in Valerio M a (lìmo; 
nerciocchèqiicfti s'efprime, non fole in profa, 
nadifappiffi;jnatamente , e da Storico. Delle 
Matrone Romane afiTiftenti a'Sacrificj dopo la 
fconfirta dì Canne fcrive così : Qua qindem €on~ couMert. 
jlmia obmmd^ Rsligionis magna s Cmìejìibus mjeSìus \l 

Maniera 

ijìnèor. All' incontro appaffionato Agamen- 
none nella famofa Tragedia di Racins dice alla 
riglia. — Finite s rougir css Dkux, quivous ont condam- 
jìfV. Io paragonai inficmcquefti due PafTì nel- 
mio Terzo Dialogo: io diedi del fuo le debite lo- 
di al Tragico Franzefe; quantunque abbiano 
nioftrato di ciò non intendere i PP. Giornalifti, 
quando haii notato Io fìeffo Dia!ogo:ed io final- 
mentedella Diftinzione, ora da loro fuggerita, 
-uimoftraiabaftanza non ignaro colle leguenti 
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co^u-i- pai'o^e • A^'^J? ^'''^"/rfcj« oltre d' awmrrey avcf 
jionn-opra mhìior luogo tn bocca ài Ettori appajftonatt , e commoj^ 
Ì.Ar'il" da lurholeiiti a f etti , cbe -non hanno nella penna d' 
m.iif.' "Posta, 0 d' un Trofatore^ che nani a j^ngu" freddo ^(^^ 
me appunto fakrioMaJJìmo, 

Il Quinto mio Dialogo riferito nel Mefe , 
Marzo , congiuntamente col Qa.arto , tratta , 
Madama, dcU' altre due Qualità , o degli alt 
due Attrit liti, per cai , fecondo il P. B. , fi difìii 
guono tra loro i Penucri Ingegnofi, e fono l'A, 
oradevole, e il Dilicato . Io pofì in dubbie 
?c per cagione dcireffer tutti i Penlìeri Ingegm 
fi fdi qualunque claffe egli fieno) indirizzati gi 
neralmente al fine del dilettare , fi potcffe d; 
nome feparatamente, e l'egnat-imente di Aggr 
devolc , o di Dilettevole a un' ordine, o a un; 
fnezic di loro.--0» commencs celui-ci par exrmner 
Trrv. M^^r, ks peméei foliss & agreabks peuvsnt j atre une ejpt 
^-i.-fn-^iff ^«rna^/frre de pensées ingemei) jes^atnf qiie_ k 7. B, 
pretend ^ & on conclut que non. Non laiciaigiài 
conofcerc , e di motivare, come a render Bile 
te voli i Pcnfieri, pi efi in generale,c fcnza rigua 
d-irli prccilamente come Ingegnoti , conferii 
V amenità,e la vaghezza della materia,© dell'o] 
getto da loro rapprcfentato, e defcrittjpj econ 
per neceffità facciano diffcrcntiiraprelììotii ne. 
Uditore le dcfcrizioni di oggetti fpaventevd 
0 di oggettiln-ti. Contuttociò coiifiderando i 
in fé ftefTo quel Dilettevole, che puramente 
opera deli' Ingegno , e che però è da dirfi Ing^ 
gnofo, fuppofi, chcquefcoderivafle ,non dal 
qvialità della materia, o dell oggetto, ma urne 
niente dalF artifizio, e dalla fquifitezza dei ra| 

pre- 



^j.j,f(.iitarIo ; già che queflo in fattiè il Diletto, 
che pniova l'Afcoltante nclì' imparare,coiifron- 
tiiido il vero col rapprefentato , tanto fe orribi- 
le quanto fe vago è To^getto , che fi rapprcfen- 
ja'. Cosi fiippofi, perche cosi imparai da Arifto- 
[cle col quale pur qucfta volta va d'accordo il 
p,B - , come offervano i PP. Giornalifli Mais fi 

ont 




(tntment mtme du ^P. B. que l' a^rément ìis vieni pus 
"ds l'fjhjet, f^^i^ d'une belle imitation^ é' d'une reprejen^ 
tittmnahederohjet. Ma poco dopo^quafi che 
ciònonfbflc ftato da meconfidcrato, ne da lor 
rifcrito,vogIÌQnOjChe per difciorre affatto il dub- 
bio da me promofTb , bafti il difcernere la diffe- 
renza delle imprcflloni , che cagionano gli og- 
c^etti orridi, e gli oggetti ameni . — J' awpie encore Mtmùr. it 
^jUs kpìaiftr qii eìles donnem ne visnipas préctjement "^"^'^^^"^ 

ì' ohfst^ mais phitòt d'une imnation ndsve de /' objei. 
jWis je nepenfepas que Mr. le Marquis rsfufe d" am- 
ikr k ffn *om qu' ilj a de la difference emre ks impref- 
fiom quefait ce plaijìrfur nosefprits . Une comparaifon 
jfnt mtmdre ma penjée. Deux tabkaux d' un excellem 
Mé'tre^ dontl'un reprefeme ouquslqm combat affreux 
OH umtempite^ & l'autre qusìqus lieti agréable & {.bar- 
munt , un krdtn delicieux^une bsUe perjpeflive ; ne ne 
noia platfent-ils pas ? Ne produijem-ih pas d.rns nous 
jc ne Ica! quel piai/ir par le rapport que notre imagina- 
t'm tmive emre ces obiets & leur repTcfcìUiTtion i 
Ouifans dome; ccpmdant rmipreffion que font ccs deux 
tabkaux ejì digerente. Le premier nousplaùparcequ'fi 
^jf'i'e a nos jsHxdes images terribìes & sffraymtss'J'a^i' 

E tre 
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tre au contraire n'enprefents que de cbarmmtes ^ 
dehcietifes . // en e/i dsmems des pcnsées jn^misuf(j 
Quella difFerenz:i,chc è eflrinfecarìfpetto airi^ 
"gegnofo de'Penfieri, perchè pende dalla loj.^ 
materia , o vogliam dire dal loro argomento , 
già da me intcfa^c già da me accennata : ondcl( 
comparazionidel G]ardino,e della Battaglia va, 
gliono ben fi mirabilmente per efcmplificarel; 
differenza ftefsa, eh' io accennai ; ma non confe. 
rifcono cgualmctc bene al fine di fuperar la dirfi, 
cultà prodotta da Eriftico,laqual tuttavia fta ne! 
fuo cfiere^ed è quefta. Io no impugno che ad un fen 

Confiderà- _ ^ ' , , S~ 

zio ni fopii jisro^come penjurogeneralmente intslo^nonp commtd 
L ctii";* ^we/Ziì qualità d'^éggradevole ^ che bainfeil fuggetn 
pis- J7I. & dalTenJIeri} medejìmo rapprejentato ; ma impuzio liti 
jt ^ cbs per ragioie dslfug^etto acqui/fi , o accrejca qut, 
Diktttvok/he è proprio ds' TtnJìeri,come7'enJìm h 
^ gcgm/ì. Sta,dico,TUtrav!a nel Tuo efscrela primìe. 

ra difficultà. Dalla loro parte mi concedono, 
PP.Giornalìfti,che l'Aggradevole dc'PenHer; 
Ingegno fi non proviene preci fame n te dal lorc 
M^mth. dt oggetto. --J' avoik mcore que le plaifir qu'elks don- 
p4?4i7^"'^' nentne 'vkmpas preci fernem del' objet , Io d al b mÌ3 
parte Con fcnto loro y che s' unifcono talvolta \i 
bellezza dell'oggetto , eia bellezza dell'artifi- 
ziOjCh'ci rapprcicnta j anzi di quefta unione die- 
di efempio nel defcrivcrfi Paone prefso Ovi' 
dio, a ditferenza del defcnvcrfi Achille apprefsc 
Scazio.coineriferifcono "li fteltì L\Àuteurlti- 
h,i f.«.4i8. Uen fmiìoir enfuite que ce qmjht la bsaute d' unepin- 
sé; viciu quelquefois du [uj?t ^ ainft qu'on h voh dm 
la Dsflriftwn qua fait Stace de la beautè d'^cbìììt. 
quelqtnjhis aujjì elle vient & da Jnjep mimt é' du r* 
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Ìy^ijisnis/U . 0-vide mfourmtm exempìe dans la Let- 
,x(dsSiìppbo,ok cetts fi^avanle Filk bus avec tam 
'^'efprii la be<nué de Tbaon . Voi vedete, o Mada- 
che ammerse reciprocamente qucflcduo 
pjopofizionijnulladi diffinitivo viene a conchiu- 
jfi'lì e che, fe il diicorfo non andaffc pii"i innan- 
2Ì nonrimarcbbc ril'oKita la qtìifìione introdot- 
ta' ne fi arriverebbe a falvare il Siftema del P. I*'., 
circa il darfi precifamentc imafpezic di Pcnlìeri 
danominarfi intrinrccamenrc , cfegnatamentc 
Dilettevoli - Più tofto io mi iLifingo , che Filalc- 
rc altro mio Dialogifta, abbia trovata la manic- 
n di falvare in qualche modo tale Siflcmasquan- 
do ofTervò una terza Torta di Diletto , la quale è 
opera veramente del Componitore, e nella qua- 
le tuttoii merito c dell' ingegno: poiché fa que- 
llo rendere fcg natamente Dilettevole un Pen- 
iìcro^anJie allora quando non è per fe fteffo Di- 
lettevole l'oggetto, o diciam meglio, non e per 
lellefsa Dilettevole la materia di lui. Ciò fuc- 
cede, qualora per via fimbolica introduce nel 
Pciifiero il Dicitore un' altra materia, o un' altro 
oggetto atto a fpiegare quello, che è proprio ar- 
gomento delPenfiero, e qualora dilettevole di 
ma li attira è l'oggetto, che ivi introduce , Efetn- 
plifìcai quefto cafo, e quefta diftinzione, col re- 
car l'efempio d'unPenficro di Pericle : e lo ac- 
cennano i PP. Giornalifti . - Ilj a encore uns trói/ié- 
r/ìe efpece d' agrémem qm ne fe rencontfe que dans ks ^rcj. M^rf, 
pmécs ingenkufes où il entre des allufìom & t/' autres ' 
J^M'- es . TotiT rendre la chofe plus claire on It'jert de la 
ptmées de Terkks dtée dans la maniere de kienpenja . 
Tm de brave jeunejje perk à la dernisre batailk , étoit 
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umpeneftcùnfidsrahkpour l'Etdt qu'on pouvot aJJ'n, 
_r rer que l'année nen femtpas me plus grande fion 

étou ìiprimem . Sin qui hanno efìi rapportato i} 
mio Tenti mento ; ma non han fatto cafo cHi^ 
confcgucnza , che ne deduce Filalete : e queftaè 
quella, che fa Iva Topìn ione del P. B . Trefcindt-r,, 
Confidaci- ^'^ conjìderari: in quefloTenfiero quel DikttexKk 
Manu!» è comune ad ogni Ingegno fo , confiderò io , a mio prti, 
ice. Dia 1 . 5 . pofuo^ che la materia è perfe /?ejja funefta , e (fendo efa 
pi.|7s. 38^. yflone di qué" giovani Soldati; ma confiderò 'molto 
pm^ che la fpecie introdottavi dall' Oratore , cioè la Tn, 
mavera è oggetto vago , ed ameno . Quefta fpecie ( au 
tendete io ve ne prego ) è co fa difiinta non filo dalla ma. 
feria medefima^ ma dalla cagione finale ancora. yoichi 
il Diletto da quefìa dipendente fi poteva confeguir 
mezzodì qualunque altra immagine , ancorché non Di- 
lettevole in fe ffeffa; purché/offe fiata acconcia a rappn, 
fentar con efquijltez'za il cafo di quella perdita . Infm~ 
ma ^ficcarne può il Dicitore fcegliere ne II' invenzioni me, 
taforicbe una fpecie più^ o meno leggiadra (effendo fuo 
obbligo lo sfuggir le deformi , ma fuo arbitrio il ricercs-t 
le più belle ) così mi do io a credere , che in.qmlunqutj 
artifizio firnboHcQ , colla [celta parimente d' oggetti più 
vaghile più atti a rapprefentar dilettevolmente ifum 
concetti y venga l' accorto Dicitore ad introdurre in sjji 
quel te rzo Diletto^ di cui vt ho fin* ora parlato . Filale- 
te adunque (benché poco confiderato da' PP. 
Giornallfti, i quali riferifcon più volentieri le pa- 
role d'Eriftico,ediGeIafte) fciolfelaquiftione 
a favore del P. c trovò modo di fai va re , che 
tuiafpczie di Pcnfieriingegnofì potc0e merita- 
mente nomarfi Aggradevole , o Dilettevole, 
fenza riguardo alia materia dell' argomento , 
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è cofa loro cftrmfecaj c fciiza confonder 
oiiefto Diletto con quel , che generalmente iti- 
tutte le loJ^ procede dalla lor comune ca- 
gion finale. 

Seguitandofì a favellar de i Penfieri Aggradc- 
voli nel mio Quinto Dialogo , parve alla rigidez- 
za di Eriftico, che buona parte di quelli , f appo- 
ni Asgradevoli intieme, e feriofi, raccolti dal 
p. i?, nella Maniera di ben penfare, folTero più 
torto burlefchi j avvegnaché de' motti giocoli 
avelie Egli proteftato di non voler far menzio- 
ne. Ma fu quefto uno fcandalezzarfi fenza oc- 
cafione, al dir de' PP.Giornalifli di Trevoutt. — 
l'jiutsiir IialienparoU un poi* fcandalsse de ce qus le Mim. J, Tni 
7. S, ayam dìt dam la Mmiere de bienpenfer qu' ti ne 
park qiic des pensées qui enrrent dans ks ouvrages d'e f- 
prit é" qui ftnt d'ordinaire ferieufes ^oudom l' enjo've- 
msnt ne uà piis à fàire rire ; il r appone némmoim me 
niS' grande quantité d' Epigrammes & d'aittrespiéces 

vers qm tiranem heaucoup duburìefque. Si con- 
tentano tuttavia, che quefta difcrcpanza d' opi- 
nioni, oquefto litìgio ( com' cllì dicono ) fi rimet- 
ta ri l giudizio delle onejfe Terfone , e delle Gemi dif- 
rrete^ cui toicherà raiwtfire fe arrivino al burkfco i 
Penfieri da me notati nella Maniera di benpen- 
h-cz. — tions ìaijjoiu ce procès à juger aux bonììtiss ivif/i.^z^ 
gs/is . Io fpero , che fra le dìjl rete , e onejle Terfone 
lìa da noverarfi Arinotele , onde a Lui fi potrà 
rimettere il Dubbio : e farà appunto un rimet- 
terlo in Lui il rifcontrarc i Paffì da me notati per 
budcfchi nella Maniera di ben pcnfarecon altri, 
:hc tali ha Egli giudicati, là dove entra fuccin- ^^.^ 
r.amente nel propoli to de' Ridicoli 
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Parve ridicolo ad Ariftotcle quel motteggiare 
un tal mifcrabile, col dir, cb' avsa calzetta ^ 0 munì, 
m il piè di pedignoìit , perchè non s'afpetcava m^j 
l'Uditore, che nome di calzamento lì defle a ung 
infermità. Or fe ridicolo è quefto Detto, perchè 
noi farà il giocofo Epitaffio co mpofto da Scarni 
il quale giocofamente delude l'altrui afpettazio. 
ne con queftachiufa 

E/ìoit- il bonnète bomme ? ob , non ! 
Perchè non ridicola quella etimologia di Alfa, 
na, così diftante dal nome di Cavallo, fol perù, 
gion del lungo 'viaggio sfatto mi derivare da qmfto m. 
w ? Perchè non ridicolo quel Penflcro foprj 
Pafquet, mi la forte , msdmnt: tm colpo di mofcbeno. 
introduce del piombo nella te/la ^^per rimediare aliale^, 
gerezza di Lei> Che fe dclF altra forta diRìdj. 
coli mentovata da Arift ore le , e fondata full 
Equivoco j fi volere cercar' alcun' efcmpio nel 
la Maniera di ben penfare,fì porrebbe parago. 
nar l'equivoca cipreflìonc diiUo/iar fempre in pk 
il Cardinal Maz.zmno , fe ben fo-vefciato dal fmCoc 
cbiere con quella, che ufcì dalla bocca di Teodo- 
ro centra Niconc Citarifìa , allora quando col 
dubbio scfo della voce i^pdri^in parve,che voleft 
dire, ch'eg!icraturbato,e volle inferire, ch'egli 
era figliuolo d'una Schiava di Tracia . Sepett 
avvedutamente iPP. Giornaliftihanno fcanfata 
la briga di riferir tutti i PafTì dame creduti gio 
cofi entro la Maniera di ben penfare ,ed han po. 
fio in campo quel fole, clic tra tanti partecipa, 
più del ferioj io ùmilmente ricnfo la brigati 
confrontarli tutti, e di ridurli tutti fotto le Cate^ 
gorie di quelli , clie Ariftotcle chiama ridicoli 

Ri- 
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Ridicoli incendo, in quanto non fon degni d'ef- 
fe: ccmprcfi fra' fcrj Ingegnofi nell'ordine an- 

■ ^Q,a degli Aggradcvoli ; non ridicoli a fegno, 
t che r ^^\r\i debiia portare altrui il pericolo di 
I crepar delle rifa. Son ben d'accordo co' RR. PP. 

nella festuente illazione. -- D'.ulkurs quand Ufsmt ^' 
--,:ù qiie quelques pteces burlsjquss , qtteiqnes pìaifan- fi. +10. & 
tarili, queìques bons moti fé trouveroiem dam U Ma^ 
nìr.rde bien psnfer^fiudroit - il condurre que le T. B. 
(U a tratte à fondi cantre l a promsjfc qu" il avoit fatte de 
ne piiTrìsr qM dss pemées qui font ordinmremmt fèrieti- 
lìi 0/ ( dont renfoiismcnt ne vapas à faire rire , Ta n to 
I anzi è lontano , che Enftico prefupponga, aver* 
il p. B. trattata a fondo lunatura de Penficri ridicoli 
! fuori del fuo affunto; ch'anzi Eiiftico mcdeiìmo, 
. ^ groppo in vero curiofo , e fotti le , fi lamentò fiiL 

■ fui principio del mio Libro (io lo confcflò )che 
. ne pur' a fondo aveflè trattata la natura de fe- 
ria me luc Ingegnofi, fecondo il vero , e proprio 

! aifunto dell' Opera fua , 

Qui foggi ace a correzione certo fcherzo di 

Gtlaftc , il qualenon fi moftrò contento, che il 
l P.^. ave ife citato un'Indovinello Italiano.- Z,e /vi p*^. -1*1. 
; 'f. B. après a-voir rrotinè peu natureUss kspensées d'un 
i Somiet h rant^ois , compose fur le mirotr par le Corrìts 
\ .'E ts!m ^ l eurprtfsre e e Ile s d'ime Enigme Italienne [ut 
[ li mime Jujet. Qui k croiroit? AIr.le Marquis ne le 
. rrmve pas bon : il fe plaim que f Enigme Italiems eft 
, (k celles qmfom /' entretien de la populacs : que le T. B. 

Un pu d'ùijìr parmi ìes bons ^Juteirrs Italiens quelqtit 
i (hoje de mtilkur : que ce cbotx inent d' une pure mali' 
. ^nite , qui tend à toimier en ndicttk & la Natiou Ita- 
. ^isrme & la Tiéce Franf^otf: . ll jemblc que Mr, le Mar- 

E 4 quis 
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quis aumf pu condurre tout k commre, c'e/f - ^ . 41^^ 
• que les Itdiens Vemponent de beaucoup [ut les Fra-fi. 
<^ois ; puf [que ìeurs motndres piéces furp^jjem Ics notres, 
Mais pour repondre ferieufemem , ti ne hìjfe pas ds Jt 
trouver fouvent dans les piéces les plus communes 
pensées ajjez honnes & qui d' ailkurs fom propns ^ 
' prouver ce qtion veut . Cefi pour cela que le T. B. s'efl 

fervi de l'Emgme Imhenne . Quel, che diffc Gelafte, 
CùDfider» certamente si afpro fignificato , ne 

lionlVopH imputò egli malignità all'Autor della Maniera 
&c.dS " di ben pcnfare ; ancorché dubitaffe , aver Quefli 
?»g-ì3ì." ' accettata volentieri la congiuntura di deridere 
a un tratto rindovincUo Italiano , e il Sonetto 
Franzefe . Mi riftringo io però folamente ad ap. 
provare nel mio Dialogifta il fuo giuftoramma. 
rico, in vedere, che tanti buoni Verfì Italiani fo. 
pra il medefuno argomento dello i/'efc^^onoa. 
abbiano avuta la ventura di arrivare a notizia 
del P. B., e che poi l'abbia avuta quell'Indoi/i- 
nello plebeo, trafportaro forfè in Francia dalla 
voce d'un di coloro, che a noitrafportanodi 
coflà le gale, e le mode . Abbiamo de' Verfi del 
Petrarca, del Taffb, di Giulio Cammillo , e d'ai, 
tri molti fopra lo Specchio , i quali afiai megKo 
dell'allegata frottola,avriano fervito a provare dì 
che Egli intendeva . Parlando con tutta ferictà, era 
veramente da defiderarfì nel per altro ingegno- 
foP. B. un poco più di pratica degli Scrittori 
Tofcani , e pare ch'egli tbiTe entrato in obbligc 
di procacciarfela , allora cheimprcfcdi criticare 
i Penfieri de' noftri Poeti , e de- noftri Profatori, 
Tra noi chiunque fìudia lettere umane ( Voi ben 
potere fcorgerlO;, 0 Madama) ha unafomma n- 



j^e^zadi vedere Componimenti Franzefì , e di 
.^^fluiftare particolare cognizione , non men de- 
pIì ornali, e de' buoni,chc de' mcdiocn Scritc jri 
l^gtefto'telice Regno : contuttoché fiamo an- 
or noi perfLiaiì, non men dc'Fi'anzefi , d'aver 
L' noftri quanto potcife badare ad inflruirci 
ella Teorica , e nella Pratica: e contuttoché la. 
"pfìra curiofità lìa mofìa dalla ftima , che abbia- 
15,0 dell' Eloquenza Fraiizefe, non cercatnento 
^IjH' intento diccnfurarla. 

Un riguardevole dubbio, che fu fufcitato dal 
p 5. nella Maniera di ben penfare, indi a lungo 
da me difcuflb, viene ora luccefrivamciue riferi- 
to da i PP- Giornali ai . Il dubbio c, fe il Bello 
foggiacela ad eccelTo . Io volonterofo di acco- 
fìanni a toccare il punto,fcguitai la fcorta di Pia- 
tane nel fuo Dialogo intitolato Ippia maggiore, 
ne altro feci , che fporrc le parole di Socrate in. 
talpropofito . Sua mercè imparai non effcre fot- 
lopoftoad ccceflo quel Bello, che va congiunto 
coi Buono , ed eflerci all' incontro fotropolto 
quello ,chenon propriamente Bello, ma Deco- 
ro, e Ornato è da dirfi, in fenti mento dello fleflb 
Fiiofofo: onde giudicai , che il Bello Rettorico 
potefle incorrere in molti vizzj %n quanto egii non è 
veyameme il Bello, ma il Decoro , e l'Ornato, e qml, cbe ^^^^ 
in fomma ci mo/frò Tlatons 'valfi'oìc n far comparire , ic.'Diai, (. 
non «ih a far belle cofs . V cfamina dì qucfto 
dubbio ha gran conneflìone colla ControverfKi 
antecedente, in cui fi difputava , fe v' era un' or- 
dine di Penfierij che con proprietà Ci poteffo 
chiamar Bello ,o Dilettevole :e però dall'info* 
gnimcnto di queflo Filofgfo prefc motivo ur^ 

de 
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de' miei Di'logifìi di pronunci a re, che tnc<y\\^ 
avrebbe* il F. B. dato nome d' Ornati a cfuei 
^ f ! e ri , c h ' Eg I i in t i to lò D il et r c vo I ! . Smm^ che nini 

enn Satri- sii r ' 

ri il • lo pit tom egtio avrebbe pa riaio ì ^Autor Franzeje , fe avtf!, 
"'"l 'i! ^'^-0 ''^ '"'^^^ àVr,hiù^ anzi che di Dtlettevoli^ o di Beili 

fi»L*-}S9. (i quei •Pe-ifm% cb'tipofe nel genere di ivezzo ^ aon^,; 

ifii.a£.4ae. giicndo poco dopo - Coà avrebbe dinominan tati 
e tre i generi de' Tenjteri da una loro pikparticolar qim 
litày e non particolarmente tw genere dal hr comune ej. 
fetta . E così tn forama fi farebbe più da vicino acco/ìn 
to al Tefo di Cicerone ^prefcritto a fe f tifo per norma i 
da, noitante volte rammemorato , Tullio appunto no; 
confiderà nelle Sentenze di Crajfo , come imo de' loro di. 
f imi Caratteri j il Dilettevole ^ ma quel diJcretoOrm. 
mmto^ cb'Ei circonfcrive éfc. Non riprovano i RR 
PP. l'applicazione , che al propofito de' Peniìet; 
ho iofarra di quel Decoro , o di queir Ornato, 
che infcgna Platone . — llefurai qis'eìkspiajfentft, 

J^'^'t^Tà- snfcignant imm comme les conmìfances qu'elks don. 

nent ne fompas toùjours utiksjeur bsautt n 'e/I pas m 
fofirs infiparable de levr bonté : é'pluseikpeutenhn 
jeparé-j^phis elk efcapabk d" excès. Ma non piace 
loro, eh' io abbia lafciato di dare eleni pi di mt. 
taqueftaTeoricaj ancorch'ìo allegai quello, 
che più d'ogni altro è calzante , e che fuminida 
Platone fteflò fuggcriro, cioè della Statua di Mi. 
iierva , cui non conveniva farft d'oro gli occhi, 
come conveniva far d-oro i panncggiamcnti,-i.fi 

i-^if^j 4n ^-1}'^^^ Italioti j qui prsnd une r otite tonte di/ferme. 

TÌ apporti aucun exsmple^ér fe fende rafonne'mem. 
Sono io contento di non a ver prodotti più cfera- 
pi ; g;à che i PP. fupplcndo a! mio difetto, ilip- 
plifcono infìcme a quello del P. B. ^ il quale per 

ve- 
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yeritix non a ve a , ne con cfcmpi ,^ ne con ragioni 
chiarito il dubbio da Lui pofto in campo : onde 
jioii -1 f^'"^^ ^ ^^^'^ Eriftico : fs m sbriga EgH^^ 
iol folo rifpondsre , che ciò Jì chiarirà apprufo^ mercè 
lìpjìi sfempH^ valevoli più di qyahmqus ragione . Io pe- 
l'^iìtunti^'^sntz oljsrvatiìi j e fattalimgu jpscuìaziom 
(d-\}'f^jfh "'"^ /^'^^ -t 'ivato a raccorrs aktm femimento 
'■li B'i'^^Jfi ^'^^^'''^^ ^ quel plinto^ di cui tanto io bram^sVLt 
li foluztone . Sono chiari, fono egregi , e fono 
-l'dattiirimi gli erempi,che perdilncidazione di 
tal Teorica recano gli Aurori del Giornale di 
ffc-jotM: ed io, clicfcorgo negli efempi ni e de ti- 
mi una fenfata Dottrina , la quale a niun partito 
ho fapura rinvenir nella Maniera di ben penfa- 
re,riconorco,cflrer' effettivamente un tratto del- 
la ìoro modefìia il far' eglino Autore il P. B. di 
una lìtnil Dottrina . -^tlà quelle ejì ìa doHnne du 
f. B, ks LeSìtiurs en pourront [aire ìa comparai fm 
svec celle de ì'^meur Itdten . E perchè qui invita- 
no i Lettori a paragonar le mie opinioni con 
quelle deirAutor della Maniera di ben penfare, 
io mi dichiaro, d' effer con tenti (Timo , che libera- 
mente, e minutamente untai nlcontro fi faccia- 
Ma dove fi tratta di confrontare co' miei fenti- 
mcnti ciò, che diftinta mente è dottrina de KR. 
PP.Giornalifli (come appunto è ciò, di che ora 
iidifcorre ; io non intendo di entrar' in paraggio 
con loro, e mi pregio di cedere al loro migliore, 
e da me riverito giudizio . 

Termina il m:o Quinto Dialogo in alcuna 
Confid orazioni iopra la Dilicatezza, e in difanii- 
nar tali mie Coftiidcrazioni tcrir;ina lìuiilnicnte 
r Articolo X X X V II. nel Gicmia Idei Mele di 

Mar- 
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Marzo . Non ho io vergogna di confcflfare , 
Madama, che malagevole m'èriufcitó il co'ii 
prendere in qualche parte la Natura diqueflj^ 
prerogativa de'Péfieri Ingcgnofi: poiché lo ftei 
fo p. B. quantunque abbia, più che in altro pr^ 
pofito, impiegato in quello ogni Tao sforzo^ 
non fi è afficurato di fpiegarfi a 'laftanza.-^ia^,^ 

k,:„fenfn, .^^gj^^ .y^^ dsmandez ce aite c'elì qu'une pensée delicate ; 

n^. ''^^ j^'^y pTsndre aes ter mes pour m expliquer^ ed a| 

trove è arriva to a dire- /e nefyn ft vous m'emenda 

* ^' je ne ni entends prefquepas moi'nteme^ é" je craim 
totis momens de me perdre dans mes refìexions. \^ 
farti di quella idea dello Stile ^ cui diam nome ci 
Dilicatezza, non han lafciati cfpreffi,c difFu( 
precetti gli antichi Maeflri ; o almeno non haa 
parlato di lei con quefto medefìmo cfprefTo no 
me^divcnuEo oggidì familiare ai Rettorici Fraii 
zeli, molto più che a quei dell' altre Nazioni 
Or ficcomc la maggior' importanza, per mio in 
tendere , era V invcfìigarc , a qua I fi rifcriflTe k 
Dilicatezza, delle tante forme, in cui fu divifa^ 
e fuddivifa anticamente 1' Eloquenza; cosii! 
maggior mìo Dubbio era, fe veramente qiieftc 
termine avelTc in Francia il medefimo fenfo pre 
cifamcnte, che ha preflo di Noi Italiani . Per ta 
riguardo mi diedi a ricercare la fua ngnifìcazto 
ne entro i Dizionari Franzefi, come notano i PP 

^ ^ _ G ìor n alifti.-- Tour cet effìt il apporte toutss cdks qut 

-ui.^v-!';./^-/. ksmeiìleurs Dicfìomtaires F'ran^ois donnmthce mot 
+3 g?:cepiè enfait d'Ouvraies d'efpris : & ncar.moiris c'ej. 
préafemtnt ceqii il falkh . Concutrociò quella, 
mia diligenza non ha meritatala loro approva' 
zione, e mi fanno intendere, che fc bene ho por 

rati 
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jtl tanti efempi della fignìfìcaxione del termine 
pilicato, non per qucfto ho fatto nulla di quel, 
che precifamcnte abbifognava . Q,uefta volta 
nero io re pugno a confeflarc d' aver' errato: per- 
chè Te ciò foììe , avrebbe ancora nece0ariamen- 
tcerrato il P.^^-, fu le cui orrae ho iopuatual- 
mente camminato, ofTervando con Lui qucl^che 
j]3 Dilicatezza nelle cofe fcnfibili, a cui propria- 
menteella fi applica, per pofcia avanzarmi ari- 
conofcerla ne'Pcnfieri ^ cui vicn'clla fìgm-aca- 
mcnte attribuita. Anzi pretendo , che dall'im- 
putazione di quefìo fuppofto errore m'abbiano 
affoluto diffimulatamcncci medefimi PP. Gior- 
r.alifìijlà dove pur riconofconOjCncrc flato que- 
fìo il metodo per l'appunto tenuto dal P. B. nell' 
inveftigatncnto del Dilicaro. - Comms eìk sjì plus ^'';^J^^ 
més a définìT dans kpropre que dam ìe figuri , le T. B. 41*. 
(tppoTts da comparaifbm deh Delie atsjjeprìjedmsis 
f fQpn^pour fervir a j aire mtendre ce que cefl quelita 
Delicate f e dans ìejsguré . C ?fl-à- dire en matiere de 
pmsées . Di pili perii fto in credere ( e ciò fava ef- 
fetto della miafcarfa capacità) che i Dizionari 
Franzefi m' abbiano ajutato a penetrar la vera_ 
Dilicatezza nel fuo proprio fìgnificato (cioè a di- 
re nelle cofe fenfibili ) meglio di gran lunga, che 
non mi ha ajutato il P. B., additandomela nella 
Profumeria, nella Cucina , nella Mufica, e nella 
Pittura; tanto più che in quefte efplicazioni ha 
ritrovati il mio Dialogifta Enftico alcuni mtop- ziom fopn 
pi, non forfè fuperabiii sì di leggeri . Qtie!, che in " uì'',* 
fuftanza ho raccolto da' Vocabolari Franzefi , e m- ^- 
da Luogbifegnatamentcdamecitati a numeri 
( I _^ 3.; ('i 3 3 ,) ( 1 3 4^ fi 3 y •)( ^ 3 ^0 a q uefto fi r id uccj 

ed 
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Confiderà, cdinqucftcpoche parole fu da me epiìogato.Sic 

ri°M3!reia DìUcatopalfivameme è ciò , cbs è inabile a rsfj%.. 

& c. Dì il . s . quagliar de ^ e jìraordmarie impre(fioni d'oggetti fìranif 
j.^-^ Diltcato auivaymme è ciò ^ che non è poffente 
produrre mpreljloni di cotal forza^ e di coiai gagli^-, 
dia. Pofcia confrontando dall' un lato qucfj 
Dilicatczza materiale, prcfa nel fuo proprio fen 
fo , e dall' altro quella dell'Eloquenza, prefai] 
fcnfo figurato ; trovai , che con mirabile Aoalo 
già corrifpondcvano tra loro, c quanto dell; 
prima infcgnanoi Dizionari Franzefi , e quanti 
della feconda infcgna lo Scaligero, nel tratta 
dello Stile da Lui nomato molle , e foa ve . Aioli 
efi^ quod tam cedit auribtis , qtiàm quxrit attres cedtr 
JJbi . Itaqite facile bxret animus^ é' facslè aiìmitti'- Al 
lora mi parve, che talcrifcontro mi de0e un lu 
me aiTai chiaro della natura ^ e degli cifetti d? 
vero Dilicaro, appartenente , così alio Sti 
le , come aìlecofe tutte fenfibili: onde allor; 
fa che conchiufe Eriftico. ^-vreiio dunque vn 

e4Ìr"''*'*'' dMo,che in vece d' aggirarci^per raccoglier h fna m 
tura datanti efempli eh coje fenfikilt^ avefìmo poiut 
imparar (fe non da altri) dallo Scaligero quel^cbe fiA j 
Dilicàto , in tmte le cofe ancora jug^ette a i Jenji, Ttr 
[e lo diremmo quel fenj'ihile , che fa nelSenfono ma ìm 
preffone così molle ^ che fenza punto di rejìj?enza,csden 
do r uno all' altro ^vengono e rimo /' aliro ad accojhr) 
piace'volmente'i allora farà dtfcritto^ per i/m awijo ^ ti 
modo che generalmente fi verifiiherà e negli Odori ^ 
iCibi^ e ne Concerti Mi-ijìcah^ e nelle "Tutu re ^che litri 
no Psìiiatezza . In tal guifa intcfa la Dilicatezza 
fi giugne di paflfo in paffo a diftinguere il diletta 
re dello Stil DiiicatOjin modo afìaidifi'erented: 

quel- 
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uellOjCol qiul diktu lo Stile colmo d'energia, 
^jj forza: la qual differenza fli da me fpi-^^gata, e 
pP.GioriKilifti piiiitual'nenrc vieii riferita .-- 
p' dllsUTS ks ..Autsurs dsikats ont cela ds propri qti'ils j, 
kif's Lscìeurs qu on m petit '''"'"■/^^■''f- 
/..j iit4Ìt(sr : au lieti quc ks Oimrages m genre fiibhme^ 
'r.,^nptntftfirtment 1' efprisqu' on ejì obligè d' e;i intty- 
fj^ìpre k hcìuTs . M a p cr c h ò uri a ta r i m pr c iTion e 
niolle,e foavenon può certamente provenire ne 
da cofe deformi, e fpiacevoli, ne da cofe veemen- 
ti fdggliardej io perciò mi conduflì a conccpirCj 
che l'cffcrc della Dilicatezza in fe meoeiìma fbf- 
fe: un Temperamento del Bello inlìemc, e del 
Tenue: ed a ftabilirquefto cócerto mi foccorfero 
liotabilmentc gli fìeffi Vocabolari Franzcfì, ne' 
quali non è giammai applicatala Dilicatczza ne 
a cofe politi vaméte fpiacevoIi,nc a corepoiuiva- 
mcnte gagliarde. Qucfto Temperamento fu da 
me fpicgato colle fegucti parole. In ri/frcm cos) ap- 
■nrejh il' Italiani, come apprejjo i Frazeji^/i riduce Uva- dt^a^ &c. 
W dì qnefio termine Diìicato(giro.tsìo^e rigiratelo per ogni 
vsrfo) a ft<inijìcar non tanto cofafoa-ve , grata^ gi^fiofa , e 
riamo ambe bella ^quanto a/ìgnijìcar cofit tenue , mi- 
p.'.itii^ [ottiie^ e debole . E benché , comprendendo il me- 
dcfmwTerminea'mhedtfe le defcritte qualità , accada 
'.sìora^che fecondo le diverfe ocdifonipm nell' ma., che 
mi!' altrui ecceda il fmjìgnijk aio ; '/wn per ramo lajcia 
Egli di contenerle , e di contempcrarle ambedue: ne ver- 
rà mai rettamente impiegato per dinotar co fa debole^ che 
arrrffistta in fe molta deformità ^ne co fa beli a. che an^met- 
tain [c molta forza . Tutto però queflo, che ho 
detto in molte parole, e tutto quel, che forfè è 
dicibile, fu in alcune poche epilogato dall' .xcu» 

ra- 
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ratilTinio Ermogenejquando cótem parando a 
plinto infieme la bellezza colla tenuità, oy 
<^liam dire colla fìmplicità dello Stile, diffcS',^ 
DÌtas aittsm eft^ tsTiiquam pikbntt^do JimpUdt/}, 
A cai parole parve ^ che facefie un cemento 
Scaligero, quando fcrilTc nel Luogo dame! 
praccenato Sm-vims autem venuftam jpscm DEI 
C^T^: e chiamando qucfta particolare fpej 
di bellezza col puntual nome dìDilkata, cova 
nel P^flb feguentela chiama Ermogcne^venn 
feco a riconofcere,che diftintlffima da un' alt 
fpczic di bellezza vigorofa, e fplendida, fièqu 
fla,la quale appartiene allo Stil femplice . j 
mo^qui vocittur lepidus^ ìvoìlis^é' DElJCATUS^n 
eli kijus pulcbritudims , é' venuftam ; fedpotim jù 
fisavitate , ér in Jìmpiki genere . Mi rallegrai non 
poco in vedere , che il Franzefe P. Fapin feco 
dava il Greco Teorico, prefcri vendo per comp 
f^na :ìlla Dilicatezzala KsTvité quak ha col 
Icmplicità si buona corrifpondenza . Ma iiiiì 
di appagarmi, il non men dotto P. Lamyjl qua 
ii-icn tre giudica la Di ii carezza totalmente opp 
itaalli fòrza, bifognaper ncceflìtà, che conce 
diconErraogenc t già che richiedendo quakl 
Bellezza ogni Stile, non porrebbe cffer'oppoj 
al Bello forte, il Dilicato ; fe non qnanto appu 
tofoficun Belìo tenue, o diciamo il Bello dell 
icmplicità , Quantunque però colle anridei 
ìnic confiderazioni abbia io in qualche modot 
lucidato l'efFctro gcneralmenre della Dilicatez: 
p.clle cofe icrifìbili : quantunque abbia rifconti 
to qucfio tale fuo effetto nello Stile^e ne' Penlì 
rijcuimctafcdcamaneèattnbuiia.-quantunqi 
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di più diftinto il dilettar dello Stil forte,daI 
^Iettare dello Stil Dilicato : e quantunque final- 
jiicnte abbia io forfè rinvenuto , a qual delle an- 
i chc Ideed'Ermogene fi uniformi quefta pre- 
yof^ativa dell' Eloquenza» nondimeno , a giudi- 
zio de R-R- PP- Giornalifti , tutta la mia fatica è 
gittata al vento. - Quandtom celafemtvrai^ MJe r1!'""^Jj^ 
y^j/qMis ne noMS avroh pas eneo re appris ^ cequec' ejì ' 
01 dsUcatejJe .- anzi pretendono , che meglio 
ftoza paragone abbia infegnata la Dilicatezza Ìl 
p.p. col fole motivare, che ella cun Mifterio. 
OiWid ieP.B. dit que ia deltcatejjh ejì ce psttt wffflere ivi^ig.^ii. 
% fu trouve dam une pensée ; voilà une m arque a quoi 
« oìi f^i''^ comohre une pensée delicate. Mais qumd l'^H- 
i;ur Imhen , du que la delkatejje eft h beami propre 
dafì'jle Jìmpk^ cela ne dome à man ejprit nulle idée dai- 
■■■i&di/lincìe . Se il P. B. fi foffe voluto prender la 
-iiigad'invefligar fodamentela natura di tutti! 
Pcnlicri Ingegnofi, feparandoli da quelli,che ta- 
li non f jno; avrebbe ricono fciuto, in chiuder ne- 
reillìnamente tutti gì* Ingegno fi alquanto del 
oliecondico, odel Mifìcriofo , fepurquefto ter- 
)f' inirie fi vuol' ufare. Imperciocché prima quel 
muovere a maraviglia, e poi quell'aprirc ali in- 
^ telìetto dell' Afcoltante alcuna pronta, ed age- 
vole cognizione (che èr effetto univerfale di tut- 
ti Ì Penfieri Ingegnofi, fecondo la Dottrina d'A- 
riftotele tante volte mentovata ) cosi bene fi po- 
trebbe diregcneriìlmcnte in loro un piccolo Mi- 
iteno, come egli appunto dicCjClIèr fingolar- 
inenteun piccoTo Mifterio quel, clic cofìituifce i 
ì^en fieri Dilicari . Bifogncrcbbe dunque, per ar- 
' ivare a ipiegar' a fondo la DiUcatezza , indivi- 

F duar 



duar di più , qual fia quello , ch'ei chiama i^^^ 
fterio a Lei pertinente , e ch'io chiamo il fuo pt^ 
prio artifizio. Io m' era ingegnato di fcopri^^ 
che l' artifizio del Verifìmilcconfifte in quel, c]J 
par vero, ma non èi e che V artifizio del Nuovo 
confifte in quel, che è vero, ma vero non part^ 
Avrei ancora defidcrato d'inveftigare 1' artifizi(j 
particolare dclDilicato-.e fpecuhmdoci intorno^ 
IDI figurai, checonfificfle benfi nelT ufargliif! 
tifici ftefil del Nuovo, e del Verifimjle ; ma coi^ 
tal moderazione , che ne* Penfieri Dilicati piì 
prefìo,e più apertamente fi difcopriffe , o l' appa. 
renzàjChe ha il Ealfo talora di Vero,o l'apparéìa, 
che ha il Vero talora di Falfo/.i qucl,che ii leu,;' 
pra ne' Pen fieri rruovi,e verifimili,ma nó Bilica.^ 
ti. Mi figurai, dico, che l'artifizio del Dilicato È 
applicafie all'una, eair altra delle due primari; 
Ipezic de' Penfieri Ingegnofii mitigado, o l'eaer. 
già delle Immagini , o la forza de' ParadofTì, ìp. 
guifache faceffero nell'Afcokantc un'impreffio- 
ne sì leggera, sì renera,e sì molle, che egli, fe av- 
veduti Ifimo nonfofie, non arrivaficm quello; 
conofcerc nulla di ftudiato,nullad'artifiziofo.E' 
qucfto precifamcte importava quel mio dire,cli£j 
tutta l'arte della Dilicatezza fi riduceva a ceh:| 
rarre,ed a far credere airUditore.chefaciicfolTt| 
il lavoro di quel Penficro, il qual molta fatica a| 
vea coftato al Componito-re.-Ce mjfiere-anon]^: 

M'KiiK i, pai^dit'il^dans ìe pìai/ìr que trouve V offrii à dsvìmrv. 

2^^ìT'^' ^^^'«''^ pensée deìkate fembk cacbev tn panie \nmii 
confijìe en ce qu'on iimagma^ ìots quon ht un Ouvnp 
ddicat , qii il jl'TQtt tre-aist d'mtrer dans lemme tm' 
(fuoi qucnejf st il n'j ait nc;ì de PÌm dtffidk qus de i 



■^ùrims^' ^'^^^ ntc'me bonbsur , & avec la msms fìm- 
0cité. Oi'aognimiofuppofto , ognìmia fpecu- 
jazionc viene a un colpo folo abbattuta ^cdi- 
flriitra dalla dottrina de' PP. Giornalifti; mentre 
con fomnia franchezza troncano il nodo dell' 
jniplicanza , die appariva agli occhi miei , iieir 
jlTcc^narfi dal P, B. del pari alla Dilicatezza, c 
illa Forza quefta proprietà di contener gran co- 
fc in poche parole . Contuttoché forfè non ab- 
l,ia creduto neceffario l'Autor della Maniera di 
ben penfareil diftinguere i Penfieri Forti dai 
pilicati , come Quegli , che ha ftiraati concordi 
laDilicatezzàjC la Forza , ed ha pretefo, che in 
Achille perfettamente s'uniffero; tuttavia co- 
nofccndo i Padri^ non poterli far di meno di non 
diftinsucrh , tengono un modo totalmente con- 
rrario"a' miei fuppofti , e alle mie fpeciilazioni , 
nel fcpararc gli uni dagli altri :edè queftalalor 
Difìinzione. Une pensée fòrte & une pensée eicli- 
cute renfirmcnt fune & l'aiftre beancoupdechofssen 
piu de paroles : mais iì j a cette dijfersnce que cel' 
k ' k frappe vivement l' efprit , é lui découvre ahi- 
mm un grand fens : l'autre le frappe avec plus de 
donceH'f^ & attend pour ainft dire^ qu' il ait hpeine de 
U devoìkr . Che un Pcnfìcr Forte, e che un Pen- 
fìcrDilicato racchiudano egualmente l'uno, e 
l'altro gran cofein poche parole, e che ciò non 
ofianre, l'uno gagliardamente, rnkro dolce- 
mente colpi fca, è una olìervazione alTai diverfa 
da quelle di moltiirimi Rctrorici, e fpeziahnente 
di Demetrio Falcreo, e di Qi'jntiliano. Cre- 
dette qucfti, che dalla maggior brevità di un^ 
Detto dcrivafscinfìeme je la celerità ^ e la for- 
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za, e l'empito dì quel colpo, e di quep' impre{. 
fione,chc per Lui riceve la mente dell'Udito. 

re. Feri-Ant animum^ é- uno icìu frequente? mpsU 
hmt & ipf^ brevitate magis bstrent . Credette l' al. 
tro fimilmente , che la veemenza delio Stile fof, 
fe opera particolare de! Concifo , c che la Br?. 
vita fola fofsc il valido Strumento del ilio per. 
CUOtere. Gravitai autm , uebemem qwddam eft 
vult è' concifim, ércominm peramemibus Jìmiìis- 
ficco'me Ermogene non volle , che ne pur dei 
Bello vivace, non che del Bello Dilicato, foìfe 
propria la brevità de' Periodi incili . P'idemr 
tio mtercifa mvoìucris fieri per inafa quod non^ 
form£ fpìendid<z , ncque vegem ^ potius vehmemi 
A mio intendere, quanto è certo, che fi diver. 
fificano tra loro iì Dilicato , e'I Forte per la di 
verfitàdel loro colpire, ogagliardamente,cdo,. 
cernente l'Uditore ; altrettanto c dubbiofo , eh; 
la fteffa brevità pofsa cfser reciproca, e comur 
cagione dell' uno, e dell' altro di si difcrepant 
effetti . Che poi un Penfier Forte abbia quefio 
di particolare , che più facilmente , e più pronta- 
mente difcuopra l' interno fuo fcnfo, e che uil 
Dilicato per l'oppofito richiegga piìi tempo,per-È 
che a fvcli, o fi fviluppi ( nel che ripongono ij 
PP. Giornalifìi la precipua differenza de' nomi-; 
nati due caratteri fra loro } qnefìo è quello , che* 
icon volge , e mette fofsopra , non dirò il mioSi-f 
fìcma , ma quel d' Ermogene , c d'altri gravi 
Maeftri . Vuole Ermogene , che proprietà d: 
qucfta Bellezza dello Stilfemplice fia Uaianife 

fìarfi fubito liberamente . Smtenm f'^ 

forrnam puramrefmmtur Jirm — exfi itW-ifiì^^ 

ne 



vuol, che facciano o/lenta zio ti e di Mirterio, 
(-ioè a dire di recondito , di aftrufo , e di profon- 

Ssntenti.^ fimt jìmpHcei mixfwitpurx — Hermoj.dc 

^ - ì l \ r j J- . FormU lib. 

^j^iisqiticquam b,ìbem projundzrm , reconduum , am a. „p, 5. <fc 
oh/ìrufum . Vogliono i Padri, che proprietà d'un S'-^p'ì^scc. 
penficr DiUcato lìa ! affettar ^ per così dire , ròri 
ffpre-rJiiliifc^a di [velario : e pure quefto obbligar 
la mente dell' LMitore a continvar le fue medi- 
tazioni, dopo fvaniro il fuono delia voce 3 che il 
pronunziò , è per l' oppofito il mafììmo fegrcco 
della Sublimità, e dell'energia fecondo Longi- 
no. Quum igitirr qi4ippiam audimus mementi oj^^yf 

iKjìfi& ampìiMS quiddam reputandum relinquitt Longin. <fè 

led cadat , éf degcmret mednationis continuatio in dì- j"' ^' 
■fiiinittionem^ non erit vera fubUmittis , qnìppe qui£ nvn 
uìtTd audhim retineaiur . Non poitono adunque 
fufTiftere le antiche opijiioni a fronte dell'alle- 
gata Diftinzione, ne con qucfta può fìare quel- 
la , che fra Tibullo , e Properzio ci addita il Mu- 
rerò; mentre argomenta, eifer Dilicato il pri- 
mo, e nerboruto T altro, fol perchè Tibullo è 
men maravigliofo, o diciamo men mifteviofo , c 
perchè moftr^ avere fcrirto puramente quel che 
hapcnfatoi là dove pi ii mirabile, e diciam più mi- 
fteriofOjè Proper2Ìo,facédo conofcere,che ha di- 
ligentemente pcnfato quei, che volea fcrivere 
MoìHor iile^é' delie /ttior ; ncrvojtor bic,é' accuratior 
llìomagis obkBeris ; bum magis , ut opinar ^admire- coment 
re. Illmn Judtces Jìmpìldus fcripjìjje^ qtm cogitaret i '^"p*"" 
bunc diìigenniis cogitajje quid jhihersr . Ne tampoco 
può reggere i'efplicazione della Dilicatezza da- 
tane dallo Scaligero: perchè fe più difficile ella 
fofTc 3 farfi intcntlcrc^chc non c la Forza, non fa- 
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rebbe più quella, la quale (come gi'T f^clifTc 
cililfimatncnte appunto fi ammette dall'i atenei, 
tk ''fib^*^*' mento dell' Uditore . Itaque facile bxrst anìmus^^^ 
"p.io." * fadìè adivAttit. Io per tanto mi lafccrò più iq{1q 
pcrfnaderCjChe nlun'Auiorc, fuori del P. B.^ 
bia ìntefa, einfegnata la vera Dilicucz^a, che 
lafciarmi perfaaderc , efTere antico il Siftema di 
Lui, e nwovo il mio, tratto da Ermogenc , cda, 
altri non moderni RctÉorìci ; quantunque cosi 
ra.momno,'-Comr,ìeon n' étAblit foint un nounsau ^. 
T^f^ZÌiff. ftims fanss'expoferà bkn dtsdtrpcuìte2,^m voicidsu^f 
f "^.i-ì 3 . ^if'Qn propofc cantre celiti ds i'^uteur Itahcn . Perchè 
però le dilficukà , eh' e ili a me propongono fon 
quelle ftefre,ch'io a me medcfimo aveva ne' miei 
Dialoghi propofte, è ben credibile , eh' io nonie 
avrei mcffc in campo , fc non mi fofTì luiìngat^ 
aver pronto il ripiego pcrdidolverlc . La primi 
tiifhcukà fi è: comcìo Stil Dllicato pofTa dar luo- 
go a i Pcnfieri Ingegno/i, quando ogni Penfiero 
di quefta natura inchiuda pur qualche forca'di 
artifizio,o di Mifterio , e quando air incontrofi 
voglia efcludere il Mifterio' dalla Dilicatczza. 
À ciòfi rifpofe, efcluder la Dilicatezza l'oftcnta' 
zione del Mifterio , coi non far pompa di veruno 
artifizio, e però dar luogo a i Parade ffi, e all'Im- 
magini^quando folamente fono toccati con tan- 
ta leggerezza, che quafi non pajono ne Paradof- 
fi, ne Immagini. Qj,ieftarifpofta (ma nonaque- 
fio Tuo proprio Luogo)è riferita da i Giornaìifli.- 
Tour cs quiefl du "Paradoxe du dv^ì- jemhìabìe &dcì 
fiiures qui paroiffèm dam fon syfltms imornpatihk 
a-cecla Delicate fe;il répond que css figure^ ne fontpoin 
contraires , pourveu qu tUes ne foiempoint trop iMt- 
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.tiéss «w« e//fs n: fotent qm touchces tegertmem-. 
hj pi^i , p e r nieg 1 io e fp I ica r m i j non la 1 c iai d 'a d- 
^^irrecfeiTipi di Paradolfi,a mio giudizio, Dili- 
Qlti. Gentihjfmo^e foavi/Jìmo è tl'Penfrro ^cbspons 
gid'às in bocca di Tito : Io la isezgo ogni giorno da chi' 
\> Offrii tn qua {parìa qneW Imperadore delP amata (ua 
■o^^ffiice ) e pur mi par , ch'ogni gior nafta ilpnmOy nd 
fiìnie io la vsEga . Ha ben ragtont i'^utors di commen- 
per Dilicato que(IoTaJJbi ma non P ha già certa^ 
ìiìcnte di nei^r ^ eh? fìa tale quello diCatullo [òpra la 
jnone d'm Fratello^ ed ha torto marcio nel negarvi Di' 
jf0tcZ7-a^per quejìonon mai a ba/lanza dmflato moti- 
luo che non 'vs jìa quel 'viluppo^ ch'egli 'vorrebbe . Ilfen- 
fimento di qtid 7aJfo è tale : Io non ti vedrò più in mia 
^ta. 0 Fratello, ma t'ameròperò fewpre. L'altra dif- 
ficultà, che pure produffi coiitra me fteffo^fi è, 
come fi poftadjfcer nere lo Stil Dilicatodal Na- 
turale, da che tra loro hanno tanta raflbmiglian- 
za . Nella maniera, eh' io aveva conceputa que- 
fta difficultà, era ella forfè agevole a fcìorfi ì ma 
per rinforzarla, l' hanno efpofta i PP. Giornalifti 
col vigore del fegucnte fìUogifmo . -- Il fcmbiequ' 
m petit raifonner atnji , Tout Is prix du cara fiere de- 
ìmtefldeparokre nature!, tìé le caracìerenaturel ejì 
fi aisé à attrafper ; d' où -viendra dcnc la dtffimìtéd'at- 
traper le carattere dehcat .in oltre aggiungono una 
feconda ragione .--P' ailleurs quelque efprtt qu'an 
mbonnete Homme quinevoudra pas cornpojer ^ il ns 
pmrrajamais diftmguer k cara&ere naturel du cara» 
Bere delicat : puifque tome lem dìfference confifte dans 
lapeinequ on trouve quandon veut icrire delicat ement., 
fo'.là dcux objeBions que l'^uteur ItaUen m s' étoit 
point proposées . Egli è vero ^ che tali obbiezioni^ 
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o almeno in tali termini, non mi fon'iopropofìe 
Ma quando aveffi avuto a rifpondere alla prituj 
dimanda -■ da che proceda la difficultà dello feti, 
vere dilicatOj ancorché quefto tanto fi aìTomigjj 
al naturale; avrei potuto così rifpondere .'che 
quella è appuntoquella difficukà, laqualeftj 
nel far comparir' una co fa diverfamcte da qugi 
eh' ella è , e nel fuperare la gran differenza, che 
fi frappone tra il parere, e l'eflerc ; che in foniiuj 
la difficultà di compor dilicato c quella , chefl 
truova dall'arte in tante altre cofe de! Mondo 
allor che tenta di pareggiar la natura ; e che poi 
finalmente in genere di Stile ella c quella fteff^ 
fteffifli ma difficultà , che averti Cicerone dicen- 
c[c«o in (lo lOrauonis fubtilitas tmitabilis qmdern illa "^iisìm 
ej/e exi/imantrjed mhu expmenU mmu$: q uella, per 
cui avviene in fenfo d'Orazio, che ciafcheduno' 
veif. 1^.1. Spem idem J uaet mulmm^frHjrraqus (sbont : 

Qnintii.iib. quella di cui ebbe a dir Quintiliano. • jz^.^»? emm 
aliud in eloquentig amSìa expsni difficilms t epsrimt^ 
qmm idy quod fs dìcluroì fuijje omnssputmt, f^. 
qviam dudierunt . Tali autorità, ed una filza dì 
mok' altre , tutte concludenti lo fteffo, e già 
da me citate nel mio QLiinto Dialogo , potreb- 
bero fervirmi, per rifpondere ancora ai fecondo 
:irgomento de' Padri . Io, per dir vero, non ere 
do, che rifulti vcrun' inconveniente dalla loro 
infìanza, quando dicono, che fefi diflingueffeil 
Bilicato dal naturale per la fola difficultà ,chefi 
cfperi menta nel covA^onc ^mn a'mverdbemm i 
dìflinguere fmile differenza un Galantuomo ^xbs fcrì-\ 
'vere non volejje^ quantuncinefojje per altro di bmfin-i 
gegm . Se quefio Galantuomo fofTe appunto di 
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, gji*jn''egno, ancorché non fi defTe pratica- 
[Ite a comporre; potrebbe tuttavia intendere, 
"^■n gualche parte concepire le varie difficultàj 
l f,uali nel comporre s'incontrano , c così rea- 
derfi ancora alquanto intendcmte di quella m ag- 
ore che meglio di gran lunga riconofcono 
^^loStildilicaco coloro, che artuaimcnte feri- 
rono . L'Abate di Belkgarde^ ofservando leLet- 
Jeredi f^ohure piene di efprefiìoni dilicate, ma 
che pajono si facili ;SÌ nat uralico sì piane, fi è ben' 
avveduto ("come ottimo , e pratico conofcitore 
(jeoliarcifiz} del comporre) che i piiide' Lettori 
farTan caduti nell'opinione di porer^ agevolmen- 
te fcr iverc i n q u e ! la m a n ie ra ; c 0 ne iolTi a eh è folo 
un'acuto difcernimento era atto a capire la gran 
dilficultà di cfprimerfi con quella felice dilica- 
tezza, c con quell'apparenza di naturale facili- 
jà. - les Lftires de f'oimre fim ^cmfltés d' exprfJJÌQm 
déttcates ;la maniere dom il s'expimeparoit/t aisée^ & 
[imtwfdle^qu onfe perfuade enìsUfam ^ qiiU tfl fa- 
f)/e à'enmr dam le mttm tour i il nj a que la rsfisxwn 
jurce qu'iìj " dsfin^ éds déllcat qui décotrcre la diffl^ 
culté ds s'exprimsr a-vec le rnémc bonheur, £ di M. 
Sdni-Huremom abbiamo lo fìe0b lentimento col- 
le fiefse parole lln'j ait que la nfieximfur ce quii 
j ^ depr, & de déìicat (jui dscouvre la dtfftctééde s'ex- 
fiirm ai'ce le mime koubcur. Cosi due FranzcH 
m'ajurano a rifpondere all' ultimo argomento j e 
confermano mirabilmente la mia opinione, non 
meno in ordine all' artifizio del DUicaro , che in 
ordine all'apparenza di confornuEa , che ha egli 
col Naturale . 
Neil' ultime parck del mioQi'into Dialogo 
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fikfciòurcirdiboccaGclafte, al foli.to dclfu^ 
fcherzofo genio , quefta barzelletta riferita da i 
PP. Giornalifti . -- Enjìn dit V^uteur Itahen m fi^^j-^ 
trev M^rf. f^'^-^^ Diahgtie ,// pmfer & farlsr déìicatement éjl 
/«s.ijs. * 'voiìer ces pensée s ^ i! fain a'vot7er qus le T.B.aparli 
bisn déUcatemmt [ur le Chapitre de la delicatejje ,Sg^ 
donfs qus cette raiUerie pUh btenàì'^tmuT Itaìkn^ 
puij'que c'e/ì id la feconde jais qu'il la repete dam k 
mediahgue. Fu mia inavvertenza il lafdar ripe, 
tcre qucfto morto giocofoaGelafte, ancorché 
forfc in lerraini di ver fi; ma è ben mio vantaggio 

che i RR.PP. abbiano degnato di attenzioneO 
inio Libro nel ìeggerlo,più che non ne ho iouf|. 
ta nel dettarlo . Qiicfta lor diligenza, ed cfattj 
olTcrvazione fi farebbe da me defiderata fpezia^ 
mente ne' Luoghi, ove i miei mcdefìrai Dialo, 
gidi rifpondono a certe difficultà, che ora,come 
nuove, mi vengono prefcntate. Una tal beni 
glia, ed utile loro attenzione, togliendo a mei, 
bifogno di trafcrivere dì bel nuovo molti Uinghi 
Periodi del mio L ibro, alleggerir ebbero a Voi, 0 
Madama, la noja, che Tofterice per cagione delle 
prolifTc mie Lettere . Anche in cjucfta mi fon 
diffufo, più che non avrei voluto ; e la chiudo lì- 
nalmente,col proteftarvi il mio divotiffim,o of- 
fe quio . 
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Stata veramente troppb 



bave la maniera , che fin' ora han tenuta in cor- 
reggermi i RR.PP. Autori del Giornale dìTrf- 
■\;quk: :edio fteffo confefTo, che molto più fevera- 
mentc avrcbbono avuto luogo di trattare i cin- 
que miei Dialoghi, già da Loro rifcrìri . Quando 
mi fon fermato a contraftare diverfe Propofizio- 
lìi Teoriche del P.B.,c raalfimamcte alcune, che 
r impugnarle, o no , parca non conferir più cho 
tanto alla Difefa de' pochi Autori Italiani da_ 
Luiconofciuri, edaLui condannati; poteva io 
a(pert:3nni da chi avefie imprefo arifpondcr per 
Lui quel rigore , che non ho dianzi fperimenta- 
to. Perciò di alcune libertà, eh' io mi prcfì nei 
digredire, c nelio fcherzare ( ancorché forfè./ 

G 2 com- 



comportabili a' miei Dialogifti ) io feci^fcuf^ 
efprcfTametire nel mio pruno Dncorlo al Letto, 
confiderà- re diccndo : Ed appunw io gli bo introdotti a ragi^, 
tmJ^Z mr per lo più fcberzevolmente con quefìa eCprelfatii, 
ài ben per,, ^g^^f^ne cU Hon fi p9:ìa mai prendere m ferto fenj^ 
[tm=n*r"i audunqm co fa pmjfe mm che rifpettoraverfo t! 

Franzefe , Per Io contrario m queft' ultima par. 
te la quale altro non è che la Difei;» de'noftri 
buoni Italiani, cioè a dire ne' rimanenti due Dia. 
iot'hi, io non ho rimorfo d' avere ecceduto m li- 
berrà', e mi refta q uel folo , che a Voi dichiarai, 
o Madama , nella Lettera Dedicatoria , quando 
w . lìdi^ fcriffi ; Graus è il pregiudizio , che reco a! U ripma^ 
Lrtt«, De- ^^11^ Lettere Itdians , intraprendendo io a difendi^-! 

alcuni noftri Mtori cenfurati nella Maniera di bep 
penfare : e unto pm g>"«ue è i! pregiudìzio , quanto m 
m' arrifcbio di ejpom fotta gli occhi voftn la deboiezu 
di quefìa Difefa . E' certo, o MADAMA , che , non &\ 
in Italia , mamlìu mìafohTatria , ogmm di quelli 
quali hanno quahhe leggera tintura delle Lettere ums- 
ne, farebbe fiato di gran lunga più atto a que/ìa impri- 
fa M quel , eh* to mi fa . Ho io folo , a dijìinzion dsfji 
'ahri^avuto a capriccio^ e l'agio d' impiegar quakbmt' 
[e dilla mia J/illegmturainjfìrmìe appliiazione.^ Mi 
cefferà forfè qucfto mio rimorfo^fe avverrà, co- 
me io fpcro,ch' altri con maggiore abilita^econ 
maggior' efficacia afiuma T uticio , ch'io non ho 
fapiuo adempire . Ora dunque , fc ben neik 
^Annotazioni fopra ilScfto mio Dialogo , tutte 
concernente la Dìfcfa del Taffo, mi veggio raen 
foavcmentc riprefo, ove meno io afpcttavaci: 
ri or e n fio n i ; n on d i m e n 0 mi fo Io r o i n c ont ro con 
un coraggio, che Jion avrei per i'addictro avute 
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che foftengo la figura di Difenfor del noftro 
ppico,cdiOppofìcore del P. Boubotm^'m quan- 
Jiolo è Qiierti Oppofitore di Quello; mi par 



^' avere dimenticata la propria debolezza; mi 
par d'efTcre già fuori d' ogni pericolo ; e mi par, 
che la buona caufa m' abbia già meilb in ficuro . 
pi qui nafcerà , o Maoama , che per lo innanzi 
jii' udirete efporrc i miei fentimenti fenza la fo- 
lita perpleffitàj ma però colla folita riverenza 
vci ro i PP- Giornaliftj; ficcome la debbo, e inge- 
nuamente la profefTo alla loro dottrina , al loro 
^■rado, c alla benignità ancora, che femprefu- 
periore al mio merito non lafcia no d'iifar me- 
co. 

Mentovando io nel principio delScftoDia- 
lofioigiudizj d'alcuni Letterati Franzefi, tanto 
favorevoli , quanto avverfi alla Gerufalemme 
liberata del Taffo , ebbi particolar confidcrazio- 
RC a quello del P. A'apm : e perchè quefti entra a 
giudicar' ancora del valore di Paolo Beni , un_i 
tic' pili rigtiardevoli Apologifti di Torquato, io 
applicai allo ftefìfo i?*?/'/?? l'Elogio, ch'Egli fa al 
Beni, e furono quelle le parole di Filalete . Lo con£d«ai. 
rkomfcs egli fra tutti i Comentaton della Toerka d' ^- ^^P^^'* 
nlìotek per un vero Dottor e, e di fam giudizio^ fuorché Biai.s. p»s. 
<lttmdo (coiì foggiitgiis) fi tratti della gloria dellapra- 
f ri.ìKazwne. T ale diremo noi lo ftejjò Kapin: e dire- 
mo in realtà q^'iel ^ che al merito di Lui gtuft amente con- 
u'e?5/f,Soggiungonoin quello propofito ì Padri.- 
I:' bel efprtt It alien am Jent le poìds de toutes ces raì' Mimi-.T, dt 
Jons & de /' auto't'ité du T. Rapin ^ cberche queìqm f^g.^^i. 
irand bomme h lui oppofer ^é' choifit pour cela Taul 
Brtité'FGmamni^ qui tom deux ontdtfindule Tajfe 
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(ivsc mtdeftmh. Uotn fegn al ato ncHe Lettere 
fu in fatti Paolo Beni . Segnalato altresì, e in pi(, 
varj generi d' eriidizioni è il Sig. Abate QìwW^ 
Fontanini , che or vive per gloria delle Lettere; 
C tale ben lo conobbero iPR mcdefimi, meiurc 
nel riferire la dotta fua Difefa dcll'A minta ove 
reprelTe egli validamente due oppofizioni del 
P.a centra quella Paft.orale,cd altre del V.Man. 
hrun centra la Gcrufalcmme liberata ; mancò i 
loroilmododirifponderci : già che non è da^j 

credere, che lor mancale in queltcnipoi! zelo 
difoftenerle opinioni, e la gloria dell'uno, 
dell'altro Religiofo della loro Compagnia,cdeì. | 
la loro Nazione . Io in oltre per fu- conofccrelj 
giuftizia, che rende la Francia anche agli flra. , 
nieri Scrittori, allegai le mcmorahili parole dell' 
Accademia di Parigi a favor del Tallo , replicate 
ora da PP- Giornalifti.-Cei;*? f<^ai).ime ^cadmk 
3fem»if. dt .^^j- (^(^^ifQjs-f M. Corneilk de la Critique qu' elle mit 
fos-is». forcee ne fair e ds j a plus belle pisce , duqu apmquc 
les Ouvrages du TaJJe^ é du Guerini ont fubi la Crki. 
que^Terfonne n a railon de murmunr fi on le cenfun. 
Perchè quefla infigne Accademia ha fcmprc per 
r addietro contenuto , così come ora contiene, 
il fior degi' ingegni Franzefi ; tanto importa h 
fua approvazione a favor del Tallo , clic ceffail 
bifogno , fuppofto da' PP. Giornalifti , di con- 
trapporre in fno favore Autori Italiani al P. 
ptn^ oa qualunqu' altro Franzcfe: anzi ne pur 
tutti infieme, quando tutti follerò congiurati 
contro dei Taflb, fonodacontrapporfi all'Au- 
torità del nominato fceltiJììrao Corpo d' Uomini 
fcicn^iatijediliuftri. 
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Segnatamente o/Ter vai ne* giudizi delP.^a- 
^0 foprail Tarso,come Ei lo taccia di mefcolare, 
i di confondere col grave carattere dell' Epo^ 



quello j eh' Ei nomina carattere Badin ; ma 
^j.^ ivi fanno intendere i PR Giornalifti , eh' io 
jioB fono arrivato a capire il fignificato d'untai 
Vocabolo. — M le Marquis permttra ki de remar" -^^^'^1^^ 

qf/e quelque torture qn' il ait donnée a fonefprit^ f^s-ì*»* 
j] ,j' g p/is néanmoins pris le vrai fens du T. Rap'm . Cee 
'yhde Homme en difant que le TajJ'e mskit le caraBere 
ydin s.v£C le ferieux , h voti lu /aire emendre que le 
fsjjsdans les occafìons les plus Jerieufes & les plus tri* 
fìii^ fait dire tout à coup à fis Heros de joìies chofès & 
mita plii'^i^^ d'efprit au milieu de kisrs plaintes . Sa- 
rebbe una inefcufabile pertinacia la mia , ie m' 
impegn^fli' a foftenerc d' intender meglio de* 
dotti Pian zefi un termine della lor Lingua . So- 
lamente, prima di confermare la pronunziata 
fentenza fopra il mio abbaglio , fttpplico i Padri 
a por mcncCj che fu uno degli fcherzi familiari a 
Geiailc r intcrpetrazione da lui data alla voce 
ùddincr , quando dall' aver udito , che il P. Kapin 
fìiraava di carattere Badin gli amori tutti delle 
Tragedie Franzelì , prefe occafione di cosi dire : 
5." gìt irmori iìnrodotti , pt f vero dne ^con tanta faviez- cocfidets- 
za ne ih Tragedie Franzejìjon quelle bagattcìk ^ch'Egli u°hL dea 
condanni! ; io mi contento , anzi mi pregio , che alla me- *' 
(iefìrna tondd/ì-napvne foggiacela iÌTaJfOj e che abbia 
Egli comune co' Tragici FranzeJÌ il reato di DI- 
KB M. A fin di conolccrlo chiaramente, offer- 
vino l'altra interpetrazionc, cheaqueftavocc 
iifiiZ/wr ha Eriftico data cosi . Credeva io ma'voì- ìfipag.^ii 
cLe quefÌQ B^DÌKE R prefoinpropofito di Elo- 
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qaenza fomffe qudlo ^cbsmi fogUam dire sfe^^giare ^ ^ 
luJJ'meggiare, cioè eccedere in orna menti . Ma pofda r{, 
conobbi impoffthìk ^ che in quefìo fenfo lo pnndejjkn 
T. Rapin^ mentre non concorda per modo alcuno con tal 
fignijìcato quello, eh' Egli di lì a poco foggiugne^ cioè^ cbs 
mi non fa il Tefli. Quelli^ hsn lofnpets, èafémsn 
fobrio del Tuffo nella copta delle Meta fore , e dsgii EpU 
feti éc. Ora fa meftiere parlar più chiaro, per mo, 
fìrare, che i miei Dialogifti hati forfè intefo 
quel, che fignifichi badtnsr^ ma cheabartanza 
nonhalafciaco incender Gelafte il fuo artifizio. 
Conobbero Egli , ed Eriftico , che non era la Gi. 
na interpetrazione quella data fui principio 3 
tal Vocabolo ma fìngendo di creder e, che noij 
poteffe il P. ^'j/t'^'i averlo intefo in quel modo, 
che ora lo efplicano per l'appunto i PP. Gior- 
nalifti , vollero dare a divedere, che avea errato 
lo fteffo P. Rapin^ mentre giudicò, che dal hadiwt 
fifofreaftenucoilTefti,enon ilTaffo: quando 
per io contraria, quefto eccedere in ornamenti, 
e in vivezze di fpirito (diciamolo apertamente) 
quefto dare in bagattelle , fi potrebbe forfè a 
Quello imputare qualche volta , a Quefìo nottM 
mai. Vedranno! PP. Giornali fli, che nelSetti- 
mo mio Dialogo non fi è fìiraaco di gran valimi 
certo Verfo del Tclb* ; 
Confiderà- GU occU , ih del mto cor fono il fuctk : 
li^M^leii ne fi è penfaco a difendere qualche altro fuj 
^i' ^Is' ■ ^' P^^o riprovato dal P. B.i avvegnaché nella mag- 
^"^"^ * gior parte de' fuoi PL-nficri, e delle fue LirichE 
ùiT'filfJ' efprcffioni di non poca lode fia egli degno . Non 
i>u!.$,^i^. e qui luogo di confrontare le qualità tanto d:- 
verlc degli ornamenti del Taflb j e del Tefti ; ne 

di 
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jj ciò è minimo bifognoper chi de' loro Scili ha: 
contezza, Bafta folo accennare, che Tabbon- 
^arcin rifperto verfo il giudizio del P. Rapin , o 
verfo r opere del Tefìi è ftato cagione , che me- 
glio non rnanifeftino i mici Dialogifti di conu 
trenderc il Vocabolo badiu:r, 

prima che iì arrivi adifciitere ì Luòghi parti- 
colari del Ta(fo,mi fcnco colto all'iraprovvifo da 
un'acuta riprcaiìonc: e ben iì credono i Padri 
(^iornalifti , eh' io lìa andato incontro a qucflo 
colpo, ofando di pugncr prima il P. B. con un* al- 
irofiraile. Udite , o Madama, come pretendo- 
no ch'io l'abbia punto Enfìn ajome l'^ìmelir ^f^aJ^T-rv 
ìuUsn^q^a^nd k P. Rapm & M. Dejpreaux aUroiem fs^.jéi. 
cu droit de cenfurcr ìeTttjJh ^ceìapTouvs -t' ilque ìc 
?, B. l' f ? Matquii parìe ki nnptu ttop 
liPjmznt i i ' il émtpermis de hi ripon drs (ìtr le ?ni^ 
m m , on lui dsmmderoit^ qml droit il à lui - mé'me de 
mtuiucT le 'P* B^Jtk 'P. B. n'a pas celui de critiquer ìg 
tafe. Bifognerebbe trafcrivcr qui molte pagi- 
ne delmioScflo Dialogo j per moftr:ire ondefi 
cerchi tirateli motivo di tal riprenhone ; ma ad 
oggetto di rifparmiar noja , io m' higcgnerò di 
narrar tutta la cofa in poche parole , Eupiilo 
appaflìonato verfo la Maniera di ben penftro 
domanda a Eriftico, c a Gclaftc : perchè mai ii. 
P. Rspin , e M. BoikaHy eifendo a vverfi al Taifo 
non meno clic il P. E. ; pure non fieno quefii Ica- 
duci dalla fomma cflirnazionc , in cni tuttavia , 
daiifegno di tenerli * Gelaftc volendo indicare^ 
quanto più del P. B. nienti no quefti due d'efTc- 
rc venerati, e quanto meno poffa rimaner* ofi'u- 
fata la loi'Q gioì jadROLialche ^inganno prcfoin 
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ordine alTano,fi vale ditré comp:^mioni alla 
fua fogsia fcherzevole . Adduce il divario fi-^ 
Donne ftraordiiiana, ealtre di mediocre bel, 
lcz.za ; fraMuficiccccilcntiirimi in canto, e altri 
di quei, che Ci chiamano da dozzina ;e in fine fra 
veterani Comandanti d'Armare , e Soldati di 
nuova leva : conchiudendo , che nel primo ordi, 
ne è da tollerarli qualche bizzarria.c qualche ca. 
priccio,chcnonè datoUerarfinel fecondo. Fj, 
lalete reprime con ferietà^ccoii giuftizia la licea. 
za di queftc Comparazioni , e colle feguentipj. 
role ammonifce il burlevole Dialogifta . No no 
Geìafte , riff ondiamo più jeriamemc ad Eupìjfo^dil 
fìofìro rifpondere dmojlrì benjìin primo luogo il dijìin. 
to ìifpetto ^-cbe per ogni conto dobbiamo al-^om Kapin^ 
e allo fpirmfo Boikau, ma fil-vi quello aliresì^ cbn 
qualfivogUa Lettr/ato ambe mfiriore è do'vuio nel 
do [m. ^Bmcbè , per venia io non pongo già r^um 
della Maniera di hen penfire tam al difotto degli ahi 
^«e, quanto ilrapprefemano k vo/ìre diforbitami Corn- 
paruzionijìiggerits vi^ e. mio crederey da fola v.tgkZ' 
za di motteggi-ave . Poi conchiude il lungo fuo di- 
fcorfo cosi : Bajìami foto il poter da tutte le cofé al 
dotte combiuders , che ti TnJJó è (amo piU onoratamcn. 
ie^ e difcr et amente ir anato dal T. Kapsn^ cbc non è dif 
^utor della Maniera diheiipsnfare ; quanto piiideà 
/ìejjò ^4utQT della Maniera di ben pen farc .^ merita Rs, 
pin d'ejfere da noi onorato per lo [no miglior giudizio, i 
per la fua maggior letteratura . Che dunque s'inft- 
rifcc dalle fiiddettepropofìie, e rif'pofte ? Eché 
può dunque fanamcnte inferirne ? Ch' io vene- 
ro il P.A'apin^ eM. Dejpreaux^ come Letterati &\ 
maggioi-e sfera ^ e come più difere ti C€ufori,clic 
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ponèil P. B. Qijcftocil fentimento, che pura- 
[jientc dcnva dalle addotte parole : e qucfto è il 
/eiitiincnto, che tengo io, e che ho riporto nell' 
efpreiìioni ferie di Filalcte, non già nelle barzcl- 
Jette diGelalìe. Ne Filalcte, conchiudendo il 
^ilcorfc,ha col p. Rapin congiimtoM. De fprsAirx., 
Q voaiiSiìì d"'c M. Boileau : perchè Qaefti ^ a mio 
inteiicfere, ne feria mente , ne realmente ha con- 
d.innatoil TaiTo ; ma folo ha motteggiato di Luì 
nelle Tue piacevoli Satire, come ha facto di alcrì 
Poeti Fraiizefj, fenza mira di condannarli , il che 
pure ha n com pre fo i P P. G iorn ali fti ~ Ce Toi'te m^k. t^s 
Sitji-iqtis , dit'il, a parìé bkn àìff'fnmment àu ^'^^^^^ 
j,ip (kns fon art "PoBiqus é" dam Jes Satrres . Ma 
quando anche voleffcro attenerfi al parlar di 
Gclafte,e non aquello di Filalete , lafciando il 
Perfonaggio principale , e feguit andc? un^ acccf- 
forjo,e un' Epifodico ; che mai di più poirono ri- 
irarne , fe non che il P. B. fia ftimato più anìmo- 
fo, e meno abile nel criticare ? non già, che a luì 
fi nicghi il diritto di criticare in qualunque ma- 
niera fe'I fa ce i a . E pe rch è fe n t o q u i d o ma n d a r- 
mi da'medcfimi Giornalifti,quaI diritto io m'ab- 
bia di criticar Lui : — Queìdroit il a lui - mime de cri- 
tiquerk B. irifpondo fenza efìtare , ch'io non 
ho diritto veruno di farlo , ch'io non ci ho il ne- 
ceflàrio talento , che di più non ci ho immagina- 
bile inclinazione, e che anzi pofit iva mente noi 
fo . Se avcncro i RR. PP. la bontà di ricor- 
dar fi lemafTunc pronunziate fin nel Primo Dia- 
logo da Filalete , le quali fono appunto le mie, 
avrebbero rifp ar m i a t a la pena d' j n c e rrog ar mi . 
rroponendoiì h Difefa degl'Italiani Autori nel- 



refamina della Maniera di ben peniare > così 
Meri parla egli precifamente : V oggetto adunque dei 
^"Iff "ri %oJìi4diO farebbe realmente il difendere^ e noni' impu. 
Maniera foz^etto mtdefìmo del di fe?ìdsrs fico 
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tir alfe per neceffm l' impugnare y qitsjlo juccedmbht 
Lipre per accidente^ e fuori delnojlro infittmo; ficco, 
rn" 'y«e/?3 dee effere aUeno dal nofìro genio . Anche 
prima per bocca dello ftcffo FilaIetc,unico,e ve. 
ro intcrpetre del mio animo, io configliaichiun, 
quella qualche cognizione dìTcoriche di Ret. 
torica , o di Poedca a valerfcne in quella parte, 
la qua'le più onefta , e pia commendabile a rne 
pane,cioèin quella del difendere con che a quc 
fìa folamipalefai io fteffo difpoflo per quel poco 
che vaglio . Ecco quanto ivi fcrifli; Io perh^tt. 
ivi yj^sndo la difficiilta del giudicare , e a bbor rendo l a faciì;, 

tadel condannare ; configUereiglifìudiofi delle Ttmé' 
di Rettorie a , e di Tostka ad impiegar più tojìo i fuh 
delie hro fatiche nella difefa , che neW oppHgìUZim 
delle Scritture . Una^ benché mediocre^ dottrina ìmpii. 
gatd in opera amorcuole farà competente figura,inffi. 
zia di quella buon a volontà , che fi manifijìa nel difin' 
deve . Una^ benché maggior prroforJità 'di fapere ujm 
in bìajìmar YOpere altrui^ è fuggetta a fare infelice cotn- 
par fa per lo fofpetto di malignità^ chefcrnpre radomki 
Vcg giano adunque una volta quel, eh' io vera- 
mente fento deir ufìcio del cenlurare , quc! , eh' 
io fento di me ftefio, c quel, che ne dcbbon" egìi 
no lentire , volendo render giufìizia alla buoni 
intenzione,che ho avuta, anche nell'atto di pren 
dermi un mero paffatempo , quale è fiato ildct 
tare, villeggiando, i miei Dialoghi . _ 

Finalmente fiamo alle particolari accufede 
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« B, contro dei Taffo, TofìenUte , e avvalorate 
ia'PP- f^ioi'n^iJif^j , nel rigettare lemieDifefc. 
La prima cade fopra un de' Vcrfi ^ che deferi vo- 
110 !a morte del fuperbo Argante. 

^Wi/ìsJf oi'^'* y^iOTendo ^ e non languiti . 
Pofto che fi dovefTe intendere del Tuo fpìrito 
quel B0« hiiìguia, come ho io pretcfo, e come pre- 
tendo, cioè a dire , pofto che fìgnifìcafTe il cit:uo 
Verfo , non languire il coraggio del moribondo 
Sarracino anche ne'fuoi ultimi fiati, ammette- 
rebbero ! PP. la mia difcù . Ma un grave incon- 
veniente trovano eiTi nel rifcrirfi quel 
ff all' an imo d ! L ui - - C« r<T//c);ij - IhparGtjJent njjèz ^, 
honnss cependant jc fetdts encore de l'avis di* T.B.é' 
voicì powqiioì. Ces mots E NON l.^INOUL^ ^ rie 
pnivsnt js'f^pponrt à i' amv fiere ù (nt courage d'^fr-- 
gmr/ans fairefaire alt TaJJi- un errnagemem ridicnìc 
dspsnséeì , cur Toki commt iìfaudra traauirt U Ftrs . 

ame de ce fisr Sm'.rz.in ììiencxoit crncre en movsant 
pn mimi , ne towbmpoiiU en dcfnilar.ci: . Cs oui 
fdit un arrangemem mi pouré'n'v napurcl dsxwit ùre 
mtt contrarre , t^r pour s' cxprrmcr jvfte i! fmdmil 
irre , /' amt de ceficr Sarraz.in ne ìmnhmt pciv.t en de- 
fii'.ììtme ^mais nunn^cit mniotimm fon eìri^emì^ pini' 
éiìieimìncer eJlÌÀenphts t^ne de ne pAsmnber en dt;- 
failkme. Confìderando il coraggio d'Ars^ante, 
come cagionCjsi de! tuo minacciar morendo, e si 
dei l'jo non languire , era dovere di preporre nei 
dircorfo qLiello\uqi-i'{ìi due effetti, il quale non 
folamcnte èminore dell' altro , a fine di crcfccrc 
ncirorazione , ma quello ancora , che in pratica 
all'altro precede . Io die o quel, che dicono i PP-, 
V dico Foriè pin di lem'. Ma rion con qiiellaclai- 
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tczza d'ordine, che oìTervano 1 Loici ne loro 
difcorfi, ufano di ragionar Tempre i Pocd^edì 
Poeti ancora più clafTici , e più purgaci . Chi non 
fa, che nafcc l'Alba prima del Sole > e pure V[r, 
ojìio compartendo le defcrizioni di qucfti due 
effetti in due Verfi , colloca Tuliima nel priiii(^ 
e la prima neir ultimo. 

Tofìera Tbcebea luftrabat larfìpade terrm ^ 
llumemmque ^m'ora Toh dmoverat tmhran. 
1/ Annotazione di Diomede Gramaticofopra. 
l'addotto Paflb dell'Eneide ,èben molto diva 
fa da qucfla de'PP.GiornaUfti fopra il Luogo 
della Gcrufalcmme liberata . Ivi non truovi 
Diomede una ridicola coììot azione di Semenza , 0 di 
membri , come qui tniovano i Padri ; ma iviof. 
ferva, ed in que' Vcrfi cfcrapliiìca la Figura Ifie- 
rologia, la quale accade ( fon qucRe fuc parole] 
ogni voltaiche primum effe debst Jccunk 

ponimr loco i "osi qtmm fcnju sordo pr£poJkrus redi, 
tur . Similmente non ha avuto fcrupololofido 
purgati Aimo Virgilio di nominar prima il cuo- 
ccrfi del nane, e poi il macinarli del grano ; avve- 
gnachè in pratica qucfta operazione a quella tic 
ceflariamente preceda . 

Tu n Ccrerem corruptam tindisfereahaqtieami 
Expedium fsfìrerifm -.ffugefque recepm 
Et lorrers parant (ìtwvmis^ & Jra'f^grre fixo , 
Parlo fecondo l' inrendiracnto del Donato, del 
Robortello , del Cauiino , e d'altri , i quali nelj 
ciéinnio de' citati Verfi ci additano quel, che In 
uni Hi: ti rata alterazion d' ordine nella Sentenza; 
an^i pni L- io parlo iecondo il giudizio de! Padre 
de la Rne^ il quale comcntando ultimaincntt 

Vir- 
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Yirf^Hio pcrufo del Serenifììmo Delfino, app!:- 
ca a' medeiìmi Veriì la feguenre prccifa nora^: 
ffgnfpo/ttto iprius enimfuh tunderc jaxo friizcs/^iùim 
panemcoqusre. Per altro fc non mancano Spofi- jffojTNons' 
tori , che ricufano di riconofccie quivi alcun va- jimfDejpji'r 
rismento d'ordine, p endendo il vcrboToirers "-''''.'•''E" 
jjifìgnifìcaco di rafciugare al fuoco il fruiT.enco, 
prima che Ci macini, o che fi pefti i ciò nulla nuo- 
ce al mio intento , Quel, che mi bafta è folamcn- 
tedi moftrare , come quc' valenti Gramacici, i 
quali pi'etendono variato in quel luogo i ordine 
delia Sentenza, vengano ad attcftar confcguen- 
tenienLCj che talora il variarlo è maniera figura- 
ta; non già ridicola , non iftravagante , e non if- 
convenevole ad ottimo Poeta . Plinio il Gio- 
vane, informato degli ufi Poetici , piacevolmen- 
te fi offre in una fu a Lettera di aggitignere , ben- 
ché fuori del proprio fito , certa particolarità 
d'un racconto, la quale ordinatamente avrebbe 
Edi dovuto riferir prima. Sed quamquam prxpO' iiin.secuntJ, 
jlsre reddetur . Faat hoc Homerm^ nnutique illms 
exmpìo, Efl aUoquiperdecnTum . E ben fi fa, efler' 
appuntoleggiadria 5 vaghezza ,6 decoro in Ver- 
fo quel, che in Profa è licenza. Omnk ìibenora t^ainfii 
Toetis ^qua-mOratorihus-i meritando forfè i Poeti Tropi*,' 
d'effere in qualche parte riftorati dall'anguftia 
particolare , in cui gh pone il Metro , e diciamo 
ancora la Rima, rifpetto agi' Italiani , e a i Fran- 
2efi,i qualifoffronoquefìafuggczione ancora, 
eli pii; de' Latini. Chi però frìma, avere -Virgilio 
in ambedue gli addotti Paffi turbato alquanto 
l'ordine delle cofe, o permeglio dire, turbato 
l'ordine del nominarle » non iftima già aver pun- 
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to turbata il Poeta h loro chiarìiTima 'intellige,,, 
za. : e per poco, che fia difcreto un Lettore, cqu, 
prenderà a un tratto qual prima , e qual poi del. 
le due nominate cofe naturalmente fucceda.,; 
benché quelb,che dopofucccdc,ha da hiilctt, 
innanzi . Lo ftefTo avverrà a chiunque legga 
Verfo del Taifo , ora dibattuto , qualora non lì; 
da finiftra palone preoccupato . Intenderà bc 
niffimo, che Argante minacciava morendo, 5 
che non languiva , cioè, che punto non ifceraj, 
va del fuo primiero coraggio: anzi quando an. 
chefi voglia, che il mina'cciarc dipenda neccffj, 
riamente dal non languire , non gli darà minim; 
nojailfcntir, che l'una, o l'altra di qucfte efprd. 
fioni preceda . Il raedefìmo fcntimento racco 
difrà dal dirfi , o che il Sarracino ,non languet- 
do minacciava, oche minacciava, non languei 
do : nella ftcfla guila appunto , che chi voleCt 
tradurre il Pafifo di Virgilio, ove fi deferi ve l'ap 
patir del Sole, e dell'Aurora , ne raccorrebbe li 
fteffo fcntimento , ed uguahircnrc bene lo ttj 
durrcbbe; o fe fcrivclTc.: // Soie lìhmìna la tm/L 
evsndom !'<yfurora fcacciata l'ombra ; o fc fcrive^e 
,JverJo i" Aurora flacàata l'ombra dalla terra ^ iiJii 
le la illnnnrìn . In fomma in quella guifa per l'ap- 
punto, che dall' clTer nominato il Solepriiri 
deli' Aurora , niuno argomenta , aver prete- 
fo Virgilio , che quello prima di quefta conili' 
rifcai così' dall' udir , che Argante minacaa\j 
morendo^ prima d' udir , che non languiva , nie 
no argomenterà , averpreteib il Taflb^cliec: 
minacciare derivi il non langU!rc,o cbcJnonk 
p^m f.0 cdfa maggiore del minmiars , Se le parole. 
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j(. Sentenze doveflcro atidar così per filo, co- 
^ par che vogliano i PP. Giornalifli , e fé foUe 
Sgaco il Dicitore a fchierarlc in cotale inaU 
Vabile ordinanza ; un' altro ,c forfè maggiore, 
Lmpiglio s'incontrerebbe ne' due egregi Verfi 
jlel Taiìo , che fnccedono immediatamente a 
ans(io e che chiudono la Stanza. 
Superbì , formidabili , feroci 
Gli ultimi moti fur , /' lihime voci . 
E ' folito, che ne' moribondi ccffino le voci qual- 
che tempo prima , che ccffino i movimenti : fi 
che nuova guerra fi porrebbe muover' al TaiTo, 
perciocché occorrendogli far menzione di que- 
Si e di quelle, avrebbe dovuto a i moti ferbaf 
r 'ultimo luogo , anzi che in ultimo luogo collo- 
car le voci . Avrebbe, a mio credere , avuta ver- 
oosna il P. B- di fufcitare una tal difficultà : e pu- 
Yc ns}i^ il vero, o io vado errato , o non fareb- 
be una tal difficulrà men rilevante di quefta, che 
ora fi agita . Ma ritornando al propofìto del 
Vcrfo, fopracui cade appunto laprefentequi- 
fìione'iocredo,o Madama, che fe più fottil- 
mcrjcfi vorrà paragonar quefto co' Luoghi di 
Virgilio, che ho pofii in campo , fcorgcremo af- 
fai chiaro,chcle due circofìanze, eie due parti- 
colarità defcritte dall'Epico Itahano nel morir 
d'Argante non fono per neceflità d'ordine na- 
turale così fcparate fra loro ,come il forger dell" 
Alba dal forger del Sole, e il macinarfi del gra- 
ne dal cuocerli del pane prefso il Latino . Laon- 
de taluno, non riconofccndo fra'due membri 
del verfo Italiano cgual ragione di doverfi dare 
la precedenza più all'uno, che all' altro, nou^ 
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s'indurrà si di leggeri adammertercildcvolo. 
già . Più tofto ravvinmdo ,cbe intera, c perfet- 
ta rimarrebbe la dcfcrizione, eziandio fe tolta ne 
fofTc quella claufola , e non lanpm^ crederà , che 
quifitruovi qualche foprabbondanza . Infatti 
il dir, che Argante minaaiava morendo , e che fornà. 
dabili erano gli ultmi firn movimentile ruhmtfu^ 
'u'Kt contiene in fe implicitamente ilfuppoflo, 
che il fuo animo non languiiTc : onde refprimer- 
lo non vale, fe non forfè a maggior chiarezza , e 
non per certo a fìgnificar nulla di piii riguarde, 
vole . In ciò par , che infiftano principalmente i 
PP.Giornalifti dicendo : - Tu fque memcer eft bien 
plus que de ne pas tomkren defaiìlmcs. Ora di que. 
fìe foprabbondanze , odi quelle replicazioni dì 
fentimenti nomate da' Gramatici Perilìòlogie, o 
Tautologie non mancano efempi apprefìo lo 
fìe0b Virgilio . Senza partir dal primo Libro 
dell' Eneide, una ne offerva Ifidoro Vcfcovo di 
Siviglia colà dove Ilioneo ftadubbiofo delia Vi- 
ta d'Enea: 

Qutm Jì fata Dir um leroarn^Jt vsfcttur àura 
^tberea^ neque adbuc crudeìibus occiibat umhm 
imperocché tutto ciò , chefiaggiugne alprimo 
membro // fata virum jsrvant^ non fembra , che 
foprabbondanza, o amplificazione del già cf- 
preiTo. E quando Giunone promette in Ifpolà 
DejopeaaEolo; 

Connubio 'ftiiigam f! abili ^ proprìamque diuhoy 
Omnes tu tecum mentis prò tahbtis annos 
Exigat^é' pidcbrafacict te prole parmtsm : 
non h i rorle torto un moderno Autore, irentre 
ieri ve : ~ Jln'j a rkn là, qui appmienne aufem, qui 
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pitTOÌei- Connubio itmzam,gU£pukbrafactat te prò- 
uM^ntem, Ciò è vero ; ma vero è ancora , che 
inefta forta d'amplificazione , la quale non ha 
^'tc"^e il falire di grado in grado, cioè il fog- 
SLiSfempread un fenfo un altro , eh' abbia 
nvio'nor fignificanza, e maggior forza delpri- 

oc permeila da Quintiliano a^li Oratori, non 
I ' 'Poeti. 'Potcfl adfcnbi amphficmoni congenes Qsi»»^"' 
^.^^.jte-iiSTborumyac Smmtiarum tdsmft^^^^^ 
Lm H<im sfmnfi 'non per gradui afcendam , ^amen 
./lulncsr^oqt-mlm alhvanmr. Troppo dunque 
Aa^<^iriamo intorno a quefto Verfo dclTaao, 
ndSaleprefeaimmaginarfiilP.E. un Penfie- 
ro Ingegnofo, che non ci c , ed al quale volle at- 
r-buire un lignificato, che non ci può efiere - h 
irettanto certo, che in un'Uomo non poflono 
fìare infieme il morire , e il non languirle torze 
de! aio Corpo, quanto è certo , che pofsono Ita- 
le inlieme il morire, e il non languire il Tuo co- 
ra"eio . Or volendo il Poeta rapprefentare il 
cnn-iu^nimcnto poffibile di qaefti due ultimi 
effetti crprcfsc quanto baftava nelle parole rm. 
mcmva morendo . Poteva tuttavia dopoaver ciò 
detto, dire ancora, come fece , che non la nguia, 
per abbondare in chiarezza; e poteva dall altro 
canto lafciar di dirlo , perchè già s'intendeva^. 
Così volendo pur' a^giugnere tal' efpreOiono, 
poteva o innanzi, o dopo collocarla, come a Lui 
meglio veniva in acconcio; valendo fi in un ca- 
io della Ifterologia, o nelP altro della Pcnlsolo- 
gi2 . QiiaUsnquc di qucfìi fia il cafo dell'agitato 
Verfo , non fi può a buona equità notare m i ui, 
0 nciruno, o nt;ìi'altrocafo,piùchcuna diquel- 
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lecofe, la quale cum apnidmnhuifìtifchsma diàf^^ 
Jet. E fc non è da franco Scrittore per non traf. 
grcdireunafoverchia fuperftizioni puntualitiij 
temer d' avanzarfi a ciò ^ in qmd f<eùè inadnetk^ 
Cicero^ fecurustam parv£obfe'n-monis ; non larà dì 
provetto Critico l'alFannarfi in fimili minuzie^^ 
il logorare intorno ad cffcinutiìi ofservazioni. 
Dileguandofi per tanto il prctefo inconvenicì), 
te, che impediva a i Padri iì ravvifarejCome quei 
non ìanguia di Argante ha relazione veramente 
allo fpìrito di Lui , luflìfte più che mai l'cfplici. 
zionc da me data a quel Palio : ed appunto nella 
fola agevole efplicazione del chiaro, eh iariffirao 
fìgnificato d' una voce confifte tutto il merito 
della Difefa. 

Seguo io Tordine della Maniera di beri penfa, 
re, e difendo que' Verfi , ove ilTafso finge, die 
il Ciclo fgombrafse da fe le nubi, per vedere fve- 1 
latamente l' ultima Battaglia fra i Criftiaui , e gì' ' 

Infedeli , 

E ilìurns ufato accrebbe^ e fenza vsh 
Volft mirar V Opere grandi iì Cisìo . 
E' ivi rapportata la Ccnfura del Card. Pallavicj. 
no,il quale riprova il dar' occhi al Cielo; ma ivi 
non l^fcia apertamctc conofccrc il P. B.,re anch' 
egli nella medefima Ccfura concorra.I PRGior- 
naUfti, come quelli, cui è nera la mente di Lììì, 
affermano, ch'Ei non fitruova d' accordo col 
Cardinale , e che anzi di Quefto reputa malfon- 
data la Critica . - U T. B. cim trouve apparmmm 
la Critique du Cardinal mal fondée dit que les meiìktm 
& les plus ìudicieux criliques ont de bons & de nhimm 
imervaìles . M Is Marquis prmnd que le T. B. fi-> 
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.sHant le Cardinal Tali aviàri un fUdmeiM Cntique, 
tusaulfimitemsmìe jtigement^ qu'U aponéjur lapen- 

'e du Ti^Jfi • f ^ ^''""''^ ''^ mais f aire un plus injujìe r 
Tnne'fnent,p!^ify^s c'ed au contraire déclarer pojìtive^ 
etìiqu'ils't/l mépris qnslque babtk qn' il fm d" ail- 
^Itun. Perchè dunque pretendono aver' io all' 
incoiuro pofto per fermo il confenti mento del 
p g. inlìmilcondannagionc, mi dichiarano in- 
corfo in tale errore , che farebbe capace di gua- 
flarc un buorn Libro , onde colle feguenti parole 
rntnincianola lorrifpofta.-- Ce que dtt enfuite l' Mimi,r.ii 
Jtitmr Itahen feron capabk de gater te mcilleurLivre. ^^^^ ^ j 
Qucfto fallo, fe fofsc ftato da me commefsOjnon 
net tanto potrebbe aver guafto nel mìocafoun 
buon Libro, perchè un buon Libro non è il mio. 
Ciò protefto io candidamente : ne per render lo- 
10 il contraccambio, dirògià5cheunadotta,e 
difcretaCenfura,quale è quella de'PP.Giorna- 
l!fti,potcfse efser guafta dall' inavvertenza afsai 
notr.bilc,la quale io mi prenderò la libertà difar* 
in loro conofcere. Si difputò tradire de* miei 
bialogifti, fe r oppofizione del Pallavicino foffe 
ricettata dall'Autor della Maniera dibenpen- 
fjre . li contenzìofo Eriftico fofteneva, che fi; 
Eupifto , che no : Filalcte non s'ingerì nella dif- 
fuua : e la fcansò ancora il giocofo Gelafte ; non 
laft-iando però di motivare , che non aveva ben' 
intefo il P. B, il fcntimcnto del Pallavicino - Egli 
fu,che deliberò qucfìo per l'appunto, ch'io tra- 
Icrivo , c che dovrcbbono aver letto nel mio Li' 
Ino i pp. Giornalifìi . Non abbiate dunque difficul- confiderà- 
0 tupifio , di recitare /' oppo/ìzione ^ o vogliate ^che """m^'uiÌ 
M élTailaimno^ o -vogliate^ ch'ella Jìa del vojìrc 
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furore . Hoi ri fionderemo , confiderandoìa comsfxfi 
m di Omfto : perchè in fatti ns termini, in cui Vba cg^. 
ttpu^Til 7allav!cim, ba la co fa dtverfa Cu^enza 
diverfa ragione , Ciò che v'ha d' trra(m<;i>ole è i! mo, 
do in cui l'intende VMtor della Maniera di ben psn, 
fare e T abufo Jiamt lecito il dirlo ^cb' Et fa del ^uH. 
zio di Quello. Una particolarità dopo l'altra s'mdsrs 
fra noi difaminando. Ecco in pochi periodi chia. 
rameinc manifeftato , che nel mio Libro non fi è 
fatto tanto cafo dell'approvare, o del non ap- 
provare il P. B. la Critica del Pallavicino , quan- 
to le n è fatto, e fe ne doveafare , del non aver 
Quceli veramente comprefo, ne il fondamento, 
ne1l fine di una tal Critica. Non 1: volle dmi, 
que fofìfticare più oltre fu quelle fue parole, ove 
il lodar' il Pallavicino , chiamandolo Critico ejatto^i 
giudiziofo, può riguardar 'afsai bene qucfta Criti- 
ca comeqaclh appunto ivi riferita , e iltacciar- 
lo'air incontro di cader' egli ne" medefmi dtfitti^ 
the riprova in afc-w, può riguardare altrettanto 
bene la Comparazione del medefimoCarditta- 
le, poche righe innanzi condannata. Ne pur' 
ora fi vuohrarre una nuova congbiettura contri 
il fuppoftode' pP.Giornalifti da alcune lor pro- 
prie parole, ove confcrsandodi conofcer'eglino 
genti dibuon guflo, le quali non ammetter ebbono qusjh 
Concetto , potrian far fofpertare , che fra tai gcr.ti 
a !or cognite , folle comprefo l'Autor della Mi- 
niera dìljen penfare.- je connois desgens deJmgéi 
qui ne paferoient pas au fafe , d'avoirfait difpmmt 
ks nutes pour donner au del une 'vt't'é libre du cornh^ 
&c. Ma che mendicar conghietture ^ prendalt 
in mar.o la Maniera di ben penlare , ftampatam- 
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Lione del 1^91. Chez HiiaìreBarìtel ; poi cercaii- 
tJoU1^^^'°^'^> o l'Indice delle Materie fottola 
lettera P. , e Torto il nome Paìlavicin , fi leggano 
al fecondo capovcrfoqucfteprecife parole : // 
ùiiunchonnc Cntiqus du Tajfe . Se fu l'Autore ftef- 
fo, che fece l'Indice del fuo Libro , refta eviden- 
temente provato, ch'egli è concorfoin quefta 
Critica .-quantunque per verità abbia dato fe- 
gno di non intenderne punto la forza. Sepoi 
da qualche fuoparzialcfofrefìatofattoslìrende 
Eriftico meritevole di fcufa prefTo de' PR Gior- 
lulifti, per aver creduto dei P. B. quel tanto, che 
un Tuo parziale ha potuto credere . Qijeflo però 
non è il punto, che importa, ne fu il punto, a cui 
niiravano i mici Dialogifti . Loro intento fu al- 
lora ben fi di moflrare, che Immaginazioni fimi- 
li a quella contenuta negli antidetti Vcrfi fon- 
forni Ha riffi me a' Poeti ; ma quel , che di più allo- 
rn lì volle,c che più importa, fu metter' in chiaro, 
come il Cardinal Pallavicino aveva adoperato 
quel Palio per efemplificare un fuo fano infe- 
^lumento, cioè, che i Concetti , ov' entra falfità 
rilafotìca, fon difdiccvoli in argomento dogma- 
tico ; non per riprovar tali Concetti jn un' Epico 
Poema . Quindi fi prcrefe inferire, che il P. B., 
iic;:ome qiicgh' , che fi era propofto di cfarainar 
iolo i Pcnlicri,i quali entrano ne' Coraponimen- 
"i Ingcgnofi , e non ne' Trattati fcicntifichi, era 
ni cito dal fuo propofito,col recar' in mezzo quc- 
ituCenlora, 0 approvandola Egli ,0 non Tap- 
i'iovando. li: taU parole fi terminò il ragiona- 
;r.uito fopra qticfìo punto . Di (be trattai liTaìia- conSJerti- 
'''C'!;a , (('/.> f/oT'f k^efslareprQvazione dei dibattuto il°'^Llm<!X 
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Concetto? Dell'arte dei Didogo ^ drd sfpreifmmtt 
diquelDiaIo^o.,cbebaper argomento materie fciemii 
che, "penbè dunque corneìo difat}prova'!ì li difap. 
prova in quanto è arto.chs farebbe condrambik luf^^ 
qualunque ftmil Concetto, che okzyj dilaìftù^ ouej 
mrriad infegnar verità filofoficbe . // fuo produr p^, 
efempìo queflo concetto tende a .no0rare , che infei^irt 
materie n^ban luogo efagerazioni ■Poeticbe/juaìeiqml 
U del Taffo . Ogni poco di falfuìt btflaper contammm^ 
oper amiffcare (come dice Egli) la purità delle Saenzi: 
/perciò fra gli ammae/ìramentsfcientih'chi farebbe dij. 
dicevole il tramfcbiare, ambe per modo d'ornamento^ 
mapropofizionefìhfojicamente erronea , come appm 
è il fingere animalo il Cielo. Ma quando maiFofle 
fiata inudle la mia Difefa rifpetto al R R., non. 
farà ftata almeno rifpccto a quelle genti, dall^j 
quali, dicono di fapeve gli Autori del Giornale 
di Trlvoi^x, che fia riprovato quefto Concetto, e 
che fia riprovato per quefla ragione, ch'egli fi 
le^^e- dans un ToemeChrénen , qui ne recomwn m 
Tr.y. ^vr.i, deTes Dieux , ni de ces Détjjes doni ks jeux ne poim- 
v^s. 's«4. percer les nua^es : & tom ce grand amai d' exeiti- 

pìes pris des 'Poè'tes anaens , que l\AuteuY Mtm i 
recueillis avectant depeine , miuffifìerotentpask Tnf 
[e. QLianto perequi dicono i Pad ri ^ o fan dire 
alle genti di lor confidenza , none niente piii di 
confij.ra- quel, che diffe Eupifto . Sentiamolo. Stctont 
ì^ilZ^ quando w apprendeva, che temajJeEriJlico dt jahM 
" " ' ' filoloficamente .^cbe avtjje anima il Cielo, wnn prepa- 
rava a ri [fonder gli, non ejjer conveniente un tale Stili- 
ma m Toeta Cri/liaw^ed in Crifìiano Toerna ; coù ou 
colla mede/ima li}mta2Jone /Io per replicargli, che non 
conveniva al T ajjo dar la ogo afrmU Tenficri . Lun go 
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farebbe il ripetere quanto rirpofc Filalete, mo 
(i-ancio, che fimili maniere poetiche non fon ri- 
„n:uc ne pure dalla fuprem.i Eloquenza delie 
Lre Carte. Ricordò egli più luoghi, ove fi par- 
la non fol del Cielo, ma della Terra ,e del M^ire 
/'yantunque turti materiali) come fc avellerò^ 
ficukà ren(ìtive,anzi ragionevoli, e fcgnatameii- 
ìedel Sole , come fé avelie occhi per dirccrnerc 
oli oggetti , che circonda , ed illumina . Lafcio 
^j.^apartc il comparir la Giuftizìa, e la Pace ia. 
f.mminil fembiaoza provvedute di membrane di 
fririto^lefaette capaci d'inncbriarfi, i fiumi, che 
kttonpalmaa palma per giubbilo, e icolli, eh' 
gitano, fakeiiando ai pari degli Arien : perchè 
non iarebbe poco, che fra la mafia delle Citazio- 
ni (COSÌ chiamano effi ia copia , eh' io ne ho alle- 
gata in queftopropolìto) avefiero avuto agio i 
PP, Giornalifti, di badare almeno alle prinie. 

Poche parole fanno fuccefì'ivamentc fopra i 
ì uo^^hi, ove di furto fu accagionato il TafTo dal 
P g.te mi paiono a baftanza da' miei motivi per- 
luafi, che 11 contenne il Poeta neMìmiti d'una 
lodevole imitazione . Il folo fvario , che truovo 
in quefto proporito,fi è, che qui fuori del fno Cito 
trarportano certo motto di Paolo Beni, col qua- 
le alteri Es;li,aver'il Tafso cambiato in oro quel, 
di e in V irgi 1 io era a rge n t o . V ie n d u n qu e a (Io- 
liuoda'RR.PP. il nofìro Poeta dall' unputazio- 
ncdi latrocinio , ma condizionalmente : - Tom'- 
V/? ummcins qn'onm {iifc p^".^ uvee rirahenBcm que 
/'j,--ji/> ais chan^è en argmt ce qui n' ttoit que dufer 
AmiHmìers^è\ue kTajje a fair de l'orde ce qui n'étoit 
de i'argentdmis p'hgik . Fu quel motto molte, 

e mol- 
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e moke pagitie innanzi da me allegato , e io ^1]. 
gai col folo fine di accennare, che nonètot^ 
mcnrc invcnzion "Franzcfc quel paragonar'jjj 
Componimento all' Oro, e un' aitilo all'Orpellj, 
anzi ficcomc io mentovai il Detto dcU'Infarjjj^ 
to ,ove moftrò d'apprezzare l'Avarchide al 
dell* Oro , e la Gcrufalemme al pari dell' Orp^!, 
lo ; così recai quello del Beni , che iiifieme sj 
motto Franzefe, e al motto deirinfarinatos'ofi 
pone. Se pofcja io intenda di preferire in ojt 
.parte iì TafTo a Virgilio, farà chiaro a chi firico;. 
derà quel, ch'io polì in boccadi Filalete. 
?3 m- f^nam da un ìm tifar paragons tra BrgtUo , edilU 
nicra^ &c. _ wn mt meucrei all' impeguo^che a/fimfiik 
ss+; * flro denì^di antiporre in ogni parte all' Epico Latimi 
noJÌTQ Itaìiduo . 

A quanto io motivai intorno alla Defcrizloai 
della bellezza, e delia modcftia di Sofronia no: 
* m'avvcggiOj che fi muova contro alcuna dift 
cukà. Nel riferire il Luogo del Taflo parete 
fi ,chc iPP. Giornalifii pcrfiifano nell'opinion! 
del P. B. , il qual non conobbe , ferrarfi ,c aprir 
da Amore, non i propri occhi, ma quc! degli Uo 
m i n i . - C ' £0 -com & ufmour qmnek poitvés joup!. 
DOHs fiui tamót a'veuz.leé'tmtòt^Tgus qudoutfì. 
ferméi ksjeux j&ks ou vrés d'amrejois p our hi 
par iout. I Vcrfi Italiani cosìcantano. 
^moT , c/ e Ci" f it'co, CT'^:rgo^ era r.t ".'eli 
Vi benda gii occhi , ora ce gli apri^ e giri . 
Scrsffi,chc il dire ora m veli éc. ed era icgii 'frié 
imnorta Icttcraìmente tu a noi veligìioccln . ms'" 
zìi fip ri ; e q l; c fi o è i n fa 1 i ; b ile f ec cm do la n cft 
Gramatica ; ma di ciò non faccio io vcrun a!. 

per- 



p,.chèin ciònon cotifiRe hiDifera ,ch' io pro- 
%((iài qivefto Palio, e che fin'or.i non fento ini^ 

^">Je tampoco oppongono manifeftamentc 2!- 
cuna coh al principio del rimprovero d'Ar midi 
Lntra il fuggitivo Rinaldo. 

forfennata gridava : Otu^ che pone 
'feto pinns dime ^ parte ne klp i 
0 preìidt i'una^ 0 rendi l' altra., 0 morte 
Vainfteme ad ambe^ arrefta^ arre/ìa ipaft . 

Ma le ragioni) che comemic riferifconoin Tua 
difefa non fono precifamente le mie . Confide.- 
^.ndo'la difercnza del carattere fra Bidone, che 
ihiprovera Enea, e Armida.cherim provera Ri- ^ _ ^ ^ 
nido; io non diiri,che quando Torquato "n'mn- p..;^.. 
*ePomt f ir glie il conferve parfaitement iecdraEìtr^'^ 
'//m'ide ^qui éwit un amom' plein de delie mjjs & d' 
^U.fi^ieìacokre&kdeJefpotT ne pouvou demnre 
DilTi'anzi, che Armida, fe ben innamorata di 

7. ioni ùintl 

F iiialdo, fe hcn'aBìna,cont'MtonòJerba ella (empre M.ni«. 
ilfm talento Infmgbiero , efempre ha in me me il Toetn , p^g. ; s 
mi iit l' lifìcioaLei ajjegnato dijhrbare colle fueii> 
wvsgioni , e colle amoro je fue trame l' imprefadiTer- 
r, Sam . Con queftc parole nosi intt-fi di figniH- 
carfokmente , che ilfuo amore /offe pieno didthca- 
ttzz.(t, e di fpinto, 0 d' ingegm ; m a i n t e fi d 1 fi gn i h - 
care, eh' ei foire pieno d'uno fpirito artifiziofo, c 
rmidolente, ponendo io gran divario fra ciò, 
che importa dilicatezza , c"ció eh' importa frau- 
dolenza , Infìnga ,e artifizio . Che fe coir anti- 
dette parole non mi lafciai ben' intendere, fog- 
gi unfi pur quelle altre chiariiTimc -.Jsccom dìverfi 

dal 
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Confiderà- ^.ij fraudokiife amoysz?,i-i'''i d'una Mi^a doveif,^, 
u^Mnliiera prsjemar/i l'affstto /mero d' una Reina ifr^^enk^ep. 
t'' ma il pudica ( ambe in fenfo di VinUio )qualfu 

di Canazine ; mt differenti anifizr , e atiferenti 
ftrie nsitsntaf di fermare H proprio amante ^ e difer^ 
si iìuniere di perfua/to n dovsmo porft inopera d^n 
tpi.i^e dall'altra. Quando altresì portai quj|j, 
più acuta di vifioac, che in più parti finge po^. 
camentc Cormille nella vita di Ci me ti e. 

La moitiéde vieamtsrantre au tomheau 
Et in oblige a vaiigsr après cs coup fime/ìs 
Celle que js n' aj plus , fur celle qiti me refle. 
volli prevenire l'oppofizionediChidicefIe,effc 
tinello un PcnfìcroSpagnuolo,c non proprioc 
M.Co7'nsilk; ma non diffi gÌ3,che quefloPenfiK: 
avelie a riguardar 0 come fuo per la ragione riir. 
M^m,h. ie f da'PP.Giornalifti: -C(Tro« petit ajfurer que towtji 
f s «3 . T rais die e fi de Imi a can je dn nou-oe a u tour qu il /hj ; 
Confiderà. domé.DììXx ben finche l'cgrcgioTragico Franzefe 
aioni fopra j^tccoms usl dslla prima Favola non ammifejemi 
Sic. Dia 1.6. quello^ chsgiime ad appagare u Jm jqMi/mjJimogUj% 
P»3.i'3. ^^^-.^ f^jfij/ difcernimento fcelfe tra k Semenzeén 
ne foleje quali a lui parvero ta lische aveffe potuto mit 
pirle la fua purgmififna mente . In fine il miopit 
fodo fondamento, negletto da' PP. GioriiiIifÈ 
fu ii difcerncre la differenza dc'Pcnfieri ,cheal 
quanto più ricercati, o più ftudiati ammette!; 
narrativa ^ e non la rapprcfentativa Poefia dii 
ferenza tante volte fpccihcata , e coinprovac 
ne' miei Dialoghi .Qiiindi conchiufi,chckquf 
fto Pen fiero intorno a una fim;ledivifioncqu3! 
do fu adoperato da Orazio , meritò d'efl'cr'ir 
provato, anzi imJtato daS. Agoftino, e fe (]m 



i(ylo adoperò. Comeiìk nc\h fu a più famofa Tra- 
^^jjg^fucoii phiufo ricevuto da' Teatri Franze- 
^noteva ben' aver luogo nclf Epico Poema., 
jel TafTo, tauro più che Qucfti fc n'era coli mag- 
gior moderazione valuto. 
^ 5ai'ebbcrodifpofii a rinunziare anche all'op- 
nofizione Fatta dal P. B. nello ftcfTo ragionamcn- 
fo d'Armida fopra il ii'guenre Vedo : 

-Sarò^quiì! più 'vorrai^ Scudiero^ o Scudo : 
fe io fra gli altri efempi citati in Tua difera,avefli 
-ivur-i l'avvertenza di produrre principalmente 
queto di Virgilio: 

Ivìiitpi'ocu! hnz,is u/.* dividi^ invia terris, 
Jj kUfp'^i^ It alien eut du rapporter ce vsrs^ il eut plus 
fi:; four jti/^ijì^y le Titjje qm rous ceux domil s' eft ^4'"s^' 
'Csuvs-nii . Perchè appunto quel Ver Io non mi 
fbvvenne, bilbgnerd.ch'io mi contenti d'avero 
primiera Ili ente diflinti quei, che fon mendicati 
giuochi dì parole, da quei, chefonoloro ac'~i- 
dentalifcontri; e fecondariamcnte dimoftraco, 
che tra il nome di Scudiero , e il nome di Scudo, 
da cui e compofro , non fi può mai pretender Bi- 
Hiccio: eifcndo, che le voci derivate i' una dall' 
altra han ne' ragionamenti sì ftrctta, e s i naturai 
lega iniìemc, che talvolta non fi poflono fepara- 
refcn^a ricorrere a vane circonlocuzioni. 

Poteva io rifparmiarc la difcfa di que' V^erfi , 
ne' eguali amplifica il Taflb ramniirabileecccllc- 
7,^ delle ligure Icolpitc per arte magica fu le Por- 
te del Palazzod'Armida, 

Mmcaiì parlar : di vivo ahrtf non chiedi : 
manca qnej'to ancor ^ s' agii oahi credi . 
¥i atteflano i PP. Giornalifìi , che alfolutamen- 
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te non gli ha biafimati il P. E-, e che non e gi|-i,^ 
condannar quefto Peniìeroil dir, ch'in fimi! gy;. 
fa non ha in lìmih dcfcrizioni pcnfato Virgilio,^ 
jw.™(r Ces parohs du 'P. B. n' en dtpUifeà fc^hiteur Itskn^ 
TrìZ^lrd, cnttqutnt pas proprmmt le fonds de la pensée 
s 70. Tiifey elìes marquent fi ukrmm que mt e rejexion it 
'PoéteUncore n'-j manquoit'eììepas^fi fon en crojonjcs 
jeux^e/ì du mmhn de ceìks qu'uìi excel km efpmpiut 
Smsnre, & doni Firgik fans doute ne fe fìtt poim jtn. 
Sono ftaro io troppo fofpettofo , quando hola. 
ta la Maniera di ben pen fare. Ho fatto cafodcl 
portar Filanto gh antidetti Vedi in compagna 
di queir Indovinello Italiano , del qual fu parls. 
M^n\u> « f IT pi Quinto Dialogo . - 'Puijqney pour tre smi 
li'^T i n\i befvm que de w/XjNON e viva, e par che viva 
^ rìc vous cboque pas , mterrompit Thtìambe , la pmik 
du Tajje fiir lesgfavmres de la Torte du Talaisd'Jr. 
mide mm'a bienvous plaire . Ho fatto calo, cht 
ridendo, rifponda a Lui Eudoffo, il quale perai 
tro, {ìccome è il primario, così ù il piii grave Dij. 
iogifla della Maniera di be n pen fare . - CeJìU;. 
re reparti* Eudoxe^ en riam , qu* ih a tane de moux^- 
tììlnté- tara d'aBionfur !es vifiges desfyms , ja'ifi 
fom-d qui (iiroiT la -cut home ^ troìrou ales vorrqu'iì- 
'ìesparleroient . Ed ho fatto cafo finalmente dd!' 
accorgcrfi Filanto. ch'Eudoffo bcfFeggiava,cli 
prendeva giuoco di qiic' Verfì.- Vous badinsz^'t- 
pfiqua Tbihmtbe . Concurtociò , torno a dire , io 
no ftato troppo fofpectofo ; ed io debbo crede- 
re in tutto , e per tutto a quel , che fopra U loro 
fede afiennano i Padri . Sanno eglino , e lo Uii 
^ lenza dubbio , che Virgilio non 0 farebbe ki" 
l to d'un tal Pcnfiero : - Dont 0r^ikjnm domw} 
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-.point fervi : che vuol dire fann o il poiìtbilc ^ 
•[',i[ipo(fibiIc a fegiurc ; là dove il R B. non fapea 
non quel, ch'era fcijuiro." f-lràk ne pmf? pome 

fuinfttn r intimo fentimenro delì' Autor della 
\laniera d i ben p eii fa re . Co m u n q uè fia , o M a- 
DAMA, io venero a tal fegno il giudizio de' PP, 
Qlornalilli, che fuppoiigo in loro faculta , non_, 
j-^lod'interpetrarcilP. 5,, ma di ritrattare an- 
cora un fuo fentimento , quando per mala forte 
frie ftato diverfo dalloro. Cedo dunque ali' 
cpinioocdi cfTì , e folamente avrei defìderata la 
oraziad' efferc illuminato intorno all'errpre , in 
a'iètrafcorfa particolarrae.ite certa mia fifìca_. 
efplicrvZione fui propcfìro degli allegati Vcrlì. 
Moftrandoio il foccorfo , che vicendevolmente 
[ prcflano ifeniì , diffi ^ che ìe fpecie viiìve d' un' 
oggetto erano atte a rimettere in memoria le 
JpVcie, che per vìa dell' udito , o di qualch' altro 
fenfo, aveva altre volte ad jefsa n-amandatc il 
nicdetìmo, o pur fimile oggetto . Dicono cflì , 
che il Dsfcartes non ammetterebbe q u c Ita m i a 
é\iìcmonc .--Sii' ^uteirr [f alien i ifk pris ^ii!/3 li „ . ^ 
j; jiì'oit eparine la peine de voMloirJaire une expìka- Trrv.^v.i. 
tion phjfque ds la Mankrs dont ìes fsns s'mtr' aident^ ^ ' ' ' 
k hquèUe Mr.Def-cartes n; fercitpent-cirrjjas ccU' 
t:m. Sarebbe ciò foi fe per avere io uHìto il ter- 
nìinedi fpecie ,che pii^i tofto è Ariftotciico ^ che 
Cartellano? E pofìb io credere, che fi ofFcndan' ■ 
ciìi d'un termine della Filofoli a più comune a' 
Regolari? Emi vorranno efll obbligato a fcguir 
la Dottrina di tal Filofofo, quand->ne in quefto 
piopolìto^iicin verim' altro, non ho fatta mcn- 

zio- 
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zione di Lui? Pure Def-carns medcfimo,ErattàdQ 
aopunto della memoria , e così del fcrbarfi ^ co. 
me del rinovadi in lei l' impreffioni akre volte 
inleittare/ivaledeltermine d'Idee^ ^^JSNe 
non è dirsonantc quello di Sptci? . Così è alm^. 
no in qucfto calo, in cui lì prende rolamente,pe, 
accennarle immagini, le figure, o i caratteri^; 
nella mente lafciano imprclfi gli oggetti,e fi pt^. 
fcindeda altre circoftanze, per cui iidiftinguc 
^en.t: D.r- no quefti due termini tra di loro . i>w c^w/,, fjf^ 
auod b£ fìnrrx non amfiUus tam ftalt ddeamur t,. 
«F.71. rmn ea ratiom con'ervmtur , ut tdex , qu£ ane^uandn 
gianduia extitsTum^ eamm mtervcmu itenm formm 
"ììlicpofint. Per altro par mi , ch'Ei raggiungi 
poco -ipprefro cof;! molto limile a quella , ch'io 
crpoil,allor che efemplifìcai tal' efl etto della tue 
confiderà- m Oria Hc) hi vlfta d 'uua Rofa . Nel vedere ma Ssjl 
Ti Ml.iorL' f fon quelle le mie parole ) come che jokmente a ,nt 
&f. Dui. s. prsfentmo , e h [uà figura , e ilfm colore ; nondtmm 
F»g.«'s. j^'^f-f-jf^no in mia mente le fpeae ancora dd [m odore 
àtlìafua tenerezza^ altre fiate in me introdotte éc. Di 
quclìo ni ed cfìmo effetto dà Defcartes V cfcmpic 
nella vifia del fuoco,c fon quefìe le parole dibi 
Et cu video igyìem^recordur calar em cjus^quem vijo m 
* r'Jfv" percepì aliquando . Non arrivo per tanto a capire 
rfc^H.uiine jj^^ j| p^jQ abbaglio t e farebbe fiata vcramen 
re carità de' PP. Tadditarlo più chiaramenK i 
chi altro non defidcra, fc non d'cfscrcdaloK 
-a-mmacftrato. 

Il Pafso , che viene apprefso , non fi poògi: 
dire, che non fia flato dprefsa mente dannati 
ti al P. Boubom-s ; ne ì PP. Giornaliiti Io neg^ 



I2S 

0 [affò amato , & onorato tanto , 
C he dentro bai le mie fiamme^ e f wri il piamo. 
' iftraordinaria animofirà , e coir ordina- 
^mancanza di ragione ha egli infultaco ilTai- 
f X3lecroppofizione,che riferi fcono , e che 
foliengono i RR. Padri . - V^ffeur de U Marne- ^.^^ 
Zdebien pe^ff^^ navoit pas trouve bon que 1 ancrede p^. j^,. 
^ 'l^cmd^ Jes piaimespar de fi joìtes cbofes au dedam 
Mfìmmes, au debors desphurs . Cela mme lut ayoit 
Jii 0ifindkukqué leferoìt dam une pompe funebre 
^'itiìqmmensk deuii^fileslarmes auxjeux& le tj- 
Us toin abbatti de triftefe ^iì [emettoita dancerime 
lunte fouT reiotìir la compagnia . All' incoiìtro 
comp^infce agli occhi loro la mia ditela un con- 
fufo e d i n utile ammaj] amento éìZUloxìiì.- Là-def f '-f- s t'- 
|!« ismafe ì'unefu-f l'autre , /* autorité d' Herraogéne, 
'itile de Cafauhon , de ]unger,nan , de Mazzoni . Ma 
non mi additano > quaUliquefic autorità noiL. 
ferva, c non s'applichi opportunamente al no- 
lìro cafo . Solamente moftrano avverfione a 
quella àxìAr.TerauIt , riguardando quefìo Ga- 
lamioRìo, come un'inimico (dicon'eflìj della 
bella natura . -- Mr. T erauh un des plus ?ramh en- ^'^'S'^- ^i'- 
nmn des ^nciens & de la belle nature : ed^ infliggono 
di nominare Ut. Fontanelle , ancorché le Tue pa- 
role cipri mano !o ftelTo fcntìmentOjC fieno com- 
rrefe nella ftclTa Citazione fegn a t:i col numero 
(lój.) Meritavano però, non Ibiod' efser nomi- 
rate, ma confiderate attentamente le Autorità 
dell'Infarinato, come d'uomo dotto, il quale 
pa ■ ricci arni ente ragiona de' parlari amorofi in- 
trodotti in Poema Epico, e il quale manifcfìa- 
mente loda quei ddTafio , quando per altro il 

I fuo 



fuopofitivo fine era di cenfurarlo. Son que(jg 
fegnsEe a i numeri (2yo,){zji.) 0(272.) ne ìovq_ 
glio qui ripeterle , parendomi afsai piùnecefsa, 
rio il ripetere rcfplicazionc, che a fufficienìj 
chiarate naturale io diedi al dibattuto luogo dcj 
Tafso , o che per meglio dire diede a mio notnt 
Filalete . Primieramente fcoperfe , che noncij 
Antiteiì di alcuna forta,ne giuoco alcuno dipj, 
i-ole tra fiamme, e pianto: perciocché non fugj, 
fie tale fi-ivolo artifizio , quando punto fi jframu. 

confideri- tido Ic parolc , clie il contcnevano - Sùmoioi^ 

ÌÌ^k/XÌ -vantaggio, cbs al fine dd Toeta fojje qui indtjferemt i; 

acc. Diai.fi, chiamare , 0 [ns famme^ o fua bella , ofm cara ^ojui 
ben? la fepolta Clorinda . Tro-vatsvt a cambiare a 
uno di queftì ti f/ocabolo dt fiamme , e vedrete ado^ 
modo funere nel fuo intero vigore il Tenfiero diT^. 
quam . ' Indi moftrò , che tutta la leggiadriaii 
qucfto Luogo 0.11 nel rifirignere egregiaraentt 
entro un fol Verfo due ragioni naturali, vere,e 
patetiche, per le quali è caro , e caro efscrdd 
bc, a Tancredi il Sepolcro di Clorinda . Turni 

ivipag.«3i. ^^^^^^^ ^, ^^^^jj^ dipende , a mio intendere.^ Mt 

due ragioni., che adduce Tancfedi dd fuo amare ^ e om- 
rare quel Saffò ; non perche contengano le ragioni msà- 
Jìme alcuna contrarietà, fra loro, overa^o appamu, 
ma perchè fonh ambedue vere , naiuraltjfme ^ em 
foramamente a muovere compajfione . L' una fi è ilrai- 
cbiuderft entro ejjo l'amata fica Donna . V altra r, 
trovar)} fuori irrigato quel medefimo Saffo dalle futh 
grims . Clorinda^ benché worta,, è tutto tl fuo kne , te 
to tlfuo amor e ^ e tutto tlfuo FUOCO , ditianlo colh wt 
tafira^ de adoperò poeticamente il Taffò . Le /.Jg'"»"^ 
Tancredi , tra perchè fon parte dsljmfangueftiìLi: 
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^ifWi occbi ^ fra fèrcbè fono [par fe per Clorinda ^ fono 
^(iì <riufl'f^^''^f^ ^ ^^'^^ • Qj^iytdi è , che amata , ono- 
rstu e car^ è per Imi quella Tomba ^ ove cofe a Lui sì ca- 

f^rhan/l e DENTRO , e FUORI. 

Infopp^Jrtabili riufcirono al P.B. varie Apo- 
Jlrofi àd difperato Tancredi a gli occhi proprj , e 
alle oro prie mani, dopo avcr'uccifa Tamara Clo- 
j.jj^(|a, colla quilefcnza conofcerla erafi incoa- 
ti-aro a i:o'.nhatEere . - Ces ^poffropbes avoientparu 
inlupportahles a V^uteur de la Maniere de bisn pen- 
fer. l tnK'j Dialogifti, o Madama, come quei, 
che del Tuo abborrimento a fimili Apoftroii non 
fcnfivano addurfi alcuna particolar ragiono 
nella Maniera di ben pcnfare , le andavano tra 
loro inv'cftigando. Immaginò Eriflico^ chcla^ 
troppa frequenza forfè di EaiFgure foile quella, 
che a! P- B. Ipiaccffe ; ma non così credè Filaìete, 
e nfpole: ne tampoco qmj!o jcmhra a me creuiude . eìcì fonra 
^|go j (f^' j/gTiiw f^gtlio nsir uhimù lamento di Vida- nfal'"" 
nenmfarifparmto d'^ipoflrojì . Qoi prendono Ja^ pag.Ho.c-' 
psrob i "PP. G iornali (li , per dimoftrare qua nto 
iìcno differenti le Apoftrofì di Tancredi prcuo il 
Taffo, d;] quelle di Didoacpreffò Virgilio : ed in 
oirre fi fmno a difiinguere le ben formate dalle 
mal forniate, che vuol dire,(ì fanno a diftinguere 
glioggetti, a' quali fi po*fono convenevolmen- 
te, 0 non convenevolmente indirizzare le mcde- 
iime Apoftrofi." Mm jMr. k Marquis ns fait pus ^M*'-i(ìr.di 
4;tm:on quc ^poflrcpbes de Didon font d'une mtre ^^^7' "^"^ 
iipéuc qi'.e ceux de Tnncréde . Celiti - ci parie à fi'sjcux 
& à fes maim , la Reme de Cartage parie à des chafes 
ijni font hors d'elle . il efì pcrmis de domier de la 'vic 
iHfx arbres & <(«x rocker s j mais nonpas a nosjeux ^ ni 



fouffre quun nmam dtfc , vom arbrcs, & vom mkn 
éJuteznttsPhmm-, mmilferoitnres d s avfoHd, 
iexùrimer ainft . 0 vommes omìki ecQUtc2.me, ph^ 
tes'& mes zemiffemens . Concedono al Poeu la, 
libertà di>rlare , non tan:o colle Perioderà, 
giovevoli, quanto colle cofe infenfatc; purché 
%lc -fieno fm^i di !m. Ma perche quando parli 
colle cofe infenfate.par^ch'Ei fiaQuegli, ,1 qual 
dia loro una vita, ed unannelhgciiza, chepet 
loro ftcffc certamente non hanno i perciò noi 
concedono al Poeta il parlar colle membra prò. 
prie ciTcndo quefto un parlar con cole , chews 
infùondUm, e che fe bene han vita , han quel, 
la fola, e quella fteila, che ha colui appunto che 
con loro tavella . Potrebbe dirfi , che in tal cafo 
il Poeta attribuifce loro intelligenza, e non vita 
poiché ^ià l'hanno ; ma per verità quelta riflef. 
Lnede' PP. è così fina , e così nuova , che loci 
Tono ftato intorno alquanto perplcffo . Ne avrà 
avuta ripuc?nan7.a di aggiugnerla , comeun U 
rollario, a-1i ahri infcgnamenti, che da altri Ret" 
toiici abbiamo intornoalle Apoftroh; febfia- 
bilir per regola , e per legge dt non parlar colkpr, 
prie membra, dot colie cofe , che ha in fi coita ckjarJ- 
'la , non potcìTe rifukar' in rimprovero di molf. 
valent' Uomini,! quali in Pocmt,non foto Lina 
ma Drammatici, hanno ufato di parlarci, e di a- 
fctar colle proprie membra parlare i lor Perlo, 
nacgi. Ovidio nel giorno natalizio della Co& 
folte invita le fuc mani a lieti iacrihcj. 
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Seneca , che Medea furiofa ragioni colla fu a 
piano, ordinandole d'avvezzarfi a ftris;ner' il 
fcitOjC di noa inorridire allo fparginienEo del 
j-,ngue filiale.- _ 

^épi^l^^y i7i(i^«s Jtrtngsre jenum, Merfca^ 

Cdì'ofque pati pojfe crmrts . t^i'^t^?^' 

quei, che più ftimo , c che più {limeranno i 
pp.Giornalifti, fi è, ch'Euripide concede alli 
ftelfa Medea, c nella ftefia occafione il favellare 
alla propria mano ; e quafichc qucfta fofic do- 
tata di memoria j vuol, che iì dimencichi dell' 
afflor de' Figliuoli. 

, 0 m'.jera manus msd , ardpe gkdium ^ hu^lf^iaì 

Cornp'; , 'Ohds ad triftem metam viu , } '^is . 

Et nsjn Ignava , mque wemr/ims uberorum . 
£ ai braccio fa , che parli lolao : 

'Trob utinnrnj) marm bracbiumjiHakts -pubefcens Emiji;;!:? 

Minuramusnos ^quando cum Herctm - vctf, 7^{ì. 

Spartani cxpugnafli , Jocim Jh mibi 

Tahs . 

Sofocle non mcn liberamente permette aFilot- 
tetc, privo deli' arco fuo pregiatoci! favellar cosi 
colle mani avvinte ; 

0 msnus^ quàm indigna fujìinetii^ quìa caretis mioaci'^- 

Nefolameate colle mani, e colle braccia, ma 
ce' piedi ancora ragionano i Pcrfonaggi di Sofo- 
cle. Lo fteffo Fiìottctc, tormentato dalia ferita 
immedicabile del piede, cfclama; 

Bei mibiitatim : opss^ quanto dolore mej/^cìs ? ruiverr.TSi 
e un' altra volta 

0 pes , pei , qmmodo 

Te pqjìòar jujlindo ì 

I ? fìc- 
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ficco me .il piede parla la ftanca j ed afflitta Ecu. 
ba in Huripidc: 

O calamÌTofc due nts 

Tes , fa dux mui 

^id banc auìam , 

Chi poi volciTc udir favellare un folo colle prò. 
prie mani , col proprio petto, colle proprie fpai. 
le, c colle proprie braccia , legga in Sofocle que' 
Veriì , ove Ercole fmania vicino a morte , crudi, 
to dalla vede incendiaria , che a lui mandò De. 
janira : 

X/mc nunc dohfwm anxii feri torquent vertksi^ 
Kiinc ferpit ardor : 0 anie inBrkes nianus , 
0 peFìora^ 6 terga , 0 iacemnm rbori^ 
Fcftróm prejju quondam Kem^us Leo 
fre/ìdenu: effìavit graviter extretm-an balinm? 
Non raccolgo cfempi di Apoftrofi o a! proprio 
cuore, o a i proprj occhi ; perchè clTendo qucft; 
troppo ufitate ne' Componimenti amorofì, te., 
merci di ragunare una di quelle mafie diCiaj 
zioni, che non vanno a genio de' PP. Ciornati 
fìi. Cosi mi arengo dall' indicare , ovelcggfij 
driiTimamcnte parla il Petrarca non folo aglioe; 
chi, ma alle proprie orecchie (cofa da Loro crcJ 
duta fopra tutte impraticabile ) da che fo , cht 
non ifiimano abbondante queOo Poctadiben 
regolati Penfìcri. 

Tralafciati alcuni Luoghi dcITalTo (dame 
difcfi innraizi, e dopo il Yegucnte riferitoci 
Padri in ultimo luoqo ) tctmina in quello l' A: 
ticolo XLIX. del Giornale d'Aprile . -// "'i- 
pas ùé plus heumix dam ce qu" u exmnneaìjhi;'. 
C ejì l ^ndrott oh k T.yje décrit le combat d; 0. 
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ì-iiide é Trmcride . Ih fe font V un à VautrCy 
/jfJe'Poite [talisn^dsp-rofondes & de momlles playes^ 
^ fi fame ne jonpoint par de fi larges ouvenures c' ejì 
U fur«wf qtiil^ rsticnt . Tali fono Ì Verfi del Taf- 
fo nella fanguinofa battaglia fra Clorinda, e 
Tancredi : 

0 de Janguigm^e fpatiopt porta 

pa rma^ e l'alira/pada^ovunque giugn»^ 

ìie l'armi^ e ne le carni iefela vita 

Kon efce^fdegm tienla tipetto unita . 
Citai non pochi cfempi di Ciaffici Poeti, eh" ufa- 
no qucfta frafe d'ufdr la vita per le ferite ^AÌtrct- 
tanti, chegiufìifìcano, accrefcerjì dall'ira^ o dallo 
jdspìo le forze . Ma l' autenticar quefìe due pro- 
pofizioni non è toccar' il punto , a giudizio de' 
Giornalifti." Mais ce ritfì pai encore-là ce qn'il J^«'"»'". 
ftiì'oit montrsr : ti jalloit jatre vmr qus la furem etn- t»g. i7t. 
pecbtìavis de s' échaper & retient l' ame^ malgrè les 
Zi\mdes & mortelks plajes par oh elle devroit i* 
tnfmr . Car enfìn r ' e/ì là où va la pensée du Taf- 
fi é' non pus a fignifer funplement camme lepretend 
l'^jneur Itaìien , que la fureur confervoit dans ces 
àtix Cbmpions ks fgnes de la vie qui font les effons 
è kimouvemensviokns . A me par nondimeno, 
che alquanto toc caiTe il punto Filalete. Pofta 
egli d i parte la Dottrina dell' in (igne Medico de 
\i Chambre^ ove a mio propofito fi fpieganoa' 
maraviglia gli effetti dell'ira , conchiiife ,che il 
Poeta aveva ragionato fecondo il fuouficio ;fe- 
guicaiido l'apparenza , che davala vifta di quel 
conflirto, e non la pura verità fifica . Ecco le fue ^t^^ 
parole, chepur'èforza ripettre. Da ciò, che in '/ ^If"]"* 

II' „ -T J cir. Dui , *. 

HI. :rf:c luogo avste toccato, ri [ulta, a mio credere^ la vera '•yf- 



difefa di Torqtmo, e la germana ffojtzione d'J[m 
fiero i la/dando ancora da parte la doUrma filojoficif^ 
da f/oi addotta . Kon è gih , eh mnfn ella afjai ade 
.gmta^ e di valor fopr abbondante per fahar coli a^^, 
rita da mToeta^ cw bafla Jaome è noto , ogm kg^^.. 
prohahìlith per fm fondamento, lo tmtavoha àini^ 
che il no/ira Toeta , narrando in quel luogo , e parici 
per propria bocca , parlò appunto da Tosta , cioè 
tò in quella de fcriz^ione piti F apparenza y che la reniti 
dell' effetto , e più il Ferifirmle , che il Fero . T^re ,£È. 
r ira acc-refca le forze, e pM volte il dijfero i Toeti ; aj. 
zi par talora , che i più infermi^ ed i più languenti acf.-. 
/lino perejj'a maravigliofo vigore . 'Perciò il dir ^jot,, 
camente , che dallo fdegno fojfe ritenuta nel pm é 
Tancredi , e di Clorinda la vita , importa tn fn/ìaììZi, 
che una tal commozione conjervajfe^ non realments l^ 
vita, maifegni di effa : operando siche ihr Corp 
quali per le ferite tran da crederfi cafcanti ^efangm^'. 
moribondi^ fembraftro all'incontro^ mercè ds fm 
lor movtmmi, più che mai vivaci , e gagliardi . In um 
parola, l'apparenza prodotta dallo fdegno nelmoflm- 
gli animofì, difìrtiggeva l'apparenza ycbeproducm;: 
le hr ampie f rite^nel farli gta credere difammait . E; 
al parlar d' un Filofofo fbffe flato oppoflo k 
padri j che non bafta provar l'apparenza x'U 
tancc dai fcgni, ma doverli provare la vdt: 
della cofai conrento , eh' avrebbono quellsr: 
Pione, eh' io penfo , non aver' eglino, oppone:; 
do nelnoflro cifo lo ftefTo al parlar d'un Poeta 
Non poffo lafciar fenza offervazione le paro;, 
già rapportate un' altra volta; - 1/ n\x pes ete f 
beureux dam ce qu'tl examnt snftnte: poiché pc 
lo contrario io mi liifnigo d'eifcrc fiato tortd 



in 

rilììmo. Mìa fortuna io chiamo, che colui, il 
^^aie fra' miei Dialogifti parla particolarmente 
^"mio nome ( voglio dir Filalete ) fia flato quafi 
1" pj-e inimune dalle contraddizioni de* RR. 
pp Giornalifti: fi che, trattone quello luogo, 
altri pochiflìmi, abbiano avuta la forte di ren- 
j^j.^Qcrgetto delle loro Annotazioni o le fotti- 
^[jP2ze°d' Eriftico , o le barzellette diGelafte, 
''gfc loro in bocca fole per eccitar Filalete ad 
efporre ifuoì, ed i miei proprj lentimenti. Quel, 
che dall'altro canto mi rincrefce, o Madama, 
È il tediarvi con qucfte mie lunghe Dicerie : e ve 
né domando replicatamcnte perdono, mentre 
nii replico con fomma riverenza 
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non arrivano mai a far fi ben* intendere da' RR. 
PP. Autori del Giornale di Trevoux le mie do- 
ii'i.uize contro del P. Bonhoun ; o fia perchè elle 
inkiìefle manchino di chiarezza ; ofia per loro 
particolare difgrazia . Certo è, che nel riferir 
qr.clla , da cui incominciano l'Articolo LXXIV- 
del Giornale di Maggio , raccolgono effi dalle-» 
mie parole cofa affai divcrfa dalla mia intenzio- 
n c ci a 1 lav er i t à Uefl a d ci fa 1 1 o . - Mr. k Marquis j.^^'^; 
■■ni diiìins (s dcrnier Ditìogue a la déjìnce dssautres t^g.77s. 
■.■lU'.ei-Ts Itabens [e pìaint que k T.B. nitjembìénc 
'i^cùnmnreìeshùmmesde beììes Lettres qii' a donmz 
/!.t/;f, s'etantborné a mparki- quedu Tajje^ du Gm- 
de BonauUì . Non è ftato il P. B, quegli , 
K 2 che 



che fi è rifireito a parlar foh dei Tajfo , Jel GuarinQ 
e del BomreHi . Sono flato io , che mi fono riflrcj' 
to a difendere quefli tre foli Poeti , cioè il prii^Q 

■ -, neir antecedente Scfto Dialogo, e gli altri due 
in quefto Settimo , ed Ultimo . Pei: altro 
troppo più Poeti ha fatta menzione il P. B. nellj 
Maniera di ben penfare, e fovente ha rapportati 
Vcrfi di Autori fconofciuti a quei, che ha noi 
Italiani han più pratica ,sì de' buoni , sì de' me?, 
Zani ,c sì de' cattivi Poeti . Per tal riguardo dif. 
concdet»- feGelafte. Qui Jìamo «[uanroTerfone ^ ns alcun it 
zioni fopii • ijsncbè alquanto pratici de Tosti più rinomati (f 
di bea pen jtalia ^ fa rinvenir l tutore di nejj uno ai quejU Ltmjn_ 
pas.ft*! ' E non vaccorgsts Voi^ che quand' altro nonfoJJ e , l'ejjt, 
re appunto ignoti a noi coiai Ferfi è non debole conghin. 
fura deìlapecalor vaglia , e di quella forfè ds'loroJx 
miì Anzi nel Primo Dialogo aveva fchcrzc. 
Ivi »ui. I. volmente detto . Ciò ha fatto fojpettar tal' uno , ci 
pag- j 5 . fejjò abbia difua imm aginazione creati eque' J/\i 

/l e quegli tutori &c. Se il P.B. fi foflc propofic 
di criticar folamente il Taffo, il Guarino , e il Bo 
narelli, non fi potrebbe dire , che ottimi efei 
piati fra gì' Italiani non avefle eletti, confiderar. 
do l' uno nel genere Epico , e gli altri due nelli 
fpezie Paftorale al Genere Drammatico fotte 
pofta; onde per queììo capo io mi farei atorti 
doluto. Poteva io ben dolermi a ragione, dn 
volendo raccogliere Pcn/ìeri ancora di Liric 
Italiani, non abbia furo conto ne del Petrarcs 
Principe appunto della Lìrica Pocfia , ne ditant 
fuoi applauditi Seguaci, ma in vece di raccori 
Ver fi loro, ne fia andato a mmaffando d'ai tnlt: 
iianifenza nome, e fenza merito d'eilere da !i 
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,^_coIti, e da me difefi : maffimamente dappoi 

che lì era dichiarato d' aver rinchiiifo nella Ma- 

.ijpra di ben penfare quaft tutto ctò^ che d' ha di pik , Jiii^^f"* 
Ilici J r i y ^ j r ^ ps>./ìr. 

Jgiiifìo tiegli anticm , e ^^fi modsrm , e effe o di vi- ^wertip, 
-,'£j/c, 0 di buono fi trmva ns" più fceiti Scrittori . Tale 
pertanto fu la doglianza, eh' io lafciai ufcir di 
bocca ad Eriftico , e che forfè non fu fu ffi eie n ce- 
rnente fpiegata . Ma qml delie flrmiere Nazioni canfiiieti- 
^.^conofce almeno il Tetrarca? E poi l' Opere più fcel- 
te de'fuoi lUuflìi Seguaci non fono elle fiate raccolte ^ c &C. ciai . ?. 

J?^^yt■^//^ , e dai Giolito? Non più che la fatica di 
k:'iere pochi Folumiera [ufficiente , per iftrmre ilCri- 
jinFranzels delgujìo Toetico de' noftri Italiani: ne po- 
tivi egli rijparmiarla ^ quando non -voleva rifparmiar 
frmprefa di censurare lanofìramedefimaToefta . 
vero, che quando diede in lucei! P. B. la Manie- 
ra di benpenfarc, non era ftata formata ancora 
(inU'Abate Giovan Mario Crefcimbeni,General 
Culto de dc]rArcadia,riftorÌa della Volgar Poe- 
Ila ■. Opera, che non è da dirfi propriamente una 
Kaccolra, come la dicono i Padri, ma che con- 
rcncndo fcnfati giudizj di tutti i noftri Poeti, mi- 
labilmciKc ferve ad inftrutre e l' Italia, e le Na- 
zioni ftraniere dehncrito loro, e de' loro più iìn- 
golari Compon i m e n ti . C e/7 dommage^ pourfuit- ^^'^"^ ^' 
.' , me le rectieil despo'é/Jes Italiennts qui aparu depuiSj f^l'^^TTi"^^' 
ìùut pas encore lu le pur quand ce T, imprima la 
Mmierc de bien penf rr . Ma vero è a Itrett a nto,ch e 
non mancavano airAutor della Maniera di ben 
pcnfare Raccolte (come io diceva) c altri facili 
modi di ncquiftar quelle cognizioni, le quali non 
erano certamente da tra fcurarfi, prima di pro- 
rompere in certe Propofizioni generali centra la 

K 5 Poe- 
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Poefia Icallana, Tparfe da Luì in più luoghi del} 
Opera Tua, e pofcia da mepuncualmente ne' mie 
Dialoghi recitare. 

EfTendo io entrato nel principio di queQ:'(j] 
timo Dialogo a ragionare de' meriti dei Guari, 
no, ho notate due imputazioni dategli da jì?,- 
jf.m it Tttl ^^^^^^^ ' -' ^"u^J qiis d' cxaminer en détaìl ks pemi^. 
vtiix', M*yf, qu* on criiique dms le Guarini^ VtjtmeiiT h alien curri. 
f.77«.«777. refuter deux défmtsqtie Mr.BiilUet troupi 

dms k Tajìor fdo . V un confsfte en ce que cette ?jVf; 
7i'eft point dam ìes regi ti d' Jnflote ^é" T autntnu 
que c'eft k Livre le plus pernicieux aux bomes mmn-i^ 
le plus capable d' inffìrerle poijon de l' impuntéqui 
Jamais on ait fait. Quanto alia prima impurazio. 
ne è da avvertirfi , che non ha fcritto Mr. Baiik 
quel folo, che rifcrifconoi PP. Giornalifti, cIoè 
che non fiati Taflor fido jecondo le regole d'^ri/loté. 
Non è già, che fc in ciò coniìftcfTc T accula, non 
fi fofTc potuto , c non fi potefTe evidentemente 
dimoflrarc, che non c ufcito il Guarino dcllerc- 
gole AriftoteIichc>ma ejueftadimoflrazionenon 
cofìerebbe poche parole , e poca briga . Quel 
che di più arrivò a fcrivcrc Baillct: è sì aperta- 
mente contrario alla Verità , che per difìrugger- 
lo a un tratto non ci vogliono più parole di qucl- 
confidera- 1^ pronunziatc già da Gelafìe . Tretendc Egli, à 
lioni fopra UQuaTmomsdefimo fi burla Ile delle regole Toctkkiì 
&c. Dia! . 7. ^Ariftotslt , ne liokjje nco'iwjcere la gmn j dizione à u> 
P^g.isì7.<^ Juprenio MaeJÌTo tn qmjì' arte . Sinché dtcejje 

averle ben' inteje farebbe un tal dire contrario al Feni 
ma /ìGn/f potrebbe così agevolmente convincere dt fnlji' 
là ^perchè troppo -cariamentefon intejs quelle cor/ìpts-i^ 
■ àìofe domine d/ CbiofatQri.delk Toetka . Troppo p i 
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ficile è il mùjtrar fai fo ^faìfìfmoìì dir ^che ledi jpre^ 
^i^lJeimem-e altra perciò mn accade^ che Hfar vedere, 
'^fite più "^oUe le abbin allegatene' [mi Aerati, e come 
^(p-gfmcntsnelfecondoji dichiari di pretender fonda^ 
U nclis regole xjrt/ÌQteUche la fm Favola. L'altra- 
imputazione riguarda la modefiia, e l' oneflà del 
coftume . Ne fi è contentato Afr. Baiìki di dire, 
cheper ragione della tenerezza degli Amori fia 
pcricolofa alla gioventù la lettura diqucfta Pa- 
jtorale. Francamente pronunzia , che non ha il 
Mondo Libro più ofceno ,più diabolico , più at- 
to ad avvelenar l'innocenza, e ad impedire il 
imito della predicazione Evangelica . Dice an- 
che di peggio, c dice quello , che fipotrcbbe di- 
re dell'Opera d' un'Lrefiarca,o d'un' Epicureo, 
prendendo ancor quefìo nome in quelienfo più 
indegno, in cui fuol prenderlo il Vulgo . Ciò fi 
può vedere nel Tuo Tomo quarto della quarta 
Parte . Qui corrono a fcntcnziarc i PP. Giorna- 
iifii, e contro di me dan fuori una rigorofa con- 
ti a n na g io ne n e' feg ucn t i cermi n i. -L'^-futeur Ira- Mtm,ir. a, 
lieìì sjì en ccU atilfi condam'mhk^ qn' il t 'e/l enwrs dam I^I'tjT^^' 
Li fuite qiiund il 'veur jn/lifier ìes likrrez du Taftm-fi- 
à\parcelles qi'^ on -voit da/ìs quamité ds Livres Fran- 
c?!S, a qui ks honntìes gens ont rendu en Frame la ju- 
jìice qu'ils mcriieut e:; les éhignant de leurs yeux & de 
ieuncabinm. Io all'incontro, che venero alta- 
mente il loro dottiifirao Tribunale , non voglio 
appellarmi ad altri Giudici, che a loro flcflì; pur- 
ché alquanto meglio fi compiacciano d'afe citar 
Filalcte, c di concedere a Lui (che tanto è dire^ 
Jiiinc) nuova brcviffima udienza. So quel, che, 
pOilo promettermi della loro rettitudine , e del' 
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■ Joro fapere ,e forche la folita foave forza ddl^ 
Verità negli animi nobili, e pii gl' indurrà a rivo, 
car lietamente una fcntenza alquanto precipi. 
tofa. Vedete, o Madama, s'è poffibile, ch''if) 
abbia voluto giuftifìcare il Paftor fido con cfciD. 
pidiLibriofceni,oFranze(ì,o Italiani; quaado 
anzi avrei ftimato di far' ingiuria all' Opera del 
Guarino , paragonandola con Opere ofcenc , ^ 
di far torto eziandio a naeftcffo, che fono obbli. 
pato aravvifare quella fomma differenza , chec 
tra l' eccedere in tenerezza, e il traboccare Ìil 
ofccnità . Se io ho mentovato qualche Libro 
laido tra i Franzcfi , o tra gì' Italiani , l'ho fatto 
folo per rammentare a i Lettori qucfta medet 
ma gran differenza , onde fi fcorga mercédi tal 
contrappofto; primieramente che laido putito, 
edofccno non è il Paftor Hdo; e fecondarla tnen. 
te che il dipingerlo per lo più fc andai ofo Libro 
del Mondo è il maggiore fpropofìto,che alMon- 
do fi polla dire. O^i-a intendiamo fu qual moti- 
vo fondino i PP. Giornalifii la loro condanna- 
e ione : Tsrchè io vogHo gwjhfìcare k liberta del ?iìj%' 
'fido con quelle^ che Ji n^eggom m quantità di Libri Fm 
zeft^ a cui le Terfone favte rendoìw in Francia la dovu- 
ta 'rinflizia^ jcaamndo com Libri da i loro ocibi , e hi 
'loro gabinetti . Non ha Filaletc detto a fuo propo- 
fito Io fleflb per l'appunto, che or mi ncordatio 
i Giornalifti ì E pure qnauch'io nonfappiìL, 
quanto fi aborrifcano da' faggi Franzcfi le Sera- 

■ ture ofcenc, mi coftituifcono reo fol per la siian- 
canza di fimile cognizione. Son pur parole di 
Filalcre , e in confcguenza mie , le fcgucnn. 

conf>d«i. ^.^^^y^i^^ io abbia mai fatta ricerca eli cotMlr 

HCMil loft» _ j. 
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.fìciìa niìtura ^ co/He farebbs l' Hriìoirs desGatiks^ pap'.sjt. 
,4,-nOi{''i dss Pamcs lUuffrss^ ì* Htlìoire du 'Palasi 
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'pph ^ /''"^^^ ' ^^'^ ^^'^ ^'^^^'^ J^'^^ wfcandakz- 
"Xto-sP^^^^ '^ l^'PP'^Pì ^11'^''' ■> altre tali ab')rr{' 
"^juaUUoy'Hni j^rvj di quella Muziofìe ; /ìciùrae da' iso- 
-]fi vien dstejìata n^' RorìUnzi qualunque cofa di cofl'J'- 
[fii anzi Jcandalofo cbs no . Non è gran cofa , cuc 
oueftc poche righe fieno sfuggite dagli occhi de* 
pp.Giornalifti : che fé da loro toticro ftate olfcr- 
va:c ,avriano intefo per bocca di Filalecc ciò, 
cheè ben giallo di pubblicare, ciò,chcè in fc vc- 
rifTiriio, e ciò', che non avevano Effi bifogno al-, 
cimeli ripetere. Prcfumo di più (eilpoiìo pre- 
lumere lenza jattanza ) che ie in altre parole dei 
suedclìmo Dialogifla, \'cro interpctrc del mio 
animo, notaflero l'onorato mio zelo perlagio- 
ni della loro Nazione, dovefrcro fapernienc^ 
grado. Si è prefo Filalctc a petto di cancellai' 
dalla mente di quasiché idiota Italiano k fuiiftra 
imorelTione , che poteva aver fatta un Franzefe 
piirlancto nel fno Proemio della Traduzion di 
Petronio, c fé gli e oppofto così . Lo può egli atte^ 
ftiirqmnto vuole ; non crederò io a partita veruno , £ hs ^ ■ 
ìiDme franzsfì abbiano anJioCamente bramata fi- 
[biiflaitTradiiziom d' un tal Libro: e [e mai alcuna 
di qttelk ilhijìn Matrone avej/'e fétta infìanza d' avere 
inpropno idioma Libro ù fitto^ farebbe fòrza argomen- 
tj-fs^ che dittitt' altra natura fi fojf e figurato V Origina- 
le, Coù per confighar le Fame fcbe ^ok Damigelle fer- 
"mtajìudiarjì d'imitare i tratti^ e k maniere di Crijt^ 
^•'iTecro^ìio dsjcrìtta^ come L' coiì/igUa anim'jfaments il 
Traduttore ihijogneribbs nù.ì aver cer-tezza dell' tnde- 
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dì colei in firvigio deìk Tadrom Circe , e del f 
^ma-fife Taraìitico Toliem . Ma chi di noi hsH^. 
vorrebbe fidarli del tejìimonio di queffo Scrittori 
toncepire ima veridica tdea della galanteria Franzs'r, 
quando per tam' altre vie et è noto il ftw ncbilconte^f,^ 
E ili fine coUi voce dello ftclfo Dialogifl-ahQ- 
lodata ampiamente laoiiefìàde'toroRomani: 
c Mfìc) « rar, aiTi vs H do 3 d ll'C : Bramerei verameme^cbe alcuni j 
nojtri Ko'nianztsn non jojjero jìati alla f^aggio-,- 
de.' Frmzejì dijfmvJi. Qncfta C la fola coÌ;i , Hfp'! 
quale 10 pretendo d' eiiere informato così bene 
come fono i RR. PRGiomalifti, econiepoffonc 
e/lereipiiifagg: Fraiìzeli , cioc nella cogniziopf 
della confueta modcftìa de' loro Scritti in gene! 
rale : per lo qual reqiiifìto merita d' elTct tenuti 
in tanto maggior pregio la loro letteratura. M, 
ritornando a conllderar l'errore di M'.Bmlli! 
avrebbe Egli dovuto faperc ( come ben Io fanno 
i RH.PP. }chcqucn-o punto delia niodeftia fi 4 
fcerne cosi bene in Italia, come in Francia e 
che fe per mala forte qualche Componitor'd! 
Libri non l' inrendefìe , e non V oifervafre ,ci'ij 
in Italia un Tribunale, che con autorità iantii 
ma fa obbligarli a contcncrfì ne' limiti del dove- 
re, e a correggere le libertà ecce fili ve delle Ope- 
re loro, prima che fieno confcgnate alla StaEi. 
p j , E c i ò fu tocc ato da E r i ftic o i n q u cfto mdf 
fimo Dialogo in proposto del Marino collcfe- 
w paj.7|i. guenti parole:'?!?;- quej?a cagio-ie io poi mi ndG^qm^. 

do un qualche jìrmtero Scrittore vuol' viger irfi fcttm. 
punto della modsjJia a far da Giudice ne' Componimi!)- 
li Tù fcani : e fiti riderei di K&i^fe alcun ci fòjJècoM- 
fd-nanito ^ -eh attcndejfe le loro particolari c^rmcnr. 

Se» 
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^0tcnzsy ''»sntre da un cofiftffò d'UomÌ7is de' più gravi 
0s Chic fa abb'tam la norma di ciò cbs fìa degno^e dieta 
chef'^ indegi^o per queflo conto dell' unroyrfak lemirà. 

Tanto io m' era infervoratol o Madama ,nel, 
]2 premura ai lotcrarmi all' anticlctta precipitola 
(.Q0c{annag!one, che ho lafciaca addietro una 
particolarità, ia quale prima vieii riferit;r da' i^P. 
I (}iorna!Ìfli , iÌ':^'CO!nc prima fu ne! mioSettiaìo 
pialogo dibattuta . Eupiiìo^comc Qriegli , che 
j]2 in coftumc, non iblimenrc d'iniìitcre ne' 
dubbj prontoffi dalla Maniera di ben penfare, 
J112 di promuoverne egli di quando in quando 
de' propri, difsc, che a Lui riufcivano troppo 
animoii qiie' noti Verfi di AmarilU nei Pafìci' 
fido. 

Se il peccare è ìi dólci ^ 

E il non peccar ùnecejjirrio , o troppo 

Imperfetta naturA^ 

Che rtpupii alla le-^ge^ 

0 troppo dura legge , 

eh la ?:<uura offèndi . 
Eriftico all'incontro fece primrcrairentcvede-* 
re, come da due Traduttori Frauzclì era flato 
fidtiitcrato, e corrotto quel fcntiincnto con una 
aggiunta per ogni conto derefìa bile . Pofcia pa- 
rendogli, che ne' termini , in cui l' aveva efpofto 
ilGuarino, c fcd el me uretra slata toMad a ma f/^ 
liiStifi^ folTc capace di direfa, /oggiiinfe: La Con- cpr.i^<;eri> 
tfjja de la Suje , prefizgendo/ìwìa fola imitazione , j;c;z h r,-i \ 
che ma Tarajra/s di qttefta Scena ^ fi contenne retta- ^ ■;■ '^'^^''^ 
mme mila jujìanzn del "'Penfaro , [po nen dolo tal quale ^> ' ■ 

imsa concepii io il mjho 'Fotta . filtro egli f%n 
Jsm efigsrar per hocca d'^-imsriih la difm-panzafra 

h 
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ìa ìegze morak ^ e iaconcMpifcenza: iìche/ìocleiyj/j 
d.ìUa bocca de' màzgiori Santi ^ do! mdo/i nelle /acre cit- 
te alcun di loro , di fentire ni:ìh propri? membra U}j^ 
legge ripugnante a quella della mente. In oltre ^y^^, 
rilU è idolatra^ il che ben confiderà il Savio : e quel chi 
pi à^e Ila fu bito dopo quello primo interno combattrm^, 
(Oy e diciamo ancora , dopo qtfeflo trafcorfo ; Jìra\ìnil 
fi pente^ e at/pigliatafi al pik [ano partito ^propone di f, 
crijìcar' o^niCua voglia alla/anta legge dsH'oneflà, 
Santìljlma onejìa ^ che fola fei 
D^ilma ben nata inviolahil nims ; 

amoro fa voglia^ " ,| 

Che fvenata bo col fèrro 4 
Del tuo fanto rigor , qitaV innocente 
J^ittima a te conjacro . 
Q;.scrto far fi menzione, a ncoixhè tacitamente.! 
un Detto di S. Paolo in propofito del prcfentt 
Detto d'Amarilli, ha commofTo a maravigliji 
PP. Giornalifti, ed ha provocata la fcguente lo. 
di to CcnCata. . — Il cjl étonnam que jMr. li Marqim c 
yj^'vys^*''^' oìè comparer ks fentimens d' une Bergere anwurmji 
qui fe platnt qtie la hi efl irop dure , avec cettxh ^x», 
Tatti quife plaint dei objìacks qui s' oppofeut dm ■ 
à l'obfervation de la loi^ qu'il aime & h qui il fncriji: i. 
repugnances . Chi gli ode ragionare in tal g«ifa,( 
non ha prima Ietto i! mio Libro , crederà beni 
ch'io follemente mi fia dato ad in tendere, avs 
pretclo il Guarino ditrafportare entro una fo- 
na della Tua Pa florale un frammento dclLi vcnc' 
rabii Lettera di S. Paolo a i Romani, e eh' io mi 
ila temerariamente arrifchiato di pareggiare 
una pagana Paftorella, cui fìnge il Poeta piens 
di a mot profano, ali'Apoftolo delie Genti, ci 

lap- 



Cippiamo^effere flato della divini gmzia picnifl 
jj,no. Siccome io non ho m:ii intcfo di fjrcun 

paraggio: cosi non mi fon mai afpettatodi 
ve r'eiplicar quello luogo, ove io m'ilufìnga- 

di aver parlato affai chiaro. Ho pur detto, 
^l^cJmmliièidoIarra: ho pur ne' primi fuoi Verfì 
conceduto un qualche trajcorfo. ed ho pur fìnal- 
[iicntefoggiunto, eh' Eìkfsravjsde Jì pente ^ e Ja- 
(ì-ijìcs f amorofa pia vagita aìla [anta k^e dell' onejìh , 
L'occafione , per cui mi è accaduto accennare 
quefta tal quale lontana alluhone alle parole di 
S.p^.oIo fu, come io diceva, o Madama , il rico- 
nofcere quanto arrogante, c abbominevole fii 
l'aggiunta, che fecero due Traduttori Franzefi 
a qiiefto Pafib ^ coli' introdurre Amarilli a pre- 
gar Dio , che cambi, o che riformi la fua fanta 
legge, affinchè a quella della hbidinenon con- 
tiaddica: cofa che per verità non fi può rammen- 
tare fenza Icandalo , e fenza orrore di chi la feri- 
ne. DiquipafTai adininguere, che quanto irL^ 
bocca della Ninfa avea pofto il Guarino altro in 
farri non era , che il lagnar/ì della difcrepanza , e 
della contrarietà fra la legge moraIe,eIacoii- 
cupif:enza, Pofcia foggiunfi, che il travaglio 
diun tal combattimento fu provatoancora da' 
maggiori Santi, fra' quali è S. Paolo. Qiiefio 
non è in modo alcuno un paragonare a Lui 
Amarilli; non e un paragonare iiifìeme le ma- 
niere del dolcrfi dell' uno, e dell' altra ; e molto 
meno un paragonar le diverfe circoftanze del 
jacro Detto dcU'ApoftoIo , e del profano della 
N'infa. Nuli' altra cofa di ambedue fi afferma, 
ctie il Icntir qucfìo interno contrafìo, il che fi 

può 



può affermare di tutti gli Uomini ; poiché no,, 
ne vanno efcnti, fuorché tra' Santi alcuni pof]|; 
per raro fpezial privilegio, e tra' mondaniqyji 
foli per loro eftfcma fventiira,chc hanno affatto 
perduto ogni rimorfo, e ogni riguardo ai dettj, 
mi della Virtù, Per iliurainarmi, e per corregge^, 
mi dicono i PP.cosi :^ma.-tìH fi duole , che Uy^^ 
è troppo dur a ^ e S. Taoh fi àmie dsgli oft acoli , che^ 
hn s' oppongono alt ojjlrvanza della legge , la ^^^j^ 
Szli ania^ c alla quale jamfica k [ne Tepugnmz/_ 
Esiretiiamcnte. Una PaftorcUaidiora (okreal 
r diedre idolatra , come fi è detto) fcnre queflj 
interna pugna fra la natura , e la legge , odicia. 
mo ancora" fra quefte due leggi. Sinquìèce. 
mime un tal fenfoatutie quali le creature r;. 
gionevoH veftite di carne. Non è pocotuttj, 
via, eh' ella riconofca, e chiami imperfetta 11 
ìcggc della natura 0 imperfetta natura éx. Non: 
poco tuttavia, che , quattro Verfi apprclIbjCos 
migliore accorgimento chiami poi jmnothì^K 
della legge morale : quejì' smoro fa -voglia ^ che}» 
mit a ho col ferro dd tuo famo ngor é'c. Ch e fc i nnan' 
7\ chiamò J«riJ la legge morale ( e forfè intefed 
chiamar dura la difcrcpanza, che corre fra l'uni 
c l'altra legge) non fi accorfc ,ne avealuraepe: 
accorgcrfri^ mcfchina, che la durezza, cioèij 
difficirità , la quale in ciò li e fpc ri me ma, none 
della legge in fc fleOa. Anzi nt pure propria, 
mente parlando , eila non èdcgli ofiacoli, did 
frappongono all' ofìervanza della legge , noiè 
per ofìacolo altro non credo io intenderli m 
quefto cafo , chela fìefla concupifcenza ; mad 
pgiirie dall' upianafiagilità ,nlpctto alla quale 

rep- 
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(endc difficile , eduro rutto ciò , che ad efìa pia- 
cevolmente non aderifce . Del refto moftra pur 
j;i Kinfa di amare , più che la legge delia natura, 
la iegS^ ^^^^^ continenza ; mentre con quella^ 
Virtùjdi cui può eficr capace un' idolatra , fupe- 
rando prontamente le proprie repugnanzo, 
efcluna .- fandjfma onefth m jòìa fei d'alme, ben mua- 
.nvioléil ''^Mm; ■ Io non avrei mai penfìitoafar 
fliieflo minuto nfcoiitro fra il parlar di S. Paolo, 
eilpirlar d'AmariUi ; fe non mici aveffcro tira- 
lo iPP.Giornalifti 3 col fupporre , eh' io l'abbia 
tatto prima, e in molto differente maniera , al- 
lorché realmente non ebbi altra mira, fe non di 
accennare, come a più ordÌni,benchè diverfifìì- 
roi, d' Uomini,e benché con divcrfa lorrefiften- 
za, fili comune queflo interno combattimento . 
Addio mi fon' indotto a quefìo rifcontro, per- 
diè, a dir vero, io non intendo, che i! farlo fia-- 
poi cofa ftravagantc, cofa , che dia occafione di 
trarecolare di maraviglia ,c in fomma cofa eton- 
mms^comc dicono i PP. Giornalifti. Veggio 
confrontarfi bene fpeffo da' gravifilì mi Autori , e 
da' Santi Padri Paffi venerabili delle facre Car- 
te con Paffi di Poeti profani , anzi di Poeti Gcn. 
iili, e vicendevolmente quefìi con quelli . Sant' 
Àgoftino nel fuo Libro della Città di Dio lo' fa 
in più Luoghi j ma particolarmente nel fine fi 
compiace di trovar qualche uniformità trai Sen- 
timenti Evangelici , ed uno di Virgilio nel Sefìo 
cicli' Eneide . "Non farà fuor di propofito il tra- 
icriver qui il Luogo intero . Mran mtem folco 
ttiim KpudFergilium iftum Dammi reperin fementiam ''ti. ji, c^p, 
tsb; m : F acne vobis nmim de mnmmona iniquitatis : 

tu 



Sit é" hft recipsani vos in tahern^cuU xterna , Cui( 
é* iììa 'frmlUma: Qui rexipit Trophmm^ in nomi} 
TropberA- ^mercedemTropbeut acapìet: & qM recip 
juftuminnomme jufìi ^ mercedem juftt acciptet , 2y[(,j 
'cumEhJìosCampos'Tom tìk defcrtheret , ubi puigj^ 
h abitare mimas Beatomm : non folùm ibipojm m^p 
proprijs meritis ad illasfedes periienire potuexum^ [f 
adkdt^ atq; ait . Q^lQì'E SUI MEMOKES ^LlQ, 
F ECEKE MEREnVO: idejì : qui promerunit,, 
alm 3 eùfque fui memor e s promerendo fscerum . Tr» 
jus tamquam eis dtceret ^ quodft'cquematuroreCk 
flimo^cum fe cuique SanEìorum himiiis quijqueton 
msndat^ & dicit : memor mei e/ìo : atque m id effe pajlg 
promere-'idoe^dt. Se fi vorrà fcandagliare niinii 
tamentcqueftorifcontro fatto da Sant' Agofli 
no , fi troverà , eh' egli patifce i fuoi divari, coj 
bene come il rifcontro , chefuppongono ÌM 
aver fatto io tra gli antecedenti duePaffi. Bìfo 
glia conreiitarfi di trovar ne' Poeti un quakhi 
barlume, fe ben' orcuro,di quelle Verità, le qua 
li hanno -tutto il fuo pieno lume entro le faoE 
Carte . Si maraviglia , ma fi maraviglia confe 
piacere Saiit'AgoOino, nciroflervare V allegai; 
qualfilìa conformità, ma il fuo maravigliarfii 
con diletto , ed è molto lontano daltralecobrf. 
dallo fcandalezzarfi, e dal prorompere in quellf 
tfagcr azioni, colle quali in tuonano la loro Cri' 
ticaiGiornaliftj. Altre, epiìi puntuali Citazio- 
ni, non che allufionijdi S. Paolo a' Verfi di Grec 
Poeti notò Clemente Aleflandrino: e ben Ufi 
che da quei famofi di Arato cominciò rApofto- 
Tiit^dim"! ragionamento nell'Areopago. S.G- 

r'^y.^.hb.^, rolamo,fcrivendo centra Gioviniano, e detC' 



ttando la crapula , ancorché potcfìc addurre, e 
adduce flè motivi fpiritualì , volle citar' Orazio, 
che folamente la danna in quanto al Corpo e 
jiociva. S.Gregorio, cui non mancavano altri 
ji-iTomenti per moftrar la forza della Magìa, fi 
valfe per efempi d' Omero , e di Luca- 

^0 . Quefie notizie mi vengon fomrainiftratc 
dal noftro eruditiflìmo Difenfor di Dante, vo- KiEioni 
elio dire dal Mazzoni : il quale foprattutto fi «p^S"! 
compiace di ravvifare quanto concordi dall' un «p-j*- 
iato la Dottrina di S. Tommafo, ovcfpiega il 
modo, ciie tiene la Provvidenza, punendo talo- 
[■a i peccatori coirefaudire Tincaiite, e nocive 
loro prcgrjcre; c dall' altro quel fentimentod' 
Omero, così portato dal Ficino nella Traduzion 
di Platone •,]uppiti;T Kex optim^c quidem nobis 'ua- 
"MUibuityìhue^ rmlaautem fofceìu'tbus quoque abejjc 
iuk. Si frequenti però s'incontrano, non fola- 
jiicnte pieiìb Autori Sacri allufioni a' Detti di 
poeti; ma prciFo queftj eziandio fentimcnti co- 
tanto fomiglianti a! tcnor delle Sacre Carte, che 
S. Gi egorio ebbe a dire : Fsteres Tostas . & Gr^cos . "^I* 
p-xfsyimi^qiucamqufpuìcbrahabem ^ (ìnojìmìitteris J^udera Ba- 
tTunpuHjJc . E foggiunfe il Coqueo , nel chiofar ^'"* 
l' aij ridetto luogo di S, Agoftino : ^dso co'fentit 
imerdum cumSnipturis Sacns ^ propbanis fcripton- 
m^ìuve! taujìffe exScripmris ^veì qucdam divino 
ftidio fihi/ìnuos eos fcrtpji^c^ ormino fatendum fit . Or 
u-nLjhiamo al punto. Kiefce forfè Arano , in- 
coiigruo ,c flupendo il far firn ili fcambievoli al- 
lulìonj ^ o limili Ican-.bicvolifcontri? Ciò non 
può ciTcre , perchè altri efempi , e più calzanti dì 
<|ucl]i,che ho io recuti, faran ben noti a' RR.Pa- 
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drìGiornaliftl. Quel, che dunque rìefce lorg 
fìrano, farà, che accozzando inOeme facri,epro, 
fani Detti , non battano poi tra loro a puntino, 
E pure egli c certo » che quando 5' incontra un^ 
Santo Padre a trattar qualche Penficro , che ab. 
bia trattato un Poeta , o fe vicendevolmente s' 
abbatte un di quefti a motivar cofa , che fì truo. 
vi nelle facre Lettere motivata; farà forza, che 
purfifcorga qualche divario , non tanto nelli, 
maniera di cfprimerfi , quanto nelle circoQanie 
del Penfiero medeiìmo, a mifura del troppo di. 
vcrfo carattere di Chi fcrive. Perciò_ molto più 
ragionevole c lo ftuporc , fe talvolta in tutto , t 
per tutto fi confrontano , che non e ragionevo. 
le, fe qualche divario fi riconofce tra loro; fi che, 
a mio intendere , il macavigliarfi , che un Detto 
Poetico non vada a pelo per l' appunto con ui^ 
DettofacL-Ojèunmaravigliarfi, che i Poeti fieno 
Poeti . 

Sin qui hanno iPP.Giornahfti foftenuce pia 
tofto le opinioni di Mr. Baiììet ^ che quelle dei 
P. B. , perchè non ha cgH tacciato di ofcenità ì 
Pafliorfido. Siccome però in quefto han fatte 
più eh' io non m'afpettava ; cosi han corrifpollc 
alla mia efpettazìonc ,ncl lafciar di proteggere 
l'accufa, che parimente d' ofcenità muove lo 
ftefib Mr. Batlkt comr 3. la Filli diSciro del Boca- 
relU. Quefto Compilatore de'Giudizj dc'Lci- 
teratijilqualeDio fa,fehaletta ne qiieflaPa- 
florale, ne quella del Guarino immaginò , che 
per cagion di libidine, o di vana ambizionfi 
corteggio foiTero fcandalofi quc' due amori, fis; 
ti in Celia dal Bonarelli : il che fe verofofic, oii 
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iir'al vero fi accoftaflc , non avrian potuto i 
tritici Italiani dubitare, che fondata fuli impof- 
libile fbffe una tal finzione; già che troppo è 
pollibiÌe,t^hc l'amor carnale ^ o il capriccio don- 
jieico fi divida in pili oggetti. Perche all' oppo- 
1j[0 pudico è manifeftamente il doppio amore 
j.2ppi-efcntato dal Bonarelli in quella Ninfa, cb- 
[,ee^!i occafione di adoperare il Tuo acuto filo- 
fohco ingegno, nel porre in chiaro con Platoni- 
che fotriliilime ragioni, come ila pofTibile un 
doppio amore , c fopraqucfto Articolo rcriife la 
nota , ed applaudita Apologia dei fuo Dram- 

Scsnono ora le Obbiezioni del V.B, a due Pai- 
irdel Guarino colle loro difcfc da me prodotte, 
eoofcia impugnate da' RR. Padri . In morte del 
Gradenigo, Poeta Amico del Guarino, fcriflc 
e^li ili un de' fuoi Madrigali : 

Tìagne Tarnafo^ epiagmrian h Mn je ^ 
Ma qui (eco fon' &ìk e morte, e chiù [e. 
E perchè a vea molto prima finto il Petrarca, che 
nel partir la fua Laura dal Mondo foITcro fece 
partiti l'Amore, e la Cortefia, e il Sanazzaro 
altresì avea poeticamente racchiufi nel Sepol- 
cro della fua Maffimilla gli Amori ; perciò all' 
Autor della Maniera di ben penfare parve d* 
aver'' a un tempo fìeflo colti tutti e tre quefH 
Poctiltaliani nel fallo di troppo raffinata ,edec- 
ccfTivaefagerazione. Qui degnatevi di oficrva- 
re ,0 Madama, cfTerqucfta la prima , e 1' unica 
V'jlta , che il P. B. nomina il Petrarca nella Ma- 
niera di ben penfare: e quindi riconofcete, fe 
fuffifìa il fiippofto de' Padri nel Giornale di Fcb- 
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brajo , ch'io mi lamenti, perchè non nomini fg 
non il Pecrifca ^ c il Marino , e perchè ambedue 
nomini poche voltei quando i Verfi del Marino 
fonoaluifamiliariirimi, e quando del Pctrarci 
fi fa qui menzione folamente per incidenza. Or 
tornando al propolìto ■■ io addufll in ikaricocji 
turtietre ifuddetti Poeti l'cfémpio di Lifia, [[ 
quale nella faa Orazion funebre, commendata 
da Arinotele, lodando i Greci Guerrieri periti 
in Sala mina, difle , eh' etafeppelUta colla laro virtù 
la Itbma della Grecia^e mi valfi dell'efempio eziap.. 
dio di Demade , il quale in altra faa Orazione 
dopo la morte d'Epaminonda fuppofe , cheli 
fortuna avelfe con quell'Eroe feppdlita lani-nk 
Tsbana. Ma pretendendo gli Autori del Gior- 
nale di TrevoHx , che più convenevoli , e più ve. 
ridici fieno i Penfieri de' due Greci Oratori , cht 
non fono i Penfieri dc'noftri Poeti Italiani, alTe. 
gnano nel feguente Periodo la differenza, die 
M,v„iT.i, corre tra qnefti , e quelli La Grece ajantpurk 
^'i' en (s"s?h^ie facon fa premiere tibertéìlla tournée de Si. 
lamine, Ltfias avmtdroti de l awtr enfermee avecm 
dans le tombe ait ; Tbebes rigamproduit entre Epm- 
nondas & Demades aucun p-md bamme , ce dmm 
sxmt droit d'enfevelir avec Epaminondas la vakurèi 
Thebaim . Mais quelle raifon d'enterrer les Muftì m 
Gradenigo a moim qu eìles ne fuffent mortes de don- 
leur^ ce quie/ìbien difficile à croire puis qu elks es 
furvecti (i Homere , à ftrgde & à Borace . Con far- 
gia avvedutezza limitano, e mitigano i Padn 
qucfla per altro affai dura propofizione/ che né 
la giornata di Salamina perdefse la Grecia la k 
libertà, col dir folamcntc^che la perdette in 
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.-^^yflmkf»^ prevedevano , che pronunziando 

ailolutamente una tal Propofizione , ognun fi 
farebbe arrifchiat odi negarla fenza efitazione, c 
^^j^2a temer pericolo di alcun' inciampo . Irapc' 
focchè nel vero fi potrebbe affermare con piìi 
rfloione, elTerc nella giornata di Salamina perita 
j'iiperanzaconceputa da'Perfianidi domar la- 
Grecia, che non fi può aifermarc,eflere allora at- 
tualmente peritala libertà di Lei . ETama,che 
più didugcntoNavi Perfiane rcftaffero in quel 
conflitto Ibmmcrfe , e che folo quaranta ne per- 
cielfcro i Greci; ma ciò, che più importa , e che è 
fuori di dubbietà, tale fu V efito di quel combat- 
timento,chc sbigottito Serfe^prefe partito di fug- 
girli, e fe ritorno nell' Afia . Che fc bene a co- 
mandar 1' avanzo della fua formidabile Armata 
rcftòMardoniOjqucfìa tuttavìa nella fcguento 
pugna di Platea fìi disfatta, e fu morto lo fteflb 
Capitano, rimanendo fui Campo poco numero 
d' Aieniefi, e minor di Spartani.- anzi doppia- 
mente fatale fu quel giorno a' Pcrfìani , rotti 
eziandio nella marittima zuffa preflo Micalc. 
Atene indi a poco riforfe più fiipci ba di mura, 
ed asgiugnf ndo all' antico Porto di Falcro il fs- 
mofo Pireo (cagion di nuovo terrore a' Nemici, 
e di nuova gelo fi a a' vicini^' cominciò a pretende- 
re con qualche giufliziad'elfere intitolata Signo- 
ra del Marc tanto è lontano che in effa appariffc 
per allora principio veruno di fervitìi . Àppref- 
fij furono battuti, c debellati dagli Atenìefii 
Barbari alla foce del Fiume Eurimedonte, e do- 
po varie {confitte fu cofìretto il fuccefior di Ser- 
ie a ordinare a' fuoi Duci Artabazo , c Megabi* 
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zo d'accettar la pacca qualunque condizione 
dagli At cniefì . GonHa per la gloria di tai vitco. 
rida Grecia » rivolfe poi nelle propri^ vifcere 1' 
Anni , e lungamente fra loro le divife Potenza, 
di quella Provincia fi cimentarono. Ma lungo 
farebbe il recar' iftorìci c a fi , mercede' quali ap. 
parifce, eiTere fopravvilìutavigoroCi ia iibcri:à,e 
la Virtù della Grecia alla Battaglia di Salamina.. 
poiché, fc non erro, fi calcolano più di cento, ^ 
quaranta anni, e fcorfero ben trentacinqu^ 
Olimpiadi tra quel fu ce elfo , e il d i sfa c cimento, 
che patirono gli Ateniefi fotto Chcronea dall' 
E fere ito di Filippo il Macedone , Allora fi èdj 
dirfi con ben fodo fondamento, che in qmkk 
maniera pe riffe la libertà della Grecia ; ficcome è 
certo, che affatto perì fotto il grand' Alcffaudro, 
rcftando ella cftinta quali nel mcdcfìmo tempo, 
che la Monarchia Perfìana s' eftinfc . Io fon pe- 
rò d* avvifo, che fenza rivolger gli Annali, e feu- 
za cercare, fe dopo la Morte d'Epaminonda fio- 
riffero Uomini valorofi in Tebe (che pur' al tem- 
po d' Aleffandro n ebbe tanti da fargli podere 
fo contrafto,e da vendergli cara la total conqui. 
fìa della lorpatria^fì p offa per altra vi a far cono- 
fccrc, che minori n on furono V cfigerazioni di 
Lifia,'cdiDcmade, di quel che fieno l'efagera- 
zfoni poetiche del Petrarca, del Sanazzaro,cdel 
Guarino. Nel tempo che recitarono le lor? 
Orazioni i due nominati Greci Oratori, non po- 
tevano effi,conicquei, che indovini non erano, 
faper ciò, che da indi innanzi avelie avuto i 
fucccdere' voglio dire, ne potea faper Lilia, Te 
gran fatto foffe per durare la libertà della fui- 



patrJa; ne Demade, fc altri Uomini valorofi al 
nari d' Epamìno;ìda dovcficro fiorire in Tebe, 
parlava cialcun di loro fecondo la propria paf- 
fions^op^TÒk meglio fecondo lapaflione , che 
cercava di commuovere ne' propri Uditori: e 
liccomc itirendca Demade d'imprimere in loro 
un* idea della virtù del def uro Eroe , per cui arri 
vallerò a llimire impoffibilc.ch'altr'Uomo mag- 
giore non foffe mai per nafcere fra i TcbanÌ,'così 
intento di Lìfia era di far comparir tale il merito 
de 'Cittadini Atcniefi morti inSalamina, che mai 
piìila Grecia non fofTe per avere si validi folle- 
nitori della pubblica libertà . In fomma prefcin- 
(icvano dalla confidcrazione del vero ignoto , c 
funiro,cconfideravano folo un verifìmile, che 
alla loro intenzione giovava. Nello flcflo mo- 
do i tre poeti Italiani, due de* quali erano appaf- 
fjonati verfole morte Amiche, ed uno verfoil 
morto amico Poeta, apprendevano , e volevano 
fare apprendere per verifimile, che tanto la Cor- 
tc(ìa,egli Amori ^ quanto le Mufe non foffero 
pihper comparire al Mondo, dappoi che erano 
dal'MondofparitelePcrfonea lor care. A co- 
loro, che amano, qualoraperdon l'oggetto ama- 
ro, fcmbra clic ficn perdute in generale, c per 
Tempre quelle qualità, che loro rendevano ama- 
bile f oggetto amato: anzi dove quello non fia, 
nanrepLitanone purCjChc fia bellezza, o virtù; 
oontLittochè le abbiano evidentemente fottoi 
proprj occhi . Su quefta amoro fa apprenfìonc 
ha [ondamento e quclfamofo Parad oflo: ^mans 
e'-fiarct cartiìs inmohuudine foìus^c quel, che In con- 
trario dific Properzio, cui nella folitudine tcne- 

L 4 va 



i6o 

va la fua Donna luogo di Popolo: 

Tu mibi curamm requies^ tu noBs vd 
Zurnen^ éf tn foUs tu mibi turba lods. 
Ma troppo piìi familiare a i Poeti , qiialor vo. 
gliono commendare altamente una Perfonade. 
funta, e lor cara , c il finger, eh e tutto fi i con effa 
perduto. Praticò quefta medefima efagerazio, 
ne Virgilio cantando per la morte di Dafni: 
Vii E. Er; 5 , j/^fcf <paJes d'eros, atqt'.e ipfs rdiquh ^Apollo ; 

quantunque fofle egli certo, che non erano i Pa- 
ftori abbandonati dalla loro Dea, e che molto 
mcn vero era , che timaneflero le Campagne 
fenza la prcfenza d' Apollo . A perruadermi 
dunque, che non fienaacccttabiU nel genere 
Rcttorico, e molto meglio nel Poetico^le efage- 
razioni tanto del Petrarca , e del Sanazzaro, 
quanto del Guarino , nuUarilieva il moftrarmi, 
chele Mufe foprawijjim ad Omero ad Orazio ^fo- 
pra'vvivanQ aIGrademgo\ ficcome l'effere realmcte 
fopravviffuta la Greca libertà dopo il tempo,iii 
cui Lifia la volle fepolta , non ritenne Ariftotde 
dal giudicar lodevoliflfimo il fuo rettoricoPen- 
fiero . Una parte di qucfìc ragioni ora amplia- 
te toccò Filalete , ma forfè ofcuramente, allo- 
canfidera- r a c he di flc : T etiti che furono i combattenti in Ssk' 
mina^ non perì cmmente affatto, ne fu con lorofoftr,-- 

Sfjr! il; ^<*^^ ^"'■''^ ^^^'^ ^'^^"^ ■ ^"^^^ ^.^"'-'^ Epmmonii, 
tZ' ' rimafepur quaky altro valor ofo fra T ebani : m potrl 
mm' l' una^ e l' ahra verità cbi ha qualche pratica ài- 
k Storie . Contuttociò i due fimofr Oratori , ( qualipn- 
sefsro^ e con t^udli^ e con qtttfto fepoka laFtrtU^ e U li- 
bertà d'ambi qm ' "Popoli^ non eJpref/eTo già cofa , àc 
fecondo la dirittura K^ttonca , e molto meno Jecondo U 
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VffffifnJ Tostka ^Jìa da dhfi Incredìbile . Ter ben età 
j.f^^yffsre yfa msììtere por m:/m all'intente delle loro 
J^^enze : con ciò fin , che in queflo , che inteyito da noi 
fu detto , dicemmo ancora^ dover nece fariatneme rro- 
{j4rft 0 il ^f''^' -lOilTrohdbile . late fero eglino dt far' 
apparire , che l'^imr della Libertà Greca , ecbe ti 'va- 
llff ebano filjero tutti raccolti i^ntro tipetto de' Guer- 
pffidtSiilamna^ ed entro il petto d'Epaminonda : ti 
qiwittmqt'.e non realmente in tutto vero ; per vero 
ium'Mia^oalmmpet probabile j' accettò , e fi donettt^ 
gccettsre da loro Jfcohrinti^ come già preparati ad am^ 
altiere fitcdcbe e fagera7jone negli encomj de' loro Eroi, 
lo intanto avrò forfc gittate il tempo nel difen- 
dere a lungo queflo Paflo i fe pure è vero (come 
mi avvifano i PP. Giornalifti ) che il P. B. V abbia 
più torto biafimato per ifcherzo,che ferialmente 
Mflan do . " Oìì peut repondre tei que le T. B. apìutoi ^^^^^ 
hdinifur ks penseù de 'fetrurq ne &duG u urini qti'il ^tg. 9. 
fl'rf pretendu les critiquer veritablement ^ ce'aparoft af- ■ 
=izà la maniere dont il cn piarle. Mais qttand mimeil 
ìnauroii cntiqtiéeséc. Ne fon fuori di fofpetto, 
che abbiano fcherzaro v'incora i Padri medefimi, 
neiraiTcgnirranridettaRifpofta da darfiin fa- 
vore del P- B. , in cafo , che veramente avcffe 
egli affunta in quefto luogo la parte di ferio 
Ccnfore: benché, fe ho da parlar' ingenuamen- 
te . 0 Madama , io mi credo , che in favor di Lui 
niima miglior Rifpofì a (ì poltii dare in Cjuefta oc- 
cafìone, che quella appunto di proteftar, eh' Et 

L'altro Paffo del Guarino condannato prima 
dal P. S.,c pofcia da' RR. PP. Giornalifti , fi leg- 
ge nel ProIago del Pa/ìor fido^- e fon polli in boc« 
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ca d*Alfeo quelli Vcrfi . 

Là dove (otto a la gran woìs Etnea 

Kon fo fe fulminato^ o fulminante 

Jàbra ti fisroGigame 

Contro il umico del fiamme di [degno. 
Nulla oppongono alle ragioni, per le qu^u 
proccLirò di moftrare Erifìico , chehailfuora. 
gioì e vele fondamento di Venlnniglianza,così 
r effetto de! fulminare , come quello dell' e0ere 
fiiltninaro, attribuiti dal Guarino ad Encelado, 
E q-i^intunnuc io abbia fuppoftOjChc Tinge, 
gnofodiquc' Verfi ftia nella Sentenza più, che 
nella Locuzione , nondiiriL-no i PP., confiderai!, 
dofohmentc quc-fta, fi riducono a biaiìmarlac. 
cozzamento de' due tcn-nìm Fulminato , c Fui. 
M^mtiT. it minante^ come un giuoco d i parole . - On danjugsf 
f-f.^yg/^"'' Gm>i^ Encdade qui vomijjant des fmx conirth 
de! fait domer s'il efl k foudrojé qu k foudrojmm 
(loiì^ dis-je^ en fuger comme nans avonsfait de l'Ecu^^ 
de fEav/er du Tafe , il ejì cenain que ces jeuxdemm 
qumd ih font -mberchet, , & nmne quand ih ne le fwt 
pas^ ontje ne f^a;/ quel air d" aJJ'eclation q'AS tout hoM' 
me de bon gout leur trouve . Con qucfia ocCafione 
ni'infegnanoi PR Giornalifti , che feraprc afet- 
tati fon certi fcontri di Voci, eh' io credeva eOìat 
qualche volta figure , e figure da non isbandeg* 
giare ailoluta mente dalle Scritture Oratorie, 
non che dalle Poetiche . Ciò credeva io nel 
cafoDcrò, che fervano qucfìi acconcia mente al- 
la fiiftanza della Sentenza , e che in certo modo 
abbia bifo^no di loro la Sentenza mcdcfima,per 
cfTe-re efpi-efTt con brevità , e con chiarezza^,, l 
Quefto è quel 3 eh' io ho per i' addietro fuppofìo, 
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cche ho fcritro nelle pagine ('712.) £(715.) de! 
j^^jjj Libro ingegnandomi di fpecifìcare , edi di- 
^jiv-nicre, come, e quando fi iffano ammettere 
{it'Itii fcontri di Voci . Ora intendo , che qucfta 
jjj^jii^ione nò fiiffraga punto a giudizio de' RR. 
padri, e che 0 Jìsno , 0 non fimo ricercati^ trova?ì jcm- 
f^ff in loto tutu gli Vommi di buon guflo una certa aria 
/apttazione: dì modo che non fiha a badare, 
fel'afgonicnto gli porti feconaturalraente, o fé 
vengano mendicati dall'induftria puerile del Di- 
citore; ma fempre, e in qualunque cafo fenza_, 
ricruardo , e fcnza remiffione lì hanno a chiamar 
f^mbi ili fiiTole , e fi hanno a rigettare da chi 
vuolfoftener la riputazione d' iJomdt buon gufi 0. 
Io non fon per contraltare un tale infegnamen-. 
to» ma non polTo già negare, che mi confondo 
nella diverfità della loro dottrina da quella di 
Quintiliano. Contuttoché egli fia in riputazio- 
ne di him gt-éo i ftima tuttavia poterfi adoperare 
anche clcsantementc fimili accoppiature di Vo- 
ci, nel cafo che vagliano (come vaghono ap- 
punto in quefto del Guarino) a^difiingucrc Io 
proprietà delle cofc da cfpriraerli ; snzi non ia- 
fcia di efcmplifìcar quefìo cafo :fed eiegunnm, J-l^'j,''''" 
quod eflpGfitmi in di/iingutnJtm rei froprieratem^ : 
Eanc Retpiihhc<£ pefism paulijper reprimi , non in psr^ 
fetmm comprimi poj]c . Con gran riferva , e fot di 
rado vuol l'Autore della Rettorica ad Erennio, 
che abbiano luogo ne' ragionamenti gravi, ma 
però folo in quanto apparifcano mendicate-. 
Raxò Jumenda J icnt , cum m vsritat^ dicemus : propre- KUt. ad 
rea quod non bac videntisr npcriri pyjje fme eìaboratio- "b' t!"'""" 
& operti conjimptims . Quello però , che q uafi 
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■ più mi Conturba è il fciitìr pofto in dubbio jUj^^i^ 
gufhóéV Abate de Bcìlegarde: Autore eh' iono^ 
poffosì di leggeri cojicepire con numerato tr^^^ 
que'fnoi Nazionali, di cui giudicano i PP. Gior. 
nalifti, vivere io fatta foverchia ftima ; quantun. 
queio rappi.i,chereconon camminò feinpre di 
buona intelligenza il P.Bouboun, Trattandoi] 
nominato Rettorico dirai figure verbali, ditno, 
ftra colla ragione, c coli' efcmpjo di Mr.Cbat. 
fsmer , come in parecchie occaiìoni, ed in quel, 
le appunto, ch'io diceva, le ammette l'Elo. 
quenza Fraiizefe, fcnza minimo pericolo d'af. 

^!'!f<f fetta zione , - Cépmdant elk ne ks rejms pas quani 
rJf g/fg; Je prefcment ììaturelkmcm , é" fans etrsncher. 

flfrril' cbées. M.Charpenner m' en jìmmit un excmpk qui 

expìique parfaitemem ce qtie je veux dire , 

PORTE' PAR SON IKCIINATION ; F.r.iPORTE'PAa 
LA DIGNITE' DV SVjET 'fi' a neìì £ affeEìé ^ ou k 
irop Ttcbenke . 

Due Penfieri del Bonarelli, appi-cffoidiiedif. 
cuffi del Guarino, furono criticati da!P.B.;ma 
Cjuanto io portai in loro giuftific azione parca 
me , che non venga impugnato dagli Autori dd 
Giornale di Trevoux . Dico, che a me così pare 
perchè può darfi , eh' io m' inganni , come altt: 
volta io mi fono in fimile frangente ingannato. 
Nel Giornal d'Aprile fopra il mio Sefto Dialo- 

, go confcflo, aver creduto, che avcflcro racm;o 

buono al TafTo quel Verfo, 

Saro qt'-a! più -corrai Scudiero , o Sctsdo^ 
e che infieme aveflcro menate a me buone IcK- 
gtoni, che in fua difefa io produfTì . Ciò mi pcf- 
fuafe il vedermi ajutato da Loro a difcnderlo,cfll 



Ijjggerirtni un VevCo di Vii-gilio ; quafì che que- 
flofolo mancafTe al còmpiincnco della i tu dif- 
colp2' Contuttocià ticll'eiaminarcj chehati_ 
^jj-coi Padri in quefto Giornale di Maggio rantì- 
dctto Veffo del Guarino, 

Hon [Oy jì fìilmnatOy o fulminarne ^ 
[^lihan dato a conofcere, che erronea era la mia 
credenza; mentre efprefsamente,cd egualmen- 
te hall riprovato V uno , c l' altro Verìb , giudi- 
cando in ambedue loro una ftefsa affettazione, 
guno ftefso frivolo giuoco di parole. 

Chiaro è bea fi, che nel riferir' Eflì quanto io 
brevemente toccai circa i fucceffi dell'Italiana 
poefia, lì fon moftrati paghi i PP. Giornali (li del- 
la immcnfa differenza, eh' io fo , c che fi fa uni- 
verfal mente in Italia fra il Petrarca, e il Marino ; 
mentre comprendono, aver' io deplorato il dan- 
no, che Qnefti a Lei recò colla fu a troppo fìori- 
e troppo poca fiiftanzioHi maniera di com- 
porre; ed avere Ìo all'incontro applaudito al 
miglior gufto di quefti tempi, ne' quali più in ge- 
nerale fi è ripigliata 1* imitazione dell'egregio 
Petrarca. Ciò mi ha confolato altrettanto ,o 
Madama, quanto mi rincrebbe il veder nella 
relazione del mio Primo Dialogo , come aveva- 
tio contra ogni mia intenzione apprcfo , eh' io 
col Petrarca aveffi voluto metter' in mazzo il 
Marino . 

Circa la metà di qiiefìo Settimo, ed ultimo 
Dialogo diedi fine alla Ditela, cosi del Taflo, 
come del Guarino , e del Bonarelli : il quale af- 
fluito aveva io prefo, o Madama; non perchè 
flimaffi, che a folle ncr la riputazione di queftì 
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tre valenti Uomini facersc meftìere d' alcun foc. 
corfo dc4 mio debole ingegno ; ma perchè flim^; 
utile il hv conofcere , quai tra' Poeti Italiani 
inentovati dal P. B. fien tali, eh' ognuno po{i^ 
mettcrfi a difenderli, lenza correr nfchio d'erra, 
re. Refi: a vano ancora alcuni de' noftri Pro fato, 
ri tacciaci di varie colpe dall'Autor della Manie, 
radi ben penfare, e fra qucfti principalmenteil 
Cardinale Sforza Pallavicino, Uomo fegnalatif. 
fimo, e un de' maggiori, che abbia la Compa. 
gnia di Gesù fomminiftrati all'Italia, anzi alla 
Chiefa di Dio. Fu animonimente condannati 
una lua Comparazione dal P. B.: e fu allora ch'Ei 
^t^^hrfii (3 i ffe , efen caduto que/ìo per altro gmdiziofo Crmn 
ÌZCuJ^i. medcfmu difmi , de qu^iU altrui riprendeva , ; 

allora che pronunziò, avere ancht t Saggi i fmt uu 
fgifH- '"o- tixii intervalli . La Comparazione , che condan. 

nò il R B. ,fu fcrttta a Monfìg. Rinuccini dal Pj. 
dre Sforza, innanzi che foffe Cardinale , in ceca- 
fione di lodar quel Vefcovo di Fermo , per ave- 
re maneggiato con molta vaghezza di ftileuL 
fevero, e fecco argomento, qualfu un Trattato 
dellcFunzioniEpifcopali. Il punto della Simi. 
iìt Udine era quello: che la vaghezza del fuo feri- 
vere in materia si aufìcra , e si arida dava al Pal-j 
iavicinoqucUafteflaoccatlon di ftupore,cho 
eli avrebbe data il vedere deliziofi Giardini ftb- 
bricati fovra ermi Scoglj dall' arte de' Negro- 
manti. EfTendoiodifent-mentOjCheniunMK. 
fìrodiRettorica abbia in maniera più efquifo 
in regnata la natura delle Comparazioni di quel, 
ch'abbia fatto il Palla v icino,argo.fnentai d'aver' 
ottima caufa per le mani: e ragguagliando Ufu' 
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potrriiia con quelli degli antichi Maefti-i, mi 
ampiamente nella reorica di queflo Luo- 
ao Retcorico, a fine di fciogliere con fondamcn- 
le due obbiezioni del P.B. Unadiquefto 
(.Qn^dc n^^^^ P^c^ f^onformìtà tra un Velcovo, 
P un Migo^ 1' altra lì fonda fui pretendere , che 
(la q ue fta S j ini li tu di n e venga d I fa vv e d u ta ni en t c 
indicata mancanza di folidirà, e di fufuftcnza 
nella Dottrina del lodato R inucci ni , mentre el- 
la (ì pareggia a cole fantaftiche, e fprovvedutc 
d'ogni rcai fulTiftenza. Perchè han conofciata 
iPP.Giornalifti , quanro poco vaglia la prima 
oppofìiionCj e perchè forfè fapevanoprimadì 
me,quan£opungenteineiKe fieno proverbiati da 
Servio, e da Errico Stefano coloro, che nelle 
Comparazioni vorrebbon fomiglianza tra le 
Pcribnc comparare, non fi accingono afofte- 
nerla . Ben fi pretendono di fortificate colla lo- 
ro autorità la feconda : e volendo farla a ine ben 
capire, me la fpiegano in modo,che ferabra loro 
più diftinto di quello, che ha tenuto il P.B. —Afais if,^.éeTr,. 
il ammtpùfain rejìexion qiic le T. B. ns la trouve waU' 
vaifs qua cali fe prédjemsnt qu 'dk ìfeft pai him cboi~ 
ftc. ^ la venie il nejì pas necejjaifepour une bonnc 
comparnifon qus Ics chofes qu' on compare Joient jembla» 
hki mtoutj il juffit qi/tiks le fokm dit có^édour on ìss' 
appmhti mais mjft polir que la comparai jon foit bien 
cboifie , il ne faut pas qu'elle ah un meclant coté qui 
fautt aux feiix '■> cefl ce qu'on petit reprendre jujìement 
dims ctìk qhc mus avons cùée ^ ainjtque l' a remarqui 
le T.B . loper me fon d'opinione, che tutti i 
difetti, che può patire una Similitudine, per 
quanti mai eifcr pollano , fieno comprcli in quc- 
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fio maffimo dell' efsere Elia mak /ff^^-'J : tal che j] 
dire , che male fcelta fia quefta del Pallavicino 
non è già un rifìrignerc , o un limitare ì'oppoi;; 
zione^maun prefupporlavizioranel piuampi,; 
modopolTibile. Approvano i Padri i' univerfai 
dottrina dc'Rettorici , cioè che alle Compara, 
zioni bafii il conformarfi puntualmente in quel 
la parte , in quella circoftanza , o in quella Catt 
goria ( di quefìo termine Ci vale con più Todez^j 
e con più proprietà d'ogni altro Maefìro^ ilCau,' 
fino) fenzachè fi confacciano infjeme l'altre de' 
due oggetti fira loro paragonati . Ma foggiun, 
gono di vantaggio, doverfi avvertire, che noj 
abbiano un ìatocattivo , cioè , che in loro non fi; 
qualche parte nociva, la quale falci agli occb;^ evo- 
glionoeffi dire, la qual non offenda l' efpettazio. 
ne dcll'Afcoltante, enon s'opponga all'ima], 
to del Dicitore . Si degnino i RR- PP. di fermarfi 
alquanto colla mente fopra le più fatnofe Coni, 
parazioni d' Omero, di Virgilio, d' Orazio, o i 
altro Autore; fc altro Autor più Claffico,epiò 
accreditato foffe,a loro credere. Spero, cbc 
ben' oflervando le condizioni tutte delle cofcj 
meffein paraggio , conofceranno jchefe taluna 
di loro vcnifsc efprefsa dal Dicitore , e prefenta- 
ta alla conUdcr azione dell' Afcoltante , produr- 
rebbe ella certamente finiftro effetto . Poche, e 
fio per dire quali niuna, ne troveranno, ove noù 
fia qualche ian%v.Q laio/be [alti aghoccbt della men' 
te ; fe vuol la mente invcfìigar tutte leCucgo- 
rie , che fono ne' due oggetti , tra' quali fegueJ 
confronto : imperocché il faltare, oil non làta- 
re queftc condizioni nocive agli occhi altrui, 
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on deriva realmente da un' attività, che abbia 
alcuna di quelle condizioni, per comparir 

ij.j|2 principale, in cui cade la Similitudine s ma 
jj-riva dal cercarla che fa 1' Uditore , e dalla vo- 
glia più tofto, la quale Egli ha di fofifìicare, e di 
^jyiliare, che di comprendere il vero fentimen- 
todici^ella Comparazione. Quefta volta con- 
|-gfjo^o Madama, chedifperodi poter replicare 
con magg'^^'* chiarezza quel tanto, che nell' ulti- 
mo mio Dialogo ho in queflo proposto con_ 
qualche particolar' efartezza fminuzzato. Per 
ridarci agli efempi difcorriamola cosi. Noiu 
lodò il P. B., non loderanno anche i PP. Gior- 
nalifti , e non fono per fe fteiTc lodabih quelle 
due Comparazioni , di cui fi fiippone Autore Ìl 
principe di Condc? Voglio dir quelle, in cuiS. 
Janazio viene affò migliato a Celare , e S. Fran- 
cefco Saverio ad Aleffandro. In quefte ezian- 
dio lì troveranno dcV(?n£-d«m,odiciam più chia- 
ramente delle circoftanzc nocive ; fe rammen- 
tando il Grande AlelTandro avverrà , che falttno 
tìf;/n5cd?i deir Uditore , e che a lui vengano iii- 
mente r ambizion diforbitante di quel Principe, 
la Tua ubbriachezza, e l'impeto fuo violento a 
dnnno anche talora de' propri Amici : condizio- 
ni tutte,lc quali non han minima confa cenza,an- 
2i hanno contrarietà efprelfa colla umiltà, colla 
temperanza, e colla dolcezza del Santo . E pu- 
re prendendo quella Similitudine per lo verfo,in 
cGih prcknta agli occhi dell' intelletto chi l' ha 
fabbricata , cioè riguardando quella parte , e 
q!-sel!ap;Erticohr prerogativa^ nella quale con- 
vengono S, Fraucefco Saverio, c AleUandro; cl- 
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la comparifce , anzi è veramente ottimale irrc- , 
prenfibile . Altrettanta convenienza , e altreu ' 
tanta fconvencvolezza fi porrebbe offe r vare 
nella Similiaidinc tra S. Ignazio, e Cefare, ne' 
quali' fu comun-! la prud enza della Condotta, , 
ma diverfifTi no il Hne , eh' cbbeT uno di fondar, 
pacincamenie un'Ordine rcligiofo, 1' altro d'- 
opprimer coir armi la libertà della Patria . Ma^, 
pcrisbiT;iaici in poche parole, facciamo un pi{|^ 
pL-ecifj confronto tra due Co iàiig razioni , delle 
quali rimili Timo e 1" intenta, crarfimildTimc fon 
le p.'.rti, ciic s'incontrano negli oggetri dell'una, 
c dell' attrai e ilmiliiTune eziandio fon^qudlc 
parti nocive, che nell' una , e ncU' altra Compa. 
razione fi polfono maliziofimcnte additare, Po- 
gniamo a fronte d'una Comparazione di Mr.Fai. 
iure quella, che abbiam per le mani del Cardinal 
Pallavicinoi benché fuccintamente nel mio Set- 
timo Dialogo fi fìa fatta qualche inenzioneddla 
loro conformirà. Scrivendo Mr. f^oituts a Ma- 
dama di tojfof, edefagerando i mirabili effetti 
degU occhi fuoi, che fono, al dir di Lui, il con- 
cordar l'amore colia ragione, il togliere ilripofp 
colmando di piacere, ed altri fimìli , glìraffomi- 
plia a i miracoli degl' Ippogrifx , de' Carri volan- 
ti e ad altre tali cliimcre , che ne' Romanzi egli 
ha lette. II punto, che li a avutoinintenziane/''of- 
ttire e quel,che ha avuto in intenzione il Cardi- 
nal Pallavicino, fon di molto conformi : perchè 
a m b c d ue te nd on o a d el p l ic a re u n m od o m ara- 
violiofo, ed incredibile di operare ; benché tratti 
/• ■oitii-rc dell' operar di due begli occhi , e il P-ìHa; 
vi ci n o d e ir o ji e rar d' u n V i V ac e inge g n o . Dall' 
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Jtro canto così fono chimere , e vane apparen- 
c"l' IpP^S"^' ^ ' Carri volanti portati per 
fom par azione da ToiJWff, come lono chimere, 

vane apparenze! Giardini, che l'arte magica 
fa comparir fopra ermi fcogli , portati per Com- 

arwionedal Pallavicino. Ed ceco che tanto 
Jf-l Franzefe, quanto dell' Italiano Scrittore fi 
potrebbe dire, aver' elfi male fceki gli oggetti 
Selle loro Comparazioni, per cagion di trovarli 
in quelli un iato nocivo^ ed una circoftanza, la* 
cualc fembra contraria all' intento ; di modo 
che chi lesgefìTe, o aCcoltaffe V uno, o l' altro pa- 
j.a,nTÌo colla maligna mira di ritrovarci maga- 
aif ° potrebbe opporre, che ha mal lodato Foim- 

la' bellezza di quella Dama, venendo dif^wve- 
dLitamcnteaiìgnificirc, che non han fiisìiften- 
iz ne durevolezza gli effetti da Lei prodotti : c 
ciòpei' quella ftcfla, ftersiiììraa ragione, percuifi 
oppone al Pallavicino d' aver mal lodato il Vef- 
covo amico, coli' indicare, che ne fuffiiknza, ne 
durevolezza avelie la Dottrina, e l'Opera di Lui. 
Se però più da alto vogiiam prendere, o Mada- 
ma, lavcra,ecerta ragione, per cit quelle Simi- 
litudini non ricercano conformità in più che in 
una parte, c per cui tutte l'altre circoftanzenon 
fono in loro da attenderli ; è nece0ario ricorrere 
allateorìca diflinzionc , la quale fi truova fi-ale 
Metafore, k Immagini, e le Comparazioni fpie- 
gatc: cofc tutte, che febcnc le ho io ijtciflcate, 
non ho però colle mie fpcciiicazioni fatto alcun 

fnuro . -- Là dejjtis li donne dss regks tirées des meiU _ _^ 

kv.n Rbstsurs four ce qui regarde ks Comf aratjom, ^^r. 
ks Mc{apLon$. & ks Irnages^ il laoutrt k dijj'£rerK%^ t's-i^«' 
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^ut fi irouve entre elks.La. fflaffima differenza fì-a [5 
Immagini, eie Comparazioni fpiegate fi è, che 
quefte, e non quelle, adducono, edefprimotio 
la cagione dell' affermar fo migli an za fra due og, 
getti , cioè a dire prefentano agli occhi altruj 
quelle pam Angolari, nelle quali inficme fi con, 
fanno i due oggetti raifomigliati; là dove l' l^. 
magineprcfenta agli occhi i due oggetti incon. 
tufo, fenza allegar ragione della fomiglianza fra 
loro affermata , cioè fenza additar di loro alcun 
lato ; o diciaro meglio , alcuna circofìanza partì- 
colare . Così ragionò Filalete della iMctafor^ 
deirimmagine,e della Comparazione . La Mttt. 
conMut- Joy a Ufcia in Juppojìzione ^ che convengano in tutte ì^^ 
ÌÌ°hJì'J'^ parti ambedue gli obbietti, e V Imma'iins, 0 diciam kj> 
face Diar?'. Comparazfone non i [piegata lafiia tuttavia fofpm'm^ 
p«E.'77o." * cbc CQ-nvengmo in qualch' altra di piu^ oltre a quelh/tì 
è r intendimento dd Dicitore . Poi venendo alia 
Comparazione foggiunfe. Nepotrem mai coni- 
itùm- 77r. (jVp/fl fcKptre coloro, che in una Cémparaziom ffk. 

oata (iprendono la maliziqfa cura d' invefiigan miiL.' 
""qualche parte ^ {k fefofejfata contemplata, oefpreljs^ 
farebbe riufcita nociva all' intento di, Lei . V aver'il 
'Componitore individualmente pojla in chiaro ù/Mk 
pmejn cui fonda slparaggio, viene ad efchukr po' m- 
ceJptàrocca/ÌQue, e il prete/lo d' immaginare altrm- 
co/hnza, jopra cui pot effe vagar l' intelletto delF sjd 
fante, Tiii tojìo degno di qualche feti f.t farebbe^ m' 
sjcoltantc, o im Critico qualora intendendo un Irmnrj- 
ne^Q voglia m dire una Comparazione non ifpiegm^tn- 
jcorrcfìe cclh mente a qualche circoftanzafum- di qstì- 
la mtìj-i^ ma non ifpecifcata dal Componitore . ^ riusi- 
mcr/ic efaminando un' Immagine di Virgilic,! 
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fieli a quale alcuna apparenza di nocivo con fi de- - coofiim- 
ra Sepricio Seprici, conchiufc , che [e neW Imma- 
ffljie h quak^ come tacita Comparazione^ non dichiara kc. dui . 7. 
% r,ìg!on particolare della fomiglianza , vien giudicato **8-77»-'^ 
i^iìiiità r invejìigar le pam nocive', vanità ^anzi malìzia 
molto m(tgpwe[srà il mendicarle nelle /piegate^ quatè 
quella delTaìlavicino ^ ove Jì mette davanti agli occhi 
idi' intelletto quella parte^ eh' eidee unicamente confi- 
derare^ech' anzi è affretto a Cùnfìderare, voglia , 0 noti 
wgUa. Daquantofièdettòs'inferifce per con- 
clusone, che il metter davanti agli occhi quel 
fondamento^che ha in fe la Comparazione, cioè 
qucHaqualità, quella circoftanza, e ^we/Z-iw , ia 
ciiifuccede veramente il confionto, è un na- 
fcondere per confeguenza tutti gli altri /«fi, ed è 
un fopprimcre tutte V altre circoftanze , fieno 
inunli, fieno nocive: ficchcquefte non pofToa- 
prefeiitarfiagli occhi dell'altrui mcnte^ ne X al- 
trui mente può andarle a cercare , fe non è con- 
dotta da uno fmoderato prurito di criticare fuor 
d'. propofito, 

A quanto io fcriffi fopra un' altro Paflodel 
Palhivicino , giudicato ofcuro dal P. B. ^ nofu 
danno i PP. Giornalifti eccezione veruna. La- 
iciano correre in oltre certe fcherzevoli diificul- 
tà, che oppcfe Gelaftc al paragone^tatto dal me- 
deumo p. tra le Ma fc he re , e le Metafore i anzi 
hall la pazienza di riferirle tutte con fomina^ 
c rattezza . 

Còche apprcfio io morrai nel mio Settimo 
Dialogo inpropofìto della Traduzione, e dclla- 
Ccnfura, fatta dall' Autor della Maniera di bcu- 
pcnf-src d'un Luogo del P. Famiano Strada ncl- 
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la fu a Storia delle Guerre di Fiandra , vie a di' 
RR. PP. confiderato come ima doppia accufj 
M,».i' ié contrai* Autore da lor difefo, Mr. le Marquh 
Trtv. M*j. forme vnfuite me doublé sccufation contre le T.B ,Ce 
m- 7i». ^ a y^^j traduit un paffage de Strada^ é- aprè^ 
r avoir mal rendu^ il l' a critiquérnalà propos . Hori è 
flato mio intendimento accufarein alcuna delle 
due parti il P- J?, , ma fcuftr folamente il P. Stra. 
da; ne io poteva Cir ciò, fenza moftrare , che la^ 
Tradazione Franzefe , alterando il vero fenti. 
mcntodiquel Luogo, ilrendea capace d- una 
Cenfura, a cui per altro nell' idioma latino, ìq 
cui fu efpreffo^e nella fua propria fignificazionc 
non è fugget to . Quando io fui in procinto di 
ftampare i miei Dialoghi, arrivai a vedere certo 
Libretto Franzefe,chc contien quattro Lettere 
indirizzate a una Dama fui propofito della M3. 
nieradi ben penfare, e che ali* Autor diefìfavie- 
uH,^uIZ'Ì ne attribuito. Ivi intcfì , come appunto quello 
f/,™!" ^"^ Pa*^o anche in Francia era flato fuppofto poco 
HEudlxl^è- fedelmente tradotto; là dove prima io fta va in 
tJ!'^!'f%'. qualche timore d' aver prcfo abbaglio, diffidan- 
do della mia fufficientc intelligenza in una liti' 
gua fìraniera,per poter giudicare adeguatamen- 
te della purità di qucftaverfionc. 

L' ultima difcolpa da me recata in favore 
de'Profatori Italiani riguarda fimilmcnte un'al- 
tro Pen fiero del P. Strada nella medcfima Storia 
delle Guerrcdì Fiandra, cdi qucfta polìtivai 
mente fì moflrano non appagati gli Autori del 
Giornale di Trexmtx . Il Peniìcro , non può nC' 
> garfì, è veramente fpiritofo di molto , ed ha a!* 
quanto del Poetico. Defcrive il P. Famiano 



yna rquaclra_di Soldati,! quali benché malamen- 
te percoflì da' colpi d' Artiglieria carica di cate- 
ne, purcoiirinvavanoaortinatamente combat- 
tere, elbpra ciò fa egli la fegucnte rifleffione. 
pimidiato corpore pHinahrat fìbt [uptrflttcs^ ac penm' 
^fipmisuhorss. loper falv^arqueflo Detto, ri- 
cord li refempio ftorico del Romano Acilio, il 
quale tuttoché rimancfTc con un braccio recifo 
nella marittima pugna fra i" armi di Pompeo , e 
quelle di Cefare fotto Marlìglia ; pur coli' altro 
faaoprofeguìpiìi vigprofodi prima il combat- 
timento; nelafci ii addietro un fimil fatto , che 
del Greco Cinegiro raccontano Erodoto , e Giu- 
ftino . Qiicfti clempi tuttavia non giovano al ca- 
focfpofto dal P. Strada, fecondo il giudizio de' 
pp. G i oro alilh . Mais pour répo?ìdre a l'^meur Ita- ^, 
lim^ ti m nous empkberà jamah ds uoir combkn il j a ^"r, 
d? dijftreiKs entn combattre ds la mottìé du corpi , é 
vsngtr kpene d'uns mam . A prima vifla par vera- 
mente, che non ii polfa, fe non per via d' Iperbo- 
le fl^ftenere (e le Iperboli non fon proprie al ccr- 
-to degli Storici) che un braccio perduto fi chia- 
mila metà d'im corpo, e che il rimanente di quel 
corpo Ih nei combattere un' altra metà , laqual 
vcndiclìila parte perdura. Nonv* ha dubbio, 
che ne un Pittore, ne uno Scultore chiamerà 
mezz i figura un fol braccio; ma forfè un Solda- 
•to, dicendo, che un braccio e la metà d'nn'TJo- 
■ mo, nt.n parlerebbe si male . C onlìderando la 
fìiica proporzione dei Corpo umano, ncnfii!'- 
lillc certamente ia mia difcfi; ma fecondo una 
•;on!ìdeMzionc militare non c afiVitto inconvc- 
'l'cntc ilprendcre un fol braccio per la metà up- 
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punto d' un'Uomo . Perchè nella Milizia fi ri. 
Guarda il Corpo umano, in quanto folo egli è 
abile al combattimento, e perchè al combatti, 
mento fervon folo le braccia ; perciò mancando 
d' un braccio un' Uomo , può dirfì in qualche 
modo, che manchi egli della metà di fe fleflo^ri. 
fpetto air efercizio precifamente dell' armi. 
Qaefto folo per me fi potrebbe replicare ia^ 
difcolpa dello Storico, al quale non iftimo , che 
fia tato difdiccvole,nel defcrivere azioni di guer- 
ra, l'adoperar' alcuna di quelle Fnfi,di cui fi vat- 
rcijbero i Soldati mcdcfimi nel raccontarle . 

Non ripongo io nel numero delle Difefe il 
eiocofo confronto,che fi fece nel fin del mio Set- 
timo Dialogo tra una Iperbole veramente ftra- 
na del Tcfiuro, ove defcrivcla Girandola, e m' 
altra non meno animofa del P. S. , tratta da' fuoi 
Intrattenimenti fra Arifto, ed Eugenio , ove Ei 
defcrive certo Profumo . Non è mia la confìde- 
razione, che non fi polla innalzar' il fumo piiidi 
cinquanta cubiti, maqucaocalcolo il fece Ak 
d' aucour; fe pur' è vero , eh' Ei fofi'c 1 Autore 
del Libro intitolato Sentimenti di Cleante, 
Mia folamente fu l' invenzione di far, che il gio- 
cofo Gelaftemettcfle in paceEriftico, ed Eupi- 
fto col pareggiar le due Iperboli del R B. , e d:l 
Tefauro traforo e poi ambedue quefìe infiemc 
anuelh piacevoiilfima dei Cuoco Plautino ti 
Oliai fi vanta , che V odore de' f uoi intingoli kl 
ga co' fuoi piedi per fino in Cielo, ficche giungi 
adefìergufiatodaGiovc. _ ^ . , 

Compiuta la Relazione delie parn pni eiicO"! 
siali de' miei Di:Uoghi,difcendonu i PP-Gsorn.- 

li- 



J77 

rfli a dirne in gcncraie un giudizio tmppo piìt 
^^j^j-aggiofo , di quel che nel vero meriti per 
fe ftefia ^' ^p"^*^ '""^^ • Se però piìi d'una voka.. 
ho ardirò di non concorrere proncaniencc nelle 
loro opinioni , pofr> ora ,o Madama , con ailu 
j^a^f^ior giiiftizia contraddire apertamente 
oiieifa, che di foverchio favorevole moftran;:» 
iver dk mio Libro nelle fegnenti parole . - Le ^ 
lunirA^eeneJì far tfchatìé ^ il eft plein d' rrudùion éf rni, m^i. 
Qfi jpeMt apprendre une infìnisé de cbojis^ qiic ì'^^iiteur 
a Irouvé h nìoien d'j hten plaur . Les Cdra&ens d? 
mi^^^^ ^^iìr/e/j; font trèf-biengardez,il jirVità fou- 
bitter qns ^Wis tnjftom p!t diflmp'.er dam nos Extrait': 
a cjiit dtt cbkun d'eux en pankuhsr ; r;}m il eutfd- 
liipiire pourcela un EKtrmtauJfsgm que le Ltwe mi- 
me , Fu mio primo difegno, o Madama ^cho 
fuor di alcuni mici più intrinfeci Amici niun' al- 
tro fapefTe, che fofle da me feri tra queil:' Oper:: : 
e cosi faria fl:ato,fe non accadeva, chcilSig. 
Dottor Lodovico Antonio Muratori (uno ap- 
punto di loro) carteggiando con M;\ dt BorMi ^ 
0Otr gli avciTe motivato , che qui fi rifpondeva 
alla Maniera di ben penfìre, fcnza pcròefpri- 
iner da Chi . Arrivò ^non fo comc,quefta nori- 
2ia a' PR Giornalifìi ; e perchè credettero t fiì 
Autore di tale Scrittura Io ftc/fo Muratori , e per 
tale il pubblicarono nelle loro letterarie Novcl* 
le i Egli ^non fo , fc per ifcolpar fc ftcffo , o per 
otìorar me contra la mia intenzione ^ s' indulto 
ipaiefarea piùd'uno, che mia era queft' Opera . 
Ciò vi narro, o Madama, per dimofìrarvi, che 
ionon riputava cocal Leggenda degna di com- 
parir fotto il nome mio; ancorchèiimio nome 

non 



&c. Al Let- 
tole. 



non (la degno di comparir fra qucHì de'Lcff^^ 
rati ,o dcr-li Studiofì Italiani. Giudicano j^" 
Padri, che pieni d'rrvudizìone fieno i miei Djj 
logli! , e che molte fieno ivi adcguatanientccoi'! 
lr;cate: ed io all' incontro non mi fido, chcp^J 
giufiificar la Copia talora foverchia dc'luooi,; 
alk-^ari, bafìi ne pure qucfto motivo, chegj^ 
porrai nella mia Prefazione. Il fundamento li^n^ 
mia di fcoipa intorno alia loro abbondanza fi è il yi^f^^ 
t^t.^Zlì do avuto di non lafciarmi u far della pmm mìnm^ 
' pTOpofmons ^ la quale difcordando dalle majjtme id' 
Critico Frauzele, non firn mififit concorde all' inmm 
con quelle d'altri non pochi. Tiu tofto adunque rj, 
Contraddittore del Letterato, che ha firma la AUnita 
di benpenpt-re^piacemi comparir jhnplitr reUtors kk 
Coinr addizioni ^che hanpsr mw avvi fa le Jue colle Dn. 
trine dezl't 'tntuì)i^ moderni fyfae/frt. So ben' 
d'aver nelle mie Citazioni prefì due nocab; 
abbagli (due ne ho fcorti fin' ora, e può efferr 
che col tempo maggior numero io ne fcorga); 
quali debbo io palei are per dar'cvidctc pruov^ 
che mi piace d'eflere avvertito dagli altri de'mit, 
mancamenti : mentre mi piace d' avvertir gli al. I 
tri eziandio dì quelli , che non hanno in mcrav 
vifan. Nel Terzo Dialoj^o alia Citazione [6- 
]?oi r:?i un Pafiodi Boezio , ove par eh' Eiiagjr 
in pt or-ria Pei ionajma in fatti la Filo!ofia,(Ì3 Lii- 
introdotra nel ilio Libro della Confulazionfjt 
quella, eh' ivi egli fa ragionare. La C-itaziont 
(1-7.; del Qiuirto Dialogo contiene un Palio t 
Ocmctrio Falcreo , ove è mentovata V Iperki 
di un tale , che fin fé pafcer le Capre fopra iipa 
Eo dì Monte , Icasliato da Polìfèmo coltra fe. 



jsIaved'Uliffc • Io 5 che avea fcorfa mok' anni 
_j.j(j,arOdifTcii, inganuato dalla mia memoria, 
e dall' aver letto il nome d' Omero poche l'ighe 
innanzi all' antidetto Paflb di Demetrio nel Co-' 
Riento del PanigarGla,mÌ fìfsi in capo, che d* 
Omero medeiìmo foile I' Iperbole ivi riferita * 
jia ciò è falfo, e per. falfo io l' ho cotiofciuto, nel 
riveder pofcia 1* Opere del Greco Poeta, qaaiid' 
£[■3 già fìampata la mia. Tanto è maggiore l' in- 
av'vertcnaa da me commcffa, quanto che al mia 
finediefemplificar nel medefimo Qiiarto Dialo- 
goilrirpetto , che corre fra due Ipcrl^oli ^ nulia 
importa 11 a Io fpecificar jdichiquefta foiTe, c ba- 
cava rimetter fi al Falereo, il qual di tfia non no- 
minai' Aurore. Notabili reputo io ambed'jtj 
quefii abbagli; ancorché non rimanga per cifi 
diftrutta la forza degli efempi, eh' io porto, ed 
ancorché non cadano fopra Paiìì , eh' io abbia 
imprefodi criticare . Due altre inavvertenze fo' 
nocorfc per entro il mio Libro, le quali ci cdo io 
di poter chiamrxrc errori non miei ; ma de' Copi- 
(ìi,nel ricavar 'egli no dalla mia prima Minuta al- 
cune Copie, le quali prima della Stampa ho 
in:inclatc fuori^a rivedere a' miei Amici. Alla pa- 
gina (58) del Dialogo Primo , eik-ndo nomiiiati 
htr.7nfqum\ e Mr. Laboreur inimoflcfTo propo- 
firode' flirti, che Mr. d'^Imour pretende fatti lo- 
ro daiP. B., c venuto fcaiiibiato il nome del Pri- 
ino co! nome del Secondo ne! luogo appunto, 
die ccrrifponde alla Citazione (loj.) Cesi Tìcì 
DiaiogoSefto alla pagina ifj 5 6) lì legge il nt:me 
d'Arrigo Secondo in vece del nome d'Arrigo 
Qiiirto, dicui tiMttala Citazi'-mr (162^ appiedi 



clTa pagina fottopofla . Kon mi fermo a nota; 
oirciTori dell* Impremonc,chc ognun la, elTers 
?icvitabili epaiTo a ragionai- di ciò, che nitorti! 
a i Caratcek de miei Dialogifti dicono iRK. pp 
Se per loro bontà ftimano, aver' lobene ofTer 
vari quelli chcho eletti; fo però reme ne fecj, 
a-venito iì Giornale di Fel^brajo) non .fiimit' 
edino,ch'io ben gli eleggcCi Il gemo di fotti, 
li?z;ire, e il prurito di concradaire da me rapprc 
fentati in Eriftico , han cagionato , che per un 
parte e<'!i entri in ilpecnlaziom alquanto Maj 
tiiklìcTc perciò noiofe; e che per l'altraej. 
avanri troppo agramente a dibattere , c a ven; 
Iarde Dottrine del P- B.l\ carattere poi di Gd: 
fte efprc0amcntc è fcherzolo, e lo fcherzar sì [( 
vcnre a tal' uno può parere un' avvicmarfi alpi 
anere: il che oer certo mio difcgno non m,i 
purein tempo, di' iopcnfava di non lafciar 
■ conofcere per Autore di queftì Dialogai, e di 
non iapeva^cffer paflato a miglior vita il P. B 
la cui memoria è dovuto ancora maggior rifp 
to che fetmr' ora vivo cgHfolTe. Se perciò 
cima cofaha il mio Libro, che menti d eilcrei 
Lettori compatita ,cdamcfteilo non difapp 
vata caueltanto folamcntc , che da Filak: 
fì no cfpofto , come da colui , nelle cui paro; 
manifefìa il lincerò mìo defideriod' invcrtigi 
vcrid e di palefarla, quale io la credo . N 
DO i PP. Giornalifti , che avrei molto puij 
varo all'Opera, s' io aveffi dot;=to di mis 
fenno, e di maggior forza diragiOD e Eupi^ti; 



%'J d' e/pi"!^ , rnoim de Jlmpìkhé a cchn des qtiatrs 
CdT sn ve ri: è il fai t joHVt:>ìi pitie 
^ t tfl ce qui nous apotifscz à npondre conimi il i' em 
^^fdi'S' Io credo qiunto dicono iPP.; ma fe 
avefli avuto taleato, o Madama, per fommini- 
/Irarc a Eupifto ragioni migliori di q ucUe, che ha 
prodotte (benché quefte fieno fiate onorate da* 
pp. tnedefimi, coir adoperarle frequcntciiienrc) 
avrei all' incontro faputo provvedere eziandio 
di migliori ragioni gli altri due Diaiogifti contra- 
ri alla Maniera di ben penfarc, e V avrei fatto ' 
ecrualmcntc volentieri neli' uno^eneil' altro ca- 
[oificchè dalla mia cgual debolezza , nel tar ra- 
gionare, cosi Eupifto, come gli altri Per fonaggr, 
non è nfukato ne prò, ne danno alP. B. Lì- 
bcro ben fi da ogni dubbio, c per ogni conto vc- 
riiTimo fi è quel, che foggi ungo no apprefro.- 
Qn pourroit fonbaiter enco>'s un psu plus d' aménité 
àtni ce Hvrc^ ìes prsceptes de RbeiùTiiji:t; JòrmLT.t t4iì^ p . tì 
Ouvr/ige bisnfecé'bten rcbt-ita'nt ^ Jt V un n' en fatt i' 
tireahlss Applications; c' e/i en cela qae le 'P, B. a skc:!- 
lé: /* ^uteiiT Italtm aumt pù fiùvre fin e. tempie f ins 
fefitin tort . Potrei io certamente augurarmi di 
faper' imitare anche di 'ontano il P. }!. nella leg- 
giadria delle iue efpreffioni,nelì' artifizio di con- 
netter le cofe, e nell'amen irà del fu o Stile, mer- 
ce di CUI fa egli in un t^mpo ftclfo tenere a t rcn t^ ) , 
c folle vato chiunque legge la Maniera di ben 
pc!if:a-c. Conruttociò k nel genere di qt-efl' 
Opera, che vuol dir nel Critico, foffi capaced* 
imitare alcun Macftro; io per dir vero , che fcor- 
go averne l' l'jalia incomparabili cfcmplari nell' 
Opere principalmente del Mazzoni, e del Ci' 

«el- 



colar lot pregio .1 t„„avoltacosibt. 
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f-ehafatw S loro per qucfto erudito impiego 
1 romP''*Si"i''i abbondante inFmn- 

i come in Italia^ di qnalmcatifTimi Ingegni, 
^^Jjjcii perciò inutile il replicare , oM^mMA, 
' j.i;^iiera mia riverente protcfia, colla quale 
ef[!icffii che non intendeva io in modo alcuno 
j' entrare in coiuefa con Uomini j i quali rive- 
jifco come Giudici , e che anzi mi gl irio ^ tflcrfì 
^gf,ipiacÌLiti di farfì Giudici dcH' Opera nua^. 

farà però inutile l'erprimcrne un' altra : ed 
f chete t^-i^i ^'^^^^''^i prenderli altri da ora in- 
ji'anzi 1- briga d'olTervar criticatnente i mìci 
pialoghi, io per certo non ini prenderò più 
(jiitUa di odcrvare !c loro Critiche , Tanto è 
fiftno qucfto mio propofito, che il manterrei, 
mxnào anche i mcdefìmi PP.Giornalifti iifcif- 
fcroperimpoitibile della lorcoftui n i nza , c del 
[iroinfìituroin quefii GÌornali,che è di riferire i 
Gm ijbri ,e di giudicarne: quando anche, dico, vo- 
e- ifcro perdere il tempo in piatire Ibpra fimili 
mute concrovcrfic, tanto lontriiie d i quelle, 
,1 cui pf>(Tbno impiegar']! loro zelo in iei vigio 
iclhCliiefa diDio, c manìfe.ftar la loro /aera 
ijuardevole Erudizione , Non è eh' io non ifti- 
iiialula diligenza, e la Cura di qualunqu'alrro 
ora , che im p ren d e fle a d a m tn e I i ra r m a ma 
crcdercìdi moftrar troppa ftinia del mio Libro, 
plii voli' iTi porre pc n n a i n c :ì ru a ^ p e r i fp i eg a r- 
J'i, 0 per dif elìderlo . Io mi fon deliberato di più 
r.'ii pciii.ìrci , e fon" anzi difpofìo a dimenticar- 
li:! del divertimento, che dettandolo mi prefi, in 
il:'.i|<ijd!a guifa, che facilmente fi dimentica una 
pii^cola ricreazione, che giàprifiò. Voghe, e 
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l Opera ueu , Uontà , coUa quale ave 

fommorinceriffincioofsequio. 

BOLOGNA li 26. Agofto 170J. 
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